Gulyds Péter Pdl

A Baba-Babba

Gyermekisten a magyar dshagyomdnyban

Az az ember igézzen meg,
aki vénebb a Jézuskanal.™

Nyelvbotlas?

Mikdzben a szakmai érdekl6dés a kézelmultban napraforgétablaként fordult a pogany,
apokrif 6simak felé, nem szokas észrevenni, hogy errefelé a kis Jézus a maga kalvarigjat
gyakorta csecsemoékeént, gyermekként szenvedi el. Mi a magyarazata a népi imakban
megjelend Jézus meghokkentd csecsemobkori aktivitasanak? Szovegromlas? Kezdetle-
gesség? Tévedés?

Arégi emberiség ellenben, a magyar hagyomanyt is beleértve, nagy elészeretettel emle-
get egy isteni vagy szent égi allattél talanyos kérilmények kézott fogant csodacsecsemét,
nagy tettek végrehajtojat. Nalunk a mesékben, archaikus imakban vészelte at kaméleon-
ként az utébbi ezer évet, részben a Babba Maria kultusz szélarnyékaban.

Felvetjuk, hatha a Babba Maria 6lében nyugvé kisded kezdetben, illetve a pogany varian-
sokban nem passziv szerepld lehetett, hanem tevékeny isteni gyermek...

A babba, manapsag ugy tartjak, szépet jelent. Szerintink pedig eredeti értelme akar
adekvat is lehetett a jelentésével, vagyis a babba babat, gyerekistent jelenthetett. Hat
egyebek mellett ezeknek a kérdéseknek igyeksziink a kérmére nézni.?

A kisded Jézuskat fogtak el
Atéma kell6s kbzepébe ugorva idézziink egy olyan délvidéki gyujtést, amely a Megvalté
kisdedségét kuldon hangsulyozza, nem érve be azzal, hogy 6t pl. pusztan Jézuskanak
nevezze:

LAz esthajnal lenyugvan,

Kakasok megszdlalan,

Kelj fel, Maria,

Nagy baj tértént!

A mi kisded Jézuskankat elfogtak...”
Lam, itt csak a szerepl6k neve s az elfogatas ténye utal az Evangéliumra. A Biblia, mint
tudjuk, egyébként sem a Szlizanya szempontjabdl lattatjia azon dramai eseményeket,
amelyeknek a felnétt Jézus az elszenvedsje. Am — legyint rank a mivelt olvasé —, Jézus
csecsemdseége pusztan szobotlas, amire kar id6t vesztegetni. Mi is elintéznénk mindezt
egy kézlegyintéssel, ha nem kdszdnne vissza ilyen konokul. Az oralis hagyomany egyéb-
ként onkorrekcios rendszerként is mikdédve a nem oda vald elemeket kiszUri, kidobja
magabol. Ugy okoskodunk, hogyha a csecsemd vagy gyermek Jézus irracionalis szen-
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vedéstorténetét a szajhagyomany megtartasra érdemesitette, annak szévegel6zményei
lehetnek. De elébb még lassunk tovabbi hazai példakat, miel6tt nemzetkozi vizekre evez-
nénk, ahonnan magara a jelenségre kitekinthettink.

Koporsécskaban Jézuska

,En kimegyek én ajtémba,

Féltekintek magas mennybe,

Ott latok egy karastalmat,

Abba van egy marvanké koporsocska,

Abba fekszik az aldott Jézuska...

(Téth Andrasné Barta Maria, 1907.)"4

Ez az ima is csaknem minden porcikajaban eltér a bibliai valosagtol. Abba még belemen-
nénk, hogy pusztan kedveskedésbdl mondanak Jézuskat Jézus helyett, amde a koporso
becézését semmi sem indokolhatja, hacsak nem annak gyermekmérete. Arr6l nem is
szo6lva, hogy a bibliai vidékeken és kulturkérben lepelbe volt szokas akkoriban temetkez-
ni. De, egy a fontos, hogy Jézus ezuttal is gyerekként éli at pokoli szenvedéseit. Es ez
mar a j6ézan észen tulra helyezi a kérdéskort, illetve masfajta j6zan ész el6kaparasara
Osztokel.

Bolcs6-koporso
A gyerekisten-imatipusban koporsé helyett néha egy aranybdlcsé bukkan elénk, esziink-
be juttatva, hogy a helyi értékik ezeknek egy és ugyanaz. Mindkettd kozmikus kozleke-
dési eszkoz a csillagmitoszi jatékszabalyok értelmében. Az égi gyermekek a Kalevala-
ban, a vogul medve istenfihez k6t6dé epikaban, a roman kolindakon® keresztil a Zeusz
legendariumon at egészen a csecsem6 Moézes kilonds utazasat is ideértve, kozmoszjard
hajocskan kozlekednek. A koporsé is bdlcsé vagy hajo, hisz a halott a tulvilagra tart ben-
ne. Oszirisz ugyancsak egy ladaban kallodik, elrablasat kovetéen. A kérdéses vizek alta-
laban égi folyamok, s az utasok csillagkézt sodrédnak vagy eveznek.
No, de maradjunk a kis Jézus, ezuttal bolcséjénél, amely vilagosan mutatja, hogy felveté-
stink igaz lehet, s nyilvan koporsoé ez a boélcsé, mivelhogy a Gyermek a Mennybe tart.

»Hej mennyorszag kapuja

Sarkig ki van nyitva,

Be is vitték rajta

Az aranyos bdcslit.

Be is vitték rajta

Az aranyos bdcslit,

Bele is fektették

Az artatlan Jézust.

Csucsujj el, burujj el,

Te artatlan Jézus!

Mert addig nem nyugszik

Boldogsagos Szent Szliz.”®



Eladjak rabnak
Az alabbi imai Jézuska is kisgyerek, a szovegstilus is erre vall:

»,Mi dolog lehet kis Jézuska?

A dolog lehet, hogy ingem apam,

anyam eladott rabnak.

Megfogtattak, megsapdostak,

Drotos nyalval letépddstek,

Nagy magos keresztfara felfeszittek.”

(Kallés Zoltan gydijtése) ”

Hogyan? Szilei eladjak, rabnak? Hat ez sem egy szent szovegrél kozvetlendl levalt val-
tozat, annyi bizonyos. A Kalevala meséihez tlinik inkabb kdzelallonak. Sét, amikor a ke-
resztfat magasnak mondjak, az ilyen szévegrelaciéban az égig éré vilagfat jelenti. Akit
ide szegeznek, erre az axis mundira, altalaban egy szentséges, megvaltd, megtarto, sét,
egyenesen égbolt tartasara predesztinalt személy. Mert a kozmosz pillérére vagy annak
lakéjara, esetleg megszemélyesitdjére statikai szerepkor harul. Tartja, sét, néha vélhet6-
leg helyre billenti a kizokkent vilagot. Es ez is egy olyan kozmo-mitikus szerepkér, amely-
rél masutt sokat beszéltiink, de korantsem annyit, amekkora rajta a feledés homalya.
Figyelmeztessen minket a magas keresztfa arra, hogy az imakban tavoli vilagokra nyilo,
feltaratlan lappancsok rejlenek.

Maria vesziti el Jézust
Kérdés, hogy valéban egy gyermekisten bujkal-e az imakban, s nem kaprazik-e a sze-
mem? Olyan variansok lattan, amelyek fehér feketén adjak tudtunkra, hogy Jézust Maria
vesziti el, fényesen igazoljak, hogy a gyermek Jézus az, aki pokoli tortura elszenveddje.
Hisz az evangéliumokban ezt a jelenetet legkevésbé sem allitjak be elvesztésnek, mivel
ott Jézus javakorabeli fiatalember, s a szent szOvegben, mint jeleztem, legkevésbé sem
Maria szemszogébdl lattatjak a tragediat:

,Mért sirsz, mér risz Boldogsagos Szliz Maria?

Hogyne sirnék, hogyne rinék,

Mikor még a hajamat fésliltem,

Szent fiamat elvesztettem.”®

Szenvedései idelatszanak
Az imakbdl az a szintén nem evangéliumi mozzanat is visszakdszdnget, hogy Maria az
égre, s6t, az égbe pillantva részesul a tragikus transzcendens latomas élményében. Mint-
ha egy rejtett dimenzié tarulna fel elétte, egy vélhetdleg titokzatos zéna, fia fokozhatatlan
kinszenvedésének talanyosan ragyogé szintere. Ez a nézépont nem evangéliumi, hisz
ez az anyai perspektiva épp annak az 6si torténettipusnak a sajatja, amelyre nemsoka
kitérink, s amelyhez mi a pogany imakat kdzelebbinek érezzik a bibliainal:

(71.),Amott lattam rézsas pastyét,

Abba lattam hét felszentelt oltart,

Oh anyam, anyam,

Boldogsagos Sziizanyam,

Gydjjén el a templomunk ajtajaba,
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Maj’ meglatja Kis Jézuskat,
Istenfiat,

Szen’ szakallat tépazzak,

(variacio: Szent (stdkit szaggatyak)
Mély glidérbe taszittyak,

Piros véri hullada”®

A halalra igézett baba
Eles szem nélkill is latni, hogy a pogany imak a raolvasasok édestestvérei. Készséggel
elegyedik egymassal ez a két mufaj, a hagyomanyozok nem tiltakoznak az 6sszefonddas
ellen. Ennek nyilvanvalo oka, hogy egy t6rél fakadtak. Az alabbi valtozatok mintha atme-
neti szovegallapotot mutatnanak a pogany raolvasasok és az dsimak kozott:

,Elindult a boldogsagos Sziiz Maria

szerelmes fiaval a Gecemani kertbe.

Ut k6zben talalkozott az Igizettel,

hetvenhét fiaval és leanyaval.

Kitakartak, megnézték

és halalra igézték.

Monda: ‘Menj el, menj el szent llona asszony a Jordan vizébe,

és vess harom szenet a vizbe

és hozd az én szerelmes fiamnak.’

és én is vetek llonanak az Atyanak, Fiinak és Szentlélek Istennek nevében.

Harom cseppet iszik a beteg; a maradék vizet az ajtd sarkara éntik.”°

Masik verzio:

»Elindult a boldogsagos szép Sziiz Maria

Jézuskaval az élibe.

Megtalélkozott a zsido leannyal,

megdlelte, megcsokolta,

az igézet rajta maradt.

Boldogsagos szép Sziiz Maria visszatért,

k&sziklabdl szikrat vetett,

Jordan vizébdl vizet vetett,

én is vetek a maradékjabol Katinak.™"
Az alabbiakban Jézus ugyancsak csecsemoéként kerul halalra:

LA boldogsagos Szliz Maria

elindula a szent aldott fidval az élibe

megtalalta a kigyészemii Abrén,

...halélra igizte.”?
Tehat ugy a pogany imak, mint a raolvasasok a Kisjézus halalarél szamolnak be, az
utébbiakban rontas utjan. Es Maria személyesen veszi kezébe az ligyet, s Gtnak ered,
hogy fiat valahogy a haldl karmaibdl kimenekitse. Elmegy, vagy elkild valakit a régi, a
— szerintlink — geocentrikus kozmosz alvilagaba, annak egy félelmes fertalyara, a készik-
lahoz, maskor fekete foldre, vagy épp a titokzatos vizhez, hogy onnan a megtisztitas-
hoz, életre keltéshez szliikséges szert beszerezze. Nemsokara izelitével szolgalunk arrol,
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hogy mindez egy mennyire elterjedt kép- és asszociaciosor volt egykor. De mire j6 ez
az egész, mért készitettek ilyen egybegyurt, szinkretikus szévegvaltozatokat? Természe-
tesen onvédelembdl, megtévesztésbdl, hogy az &skori raolvasasokat bibliai kontdésben
tovabb hasznalhassak.

Babba-Baba

A Baba-Babba fatyla

Amde kicsoda Babba Maria, akit a régebbiek koziil csak Kriza Janos és Kalmany Lajos
emlit, s akit még a kdzelmult jelentds néprajzi tudastarai sem ismernek. Igazandibél Daczo
Arpad rehabilitalta, s elkezdédhetett Babba Maria istenné reneszansza. Daczé is papként
szolgal, miként nagy el6dei, a plispok Ipolyi, Kandra, Kalmany vagy épp Sajnovics Janos,
kiket tan épp a bibliaértés avatott érzékennyé az analdgiak felismeréseére.

A Csiksomlyé titka™ c. kulturtorténeti szempontbdl lenyligdz6en izgalmas kotetbdl kiderdl,
hogy egyes székelyfoldi és csangdsag lakta vidékeken nagytitokban a Babbat imadtak a
kereszténység felvétele utan mind a mai napig Sz(iz Mariaként, vagyis az egykori Boldog-
asszony Anyankat. Elképesztd, hogy egy komplett kultusz, kizarélag szajhagyomanyban
képes tovabbélni, anélkul, hogy pl. a jo kétszaz éves néprajztudomany diagnosztizalhatta
volna. A Babba Maria persze nem egyértelmden atlathato karakter, sokszini és aspektu-
su istenség, mint altalaban az 6koriak. Mondjak 6t Holdnak, csillagnak, hegynek, halom-
nak, s ez utdbbira szamos helynév is egyértelmien utal. Es akad Foéldanya vonatkozasa
is, Magna Maternek szokas mindésiteni. Szamunkra azonban a Iényeg, hogy miként az
apokrif imai Szliz Maria, 6 is csillagistenség. De mi dolgunk Babba Mariaval, amikor a
gyermekisten magyar el6fordulasaival foglalkozunk?

Nem baba-e a Babba?

Miként mar kezdetben jeleztik, felvetjik, hogy a Boldogasszony kezdetben nem volt azo-
nos Babba Mariaval, hanem neve alatt inkabb babas Mariat értettek. Ez esetben a Babba
kultusz eszerint nem is a Szlizanyara vonatkozik, hanem annak isteni gyermekére. Ez a
magyarazata annak, hogy a Boldogasszony az apokrif imakban s abrazolasokon a gyer-
mekisten nélkul elképzelhetetlen!

A magyarban a baba, babba csecsem6t jelent. Miért ne hasznalta volna ezt a fogalmat a
nép kezdetben a szé eredeti értelmében?

Célunk természetesen legkevésbé sem a Daczé-koncepcié cafolasa, hanem egy masfaj-
ta kiértékelésnek engedni teret, felvetni valamit, amin eddig nem gondolkoztak el, pedig
fontos lehet. Lassuk ezek utan, hogy a népi adatkozIék miként is jellemzik Babbat? ,Mi
kicsi korunkban mas istent nem is tudtunk, csak Babba Mariat. O volt a gyermekek iste-
ne. [...] Mi Mariat nem imadjuk, csak tiszteljik. En azonban még mindig Babba Mariahoz
imadkozom.”4

Tehat istennek tekintették, de szerintlink nem Mariat, hanem eredetileg a gyermeket, a
Baba-Babbat, pont, miként Jézust. Szamos érv allithatd ez tigyben hadrendbe. A Babbat
a legfébb istennek, a j6 Istennek lattak, vagyis legkevésbé sem egyetlen adalékra épit-
kezink: ,Akkor magam elé bamulva emlékeztem vissza a csiksomlyoi talalkozasaimra
a babba kifejezéssel. Mint egy film, gy pergett le eléttem a borzsovai asszony a fiacs-
kajaval, a j6 Bako Gabor plébanos Ur a babbas ruhajaval, aztan az a fiucska, akit nem
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aldoztattunk meg, mert azt mondta, hogy a szent ostya az a Babba Maria. Es most itt,
Kosteleken, Emma is azt mondja, hogy Babba Maria olyan, mint a j6 Isten!”®
Lam, a szent ostyat tekintik Babbanak! Amde mindenki tudja, hogy az ostya magat Jé-
zust jelenti, sosem Mariat! Ergo: e relaciéban mégiscsak Jézus a Babba! Mindemellett
nem kérdés, hogy mindez a Magna Mater kultusszal szorosan 0sszefiigg, amde ezuttal a
karjan ott a Baba is, az uj vilagkorszak varomanyosa. Mert, miként Kronosz annakidején
levaltja Uranoszt, kinek csillagoraja idével leketyeg, ugyanigy egy Uj kozmoszkorszak van
bekdszdnbben, amit ilyesforman ajanlatos Vergilius segitségével elképzelni:

JIme betelt az idé, amelyet Cumae dala josolt:

Ujrasziiletve az évszazak roppant sora tarul.

Eljén a Sziiz ismét, mar jén Saturnus uralma,

Mar a magassagbdl kiild uj ivadékot a mennybolt.

Ovd csak e most sziileté csecsemét, Licina, ki majdan

Véget vetve a vaskornak, hoz a féldre aranykort:

Hisz maris testvérbatyad orszagol, Apollé.”®
A régiek, de még a régi amerikai kontinensen is, vissza-visszatérd ciklikus vilagkorszak
klisékben szerették a Mindenség sorsat, miként egy éramivet elképzelni. Még a Biblia-
ban is itt-ott kimutathato a vilagkorszakolas maradvanya. Jézus is eredetileg a kozmosz
tronjanak varomanyosa lehetett... A Iényeg, hogy a gyermek Babbat — szerintlink anyja
nélkul(!) — az eljovendd féistennek tekinthették, aki majd apja 6rokébe Iép. llyesmi meg-
magyarazza, hogy ,A j6 Isten felett mondjuk Babba Mariat.”"” Amde, szerintiink itt nem
Babba Maria, hanem a Baba értend®é.
Daczonak olyan feljegyzése is akad, miszerint a Babba volt a gyerekek istene, ami egé-
szen rendjén vald, amennyiben 6 maga is egy Baba. ,Isten volt tehat Babba Maria, a
gyerekek részére 6 volt az egyedili Isten. Felnéttek részére pedig egyforman volt isten
az Istennel.”"®

Babaval abrazoljak

Tehat anélkil, hogy kétségbe vonnank a Boldoganya egykori 6nall6 tiszteletét, vessik
fel, hogy 6t égi gyermeke avatja valéban istenséggé. Egyébként mivel volna magyaraz-
hatd, hogy az emlékezés foggal-korommel ragaszkodik az anyaistenné karjan csiiggd
gyermekhez, de olyannyira, hogy nélkile egyszerlen elképzelhetetlen. Ezért allapitja
meg az adatkdzléire hagyatkozé Daczé Arpad hogy ,a gyermekeknek minden olyan kép,
amelyiken Jézus van, az mar Babba Maria.”"® ,A Babba Maria nem egyszer(ien csak sz(iz
Maria. Ennek bévebb a fogalmi tartalma a Mariaénal. Ez a Babba Maria ha olyan, mint az
Isten, akkor 6 nem is annyira Maria, hanem valami titokzatos néi istenféle. Erre mutatez a
titokzatos név is, Babba. [...] ...amikor isteni tulajdonsagaival emlitik Mariat, akkor sosem
mondanak csak Mariat, hanem mindig Babba Mariat.”?°

Lam, mintha Daczé Arpad is sejtené, hogy nem lezart kérdések ezek, mert benne van az
6 konyve leveg6jében a masik, a gyerekistenség alakzata.

Babba, baba, szép

zasat a babba szoval élénken megdrizte az § atavisztikus jellegl emlékezete: ,Egyszer Uj
ruhaban meglatott a menasagi plébanos ur. Kedvesen 6sszecsapta kezét, igy mondta:
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— Jaj, milyen babba! — Babba? Mi az? — kérdeztem. Rég voltam én baba. Rég volt, igaz
se volt. — Nem baba, hanem babba. Két b-vel — magyarazta az éreg pap bacsi. — Babba
annyi, mint szép.”'

Megjegyzem én magam is belebotlottam a babba kifejezésbe amde itt, Budapest aszfalt-
dzsungelében, s az sem ma volt, hanem j6é harminc esztendeje. Engem is megcsapott
a nagyon baba kifejezés, amely egy filmes kollégam szajabol meghdkkentéen csengett.
Az ilyenforman jelzévé valt baba is egy csecsemd tokéletességére utal, s nem az anyja-
ra. Létezhet-e ragyogobb latvany egy isteni gyermeknél, amilyennek a kis Jézust, vagy
megelézdleg pl. Mithrast képzelték? Nem kizart, hogy a baba ugyanazt jelenti az elébbi
szévegkornyezetben, mint manapsag az isteni. Egyébként pedig Daczd Arpad egy masik
tanulmanyaban Hajdu Odén 1905-6s haromszéki gy(ijtését is idézve kdzli, hogy a babba
kifejezést lehetséges, s6t érdemes gyermekre vonatkoztatni: ,Babba: szép; kis gyerme-
kekhez intézett kedveskedd megszolitas.” (Haromszék) 2

Baba, baba, babonasag

A baba sz6t a szlovak nyelv is ismeri, ott boszorkanyt jelent. Ez vélhetéleg a mi babank
retyerutyaja. A babasagnak, a babanak nalunk, a magyarban is megvan egy ilyen diabo-
likus boszorkanyos értelme. Amde, ami a sz6 eredetét illeti, a baba a babarél, vagyis a
mesterségrél kapta a nevét, s nem pedig forditva. Miként a halasz is a halrdl neveztetett
el, s az asztal sem az asztalosrdl. A baba tehat, tessék belenyugodni, a babardl szarma-
zik. A baba egyébként is 6ssz0, amit az egyetemes gyermeki beszédreflex dnkéntelen,
elsé automatizmusa produkal.

Itt még a magyar babonasagrdl is illik megemlékezni. A babonasag fogalmanak eredeti
ertelmét nem kizart, hogy a kezdetkori kereszténység kompromittalta, negativ tartalmat
csatolva hozza, mint a kézelmultunk torténelme a kulak kifejezéshez, tudatosan lejarato
szandékkal. Maga a babonasag a babolassal, babjéslassal, babasaggal 6sszefiigg, de
gyokében mégiscsak a babahoz kapcsolodik.

A magyarban a baba feltétlendl tdprengésre méltd, transzcendens tulajdonsagokkal bird
személyt jelenté fogalom lehetett, mutatja, hogy pl. a szivarvanyt a régi magyar nyelv
baba bukranak mondja. A szivarvany égi, isteni tinemény. Képtelenség volna, ha ezt a
vilagcsodat pusztan a szllébabarol nevezték volna el. Hegyek, halmok és sziklak nevei
6rizik a baba nevét: Baba-ké, Baba-halma, Babaszék, Baba-porond, Baba-lapos, Babad-
zug, Babonymegyer stb. E helységek megtalalasahoz a régi Magyarorszag térképét ér-
demes kissé atbogarasznunk. Ipolyi® Szabd Karoly figyelmeztetésére hivatkozva jegyzi
meg, hogy a Baba-ké etimoldgia a balvanyké tematikahoz kotédhet. Ugyancsak Ipolyi
listajardl idézem a Babony, Babonya — s toldjuk meg a Babolnaval — helyneveket, ame-
lyek csengésuikben a baba és babona fogalmainkkal valo rokonsagot sejtetnek, gyanunk
szerint kultikus helyek lehettek.

A magyar babbat, babat, babat az teszi kilondsen érdekessé, amit mar pedzegettiink,
hogy a kdrnyezd nyelvekben, a szlavban, szlovénben, csehben, szlovakban, romanban
szikranyi nyomat sem talalni annak, hogy a baba ott is csecsemét jelentene. Mindekdzben
fura mod a Babba-jelenséget az utobbi id6k egyes hangado, s nem feltétlendl elfogulatlan
néprajzosai — mint csaknem mindent — a szomszédsagbol atvett szlav jovevényszonak
tartjak, irja Dacz6 Arpad. Amde akik ilyesmiket allitanak, érvekkel nem teszik prébara az
olvasoi turelmet. A neolatin nyelvekben viszont a baba mar gyakran olyasféleképp cseng,
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mint mifelénk. Magaban a latinban a babut pupanak mondjak. A torokben viszont a baba
varatlanul apat jelent, s az olasz is a nagyapat szdlitja babbonak. Ez mar kdzelebb all a
mi verzionkhoz, mert a Babba szerintlink a fitisten!

De miként valhatott egy baba a felnétt apava vagy olasz nagypapava? Talalgassunk: én
magam ismertem Baba, Babu, Babu becenev( feln6tteket. Nem olyasmi ez, mint amikor
valaki vénségére Ocsi bacsi marad?

Gyermekisten eltlinések

Gyermekistenek

A folkloristak a kérdéses imakat jobbara pogany, apokrif keveredésnek tartjak, van, aki
ugy véli, hogy Bizancbdl délszlav kozvetitéssel vandorsziklaként sodrédott ide. Ez sem
kizart. De az elefant sem a mamut leszarmazottja, hanem csupan k6zos 6stél szarmaz-
nak. Ugy itélem, hogy az &simak a fordulatok s a szerepl6garda tekintetében elsésorban
az elrabolt, eltlint vagy elrejtézkodd foldre szallt isteni gyermek egyetemes szlizséhez
tartoznak elsésorban, az evangéliumi koordinatarendszerbdl kevésbé remélheté a meg-
értés. Hogy is fest ez a torténet tipus?

Természetesen halatlan vallalkozas egy ezerféleképp mutalddott mesérdl altalanossaga-
ban szoIni. Ugy képzeljiik el, mint a csecsemé Jézus esetét, aki egy joslat értelmében He-
rédes személyére nézve veszélyesnek igérkezett. Mozes idején a Faradt hasonldé agga-
lyok gyotrik, amikor a gyermekgyilkossagokat elrendeli. A Hamlet-legendaban is ugyanez
fogalmazédik meg?, még inkabb torténelmi kézegbe agyazva. Kullervo esete e torténet
valosagos iskolapéldaja. Ez az isteni gyermek révidesen az Alvilagban talalja magat, ahol,
a most minket foglalkoztatd szévegvaltozatokban megkinozzak, szétdaraboljak, ahonnan
altalaban az édesanyja igyekszik faradtsagot nem kimélve kiszabaditani. Az imak erre
vissza-visszatérnek, am ez a tortira pl. a témaba vagé magyar mesékben is fellelhetd.
Arrél nem szoélva, hogy ez az egész eljaras a samankultuszhoz mily gyokeresen kotédik,
s tan épp ez a vilag az 6 természetes kdzege. Tehat altaldaban az anya — néha testvér,
j6 barat — az elveszett gyermek felkutatasara indul, érte eget-foldet bebarangolva faggat
boldog-boldogtalant csemetéje felél. Gyakran még a fakat, utakat is megkérdezi. Végul
egy nagyhatalmu joakaré kiokositja arrél, hogy a Gyermek az Alvilag, a Halal birodalma-
nak foglya. Ezeket a dramaturgiai fordulatokat az imakban mar itt-ott megette a rozsda,
de azért, fel-felbukkannak. Az érintett imak az evangéliummal eszerint e téren nem ala-,
hanem mellérendeld viszonyban allnak, mivel kdzds dsmesékbdl taplalkoznak.

Lassunk ezek utan egy-két ismertebb példat a felhozatalbol, mivelhogy nem talalom nyo-
mat, hogy ezt a témat ebbdl a szemszdgbdl ill6- és kellbképp targyaltak volna.

Kalevalai gyermek torturak

A Kalevala, amit igen naivan naiv eposznak tartanak, a keresett sztori tobb variaciojat is
rejti magaban. Lemminké&jnen, Kullervo, s6t, harmadikként Marjatta-sz(izanya bogyo6tol
lett névtelen fiacskaja esetének fontos mozzanatai azonosak az archaikus imaink fordu-
lataival. E hasonldsagok nem szurjak a szemet, s ujragondoldsahoz nem art némi olvasaoi
tirelem és érdeklédés.

Kullervo. A kis Kullervot a gonosz nagybacsi, Untamoinen neveli, aki az apja gyilkosa.
Kullervot is igyekszik eltenni lab aldl, amde vele torokot fogott, [évén agyoncsaphatatlan.
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Se tlz, se viz, se levegd, vagyis az 6selemek nem birnak vele. Esziinkbe se jut Kullervot
jézusi jellemnek lattatni, &m genezise, és megprébaltatas sorozata rokon vonasokat mu-
tat imaink gyermekistenével.

Lemmink&jnen. Lemminké&jnen anyja, Lempi, ami szerelmet is jelent. Amde a szerelem és
szeretet egy bokorban terem: pl. az evangéliumi Maria s a gérog Aphrodité, a Hajnalcsil-
laggal analogikus. Mig ez szeretet, amaz szerelemistenség. Maga Lemmink&jnen, anyai
gyamsag alatt allé hétprobas taltosféleség. A mama, Lempi, latnok is, mivel pontrdl pontra
megjoévendoli, milyen szérnyl csapasok, s végul halal var gyermekére, ha nyakaba veszi
a vilagot. Amikor mindez bekovetkezik, mert bekovetkezik, akkor addig nem nyugszik,
mig gyermekét vissza nem hozza a halal karmaibdl. Egész mas feldolgozasban, am a
magyar archaikus imak lényikben hasonlé fordulatokat érizgetnek.

Marjatta fia, a ,Névtelen gyermek” meséje kotédik leginkabb szemet szuréan az evangé-
liumhoz. De olyannyira, hogy tan tudatosan is ebbe az iranyba terelgették, vagy hagytak
ezt az epizddot a bibliai gravitacioba hullani. Kezdve azzal, hogy a Marjatta a bibliai Maria
nevével 6sszecseng, s mindketten sz(izanyak. Marjatta gyermeke sorsa is tipusos. Itt a
szbveg pusztan mocsarra hullast emleget, am a Kalevala bels6 jatékszabalyai ismereté-
ben kénnyen bizonyithatd, hogy ennek az értelme valdjaban alvilagjaras. Es ebben az
esetben is az anyja lesz az, aki minden kdvet megmozgatva visszahozza a gyermekét.
Es ez a csodacsecsemd a kiralyok kiralyava avanzsal.

Marjatta szlizanyasaga

Az emlitett Marjatta szlizanyasagat evangéliumi kdlcsonzésnek vélik, mintha ez egy
evangéliumi privilégium volna. Zeusz féisten maga is ,sz(izanya”, amennyiben a fejébdl
pattan ki Athéné, s combjabol Hermész. Sét, Adam is annak tekinthetd, hisz beléle, a
bordajabol tamad Eva. Zeusz aranyesd képében nemzi Perszeuszt, s igy Danaé maku-
latlansagan sem esik csorba aldott allapotba keriilésének kozepette. Es Emese alma is
ugyancsak e kérdéskorbe kivankozik. Aki pedig az istenfit szul6 szlizanya jelenséget latin
kiszerelésben ohajtja latni, emlékezzen Vergilius nemrég mas ugyben idézett ldtomasara,
melyben a Sz(z egy Aranykort hozé csecsemdvel ajandékozza meg a vilagot.

A Babszem, Borsszem Janko tipusmesék valtozatai olykor elfeledik a talanyos, sziizen fo-
gantatast, amde az eredeti valtozatokban babbdl, arpabdl, borsébdl stb. terem, vagyis szliz-
nemzés soran. Es még a magaskultdra variansokrél nem is széltunk, az egyiptomi, szanszk-
rit fenséges l6tuszbdl kikelések is ennek a jelenségnek klubjaba tartoznak logikajuk jogan.

Marjatta névtelen kisfia
mivel az 6 esetét 6simaink kdzelebbi, izgalmasabb rokonsaganak véljik az evangéliuminal:
»Térdére ereszti egyjét, / CsipGjére teszi cseppjét,
Fésiilni fejét kivanja, / Kefélni hajat simara;
Térdérdl a gyermek eltiin, / Csipérél a csepp csak elszdin.
Marjatta, kicsiny kisasszony / Fajlalja felette, folyton;
Keresni, kutatni kezdi, / Keresni a kisfitlicskat,
Az aranyos ékes almat.[...]
“O, napocska, istenadta, / Fiacskam, ha lattad volna,
Mondd meg, hol van kisfiacskam, / Kisfiacskam, aranyalmam?”
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A napocska felel bélcsen: / °Jol tudom, fiacskad hol van,
Hiszen 6 teremtett engem, / lly szerencsés sorban lennem,
Uj arannyal csengnem-pengnem, / Ezlisttel 6rokké zengnem.”?®

Nem kétséges, hogy erre a legendara jutott az evangélium aranyporbdl is, miként a po-
gany imakra, am akadnak szép szammal Biblian tdli igen &si fordulatok: 1. A gyermek
aranyalma. 2. Csecsemd&ként, gyerekként tlnik el. 3. Az anyja égre-foldre keresi. 4. A
féégitestektdl érdeklédik a gyermek feldl. 5. Kiderul, hogy a halal orszagaba hullt, a vizi
alvilagba. 6. A gyermeket életre kelti. 7. A gyermek trénra kerul.

Kalevaldban a mocsar, ahova ez a gyermek lehull, mint jeleztik, alvilagot jelent, hisz
az eposz olykor Tuonela sotét tavardl, maskor Manala mocsararol beszél. A Halal e ne-
ves zénajaban a kalevalai héroszok (Iényegében istenségek) sorra megfordulnak, igy
Lemminkajnen vagy Vajnamajnen, aki majdnem ott is hagyja a fogat. S ami most fontos,
hogy Marjatta fia is épp ide keriilhetett, erre a bizonyos atkos mocsarra esve. Ugy vélem
a halal vidéke egyuttal beavatasi hely is, megisteniti azokat, akiknek sikeril innen ki-
evickélni. Ez megmagyarazza, hogy a szlz Marjatta kisfianak a mocsari kirandulas utan
annyira megjon a hangja, hogy Vajnamojnent megfosztja tronjatol. Tronjatol? Hat Vejnd
is olyasfajta istenség lehetett, amilyenek Hellaszban regnaltak. Hisz Vajnamajnen is te-
vékeny részese a kezdeteknek, a kozmosz épitésének s a szarazulatok kialakulasanak.
Jut eszembe, a hatalmas Kalevala gyUjtés olyan verziét is tartalmaz, ahol a réce a vilag
kezdetén Vajnamojnen térdére pottyantja a tojasokat, s abbdl fog a kozmosz kikelni. De,
hagyjuk a vén nécsabasz dalnokot, mivel szamunkra Marjatta sz(izanya gyermeke a fon-
tos, aki, mint Jézus, végul a kiralyok kiralya lesz.

Aranyalma, aranyvessz6, bot és karika
Szdvegrokonsagra vall, hogy az eltlint imai kis Jézust, miként a kalevalai epizéd kisfivjat
aranyalmanak becézik:

,Keresni, kutatni kezdi,

Keresni a kisfiticskat,

Az aranyos ékes almat.”?
Az ugyancsak tipus-analdg ifji Lemminkajnent is aranyalmaként keresi az érte eget-fol-
det atbogaraszo anyja:

,Csak keresi a bolyongot,

Csak keresi, nem talalja,

Napocska elejbe élla,

Lehajol a napocskara,

“O, napocska, istenadta,

Nem lattad-e magzatomat,

En aranyos almacskamat,

Eziistbél valé botomat?"?"
Joggal gondolhatnank, hogy ez az alma pusztan egy pirospozsgas csecsemoarc talalo
hasonlata, amde annak tudataban, hogy az archaikus imai Mariat aranyalmafanak mond-
jak, vagy masutt Jézus egy aranyfan bukkan eld, ez bizonyitja, hogy a képlet megértésé-
hez nem elegendd a modern szemlélet, hogy e kép kutjaba lessunk.



LAhol jén a mi Urunk Jézus Krisztus
Aranyfanak az agan,

Szent fejét lehajtvan,

Szent szivét szoritvan,

Véres kénnyét hullajtvan...’?®

LA kis Jézus aranyalma,
Boldogsagos Szliz Maria™®

,Ott ringézi asszonyunk Szliz Méria.
Jobb kezibe’ arany alma,
Bal kezibe’ arany vesszo.
Fel-felhajtia, megzuditja,
Leliltibe’ kikapkodja. ,*
Ezek az alma gyermekek tehat mégsem esnek messze a fajuktol, édesanyjuktol.

Nem anyatol lettem
,Nem anyatol lettem,
Roézsafan termettem,
Piros plinkésd napjan
Hajnalban sziilettem.

Ki akkor sziiletik,

Szerencséje nincsen,

En akkor sziilettem,

Szerencsétlen lettem.™"
Népdalaink is ismerik az alma gyermeket, am most a rozsagyereket idézzik, mivel itt vi-
lagosabb, amirdl szélunk. Raadasul ez egy atmeneti allapotu széveg a kalevalai Marjatta
gyerekének torténete iranyaba, akit almanak is mondanak, am bogyébdl termett a fiucs-
ka. Es lam e gyerek élete népdalunkban is balsorsra predesztinaltatott. Korunk embere,
féként a kozépkori viragnyelv-koltészet ismeretében a régi szovegek lattan megtéved,
pedig a felszini hasonlésag ellenére e két jelenségnek — a metamorfézisnak és a virag-
nyelvnek — vajmi kevés egymashoz a koze!

Egy sumer dobfelszerelés tragédiaja

A kalevalai aranyalma- és botocska-gyermekek eltinésén — szerintiink alvilagba hulla-
san —, mi, az olvasok joggal keseregtiink egyltt érezve az édesanyaval. A sumer-akkad
Gilgames legendaban viszont egy dob és egy dobveré — mas forditasban bot és karika
— zuhan a mélybe, az alvilagba, elvesztéje, Gilgames hallatlan fajdalmara. Az alma és
botocska egyrészt alakja, masrészt sorsa jogan tlinik a dob és dobver6 rokonanak. K6zos
koordinatak kdzt nem vizsgaltak eddig ezeket a jeleneteket.

A sumer dob és dobver6 eredeti jelentését vitatjak. Annyi bizonyos, hogy a forditdsok nem
élélénynek lattatjak, mint amilyen pl. Marjatta kisfia. Amde Gilgames annyiban a dobfel-
szerelés sziiléje, hogy 6 fabrikalta. Es banata egy jottanyival se csekélyebb amazokénal,
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amikor a hangszer az alvilagba hull. Gilgames, ahelyett, hogy egy Uj dobfelszerelést fab-
rikalna, megprobalja onnan visszaszerezni:

,Lelil a Nagy Kapu torka mellé,

lelil az alvilag Szeménél,

Gilgames sir, keservesen kialtoz:

,O, én dobom, 6 én dobverém!

O, én dobom, te ellenéllhatatlan pengést

elfojthatatlan (temd!

O, bar az acs hazéaban volna még a dob,

bér az acs asszonyanal volna még..."%?
A puszta tény, hogy a dob az alvilagba kerill, jelzi, hogy egy SZEMELY all e hangszer hat-
terében, mivel targyakat nem fogad be az alvilag. Es ez a dob mar Uruk varos kdzhasznu
munkalatainal is parancsolgatott, s ez is élélényre utalé vonas.
Tehat, Ugylinkre, a Gyermek torténetére visszakanyarodva, igenis, akad kdzos gyokérzet
az 6sszovegekben. Hisz amikor a finn eposz €s magyar 6simak almat és vessz6t emle-
getnek, ott a sumeroknal is a bot és karika bukkan fel, s hasonlithaté 6sszefliggésben,
vagy legalabbis k6z6s asszociacids rendszerben szemlélhet6:

LAdd meg nekik a kiralyi tronszék szilard alapjat

add meg neki a népet kormanyzo palcat

a botot és a karikat,

add meg neki az igaz koronat, a fején ékesked6 koszortt!™?

LAdd meg neki Sumer és Akkad féldjén a botot és karikat,

a fekete fejliek teleplilésein a pasztor 6 legyen!™*
Nanna holdisten, miként ezt Ur-Nammu sztéléje®® mutatja, kezében botot és karikat tart
hatalmi jelvényként. Itt is sejlik egy kozmoldgiai értelmezhetéség, hogy e targyak mit is
jelentettek a régiek szemében. Hisz az alma és a bot még a kdzépkori kiralyok kezében
is feltlnik, pl. a magyar koronazasi palaston. Orszagalmanak mondjak, aminek ugymond
jelképes az értelme — mi tudjuk, hogy nem az —, amde a Iényeg, hogy mar megint az al-
mahoz jutottunk vissza. Kiderul, hogy e magikus targyak akar Iények is lehettek, pl. egy
isteni gyermek, ugyhogy akad e teriileten még sok toprengeni vald. Tehat a dob, alma,
karika, Gyermek egymastol nem idegen képletek. A dob egyébként is a legbsibb, ma is
koztink él6 vallas, a samanizmus kdzponti kultikus targya. Izgalmas és elgondolkozta-
t6, hogy a gyermek Jézust is a kdzépkori képeken kis kezében almaval dbrazoljak, ami
megerdsiti azt a hitiinket, hogy alma-gyermek. O az, aki majd helyére zdkkenti a vilagot,
a letépett Adam-almat a kertbe visszajuttatja.

A repiil6 dob

A samanok szamara a dob egyebek kdzt kozmoszhago taltos paripa. Ha veri a dobjat a tal-
tos, utban van a masvilagra. Az evenkik dobjardl Hoppal Mihaly, a kérdés legjelesebb nem-
zetkOzi szakért6je a kovetkezdket kozli: ,A dobnak minden részlete jelképet hordoz, de szim-
bolikus maga a dob egésze is, a saman szallitbeszkdzének tekintették. A burjatok, a jakutok
és a szojotok a saman lovanak tartottak, a nomad evenkik pedig hajonak tekintették.”®

Az elbbb idézett Gilgames magikus erejl dobfelszerelésének alvilagba hullasa ebbdl a
szempontbdl is mérlegelhetd, kiértékelhetd. ,A saman lelke akkor szall az égbe, amikor
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eksztatikus allapotba kertl; ahhoz, hogy ebbe az allapotba kerlilhessen, sziiksége van a
dobjara, mely hatasloként szolgalja, a dobveré pedig az ostor.””

A samandobokon tovabba altalaban kozmoszképzetek diszelegnek, s nyilvan nem 6n-
céluan. Akadnak samandobok, amelyek a komplett régi, pl. harom osztatu vilagképet
abrazoljak. Am ez a dob és (it6, avagy bot és karika, avagy aranyalma s vesszécske,
avagy elkall6do gyermekistenség leginkabb egy csillagzat latszatsorsanak a megtestesi-
t6je, perszonifikacidja. Ha valaki e csillagzat azonositasara adna fejét, olyanra érdemes
gondolnia, amely bizonyos naptari idépontban eltlinik az égrél, majd egy masik ciklus
fogja visszahozni. Es ez a Mindenség — amit ugyancsak antropomorf médon képzeltek el
— dobogo és dobolo6 szive lehetett. Ezért 6lt a természet ilyenkor gyaszgunyat, kddruhat,
s 6szi es6ket sir banataban, amit addig abba se hagy, mig ezt a kis csillagzatot, vagy
éqitestet valaki vissza nem csalogatja a lenti vilagbal.

Az érdekesség kedvéért jegyezzilk meg, hogy a magyarban a szivdobogas a dobhoz
kapcsolddik. Vagyis a sziv és a dob itt is 8s-asszociacios kapcsolatban tnik allni egy-
massal, aminek mas nyelvekben nem talalom nyomat.

A Dob, a harfa és az alma-gyermek...
Nemrég arrél beszéltink, hogy Gilgames szerelmetes dobfelszerelése, miként
Vajnamajnen harfaja egy kivagott fabol szarmazik, annak egy fontos eleme. Es megmu-
tattuk, hogy végiil a vizek alvilagaba zuhan. Amde imaink halalba rabolt isteni aranyalma-
gyermeke is farél, Maria-aranyfarél szarmazik. Ugy a finnségi, mint a magyar ésemléke-
zet j6l ismeri a vizek kdzepén vilagoszlopként ékeskedé aranyalmafat. Es ahol ezt nem
mondjak ki, az csak annak a jele, hogy egykori evidencia, mitikus kozhely.

LHull(a) Jézus a tenger kbzepén,

Az aranyfa agan,

Szent fejét lehajtvan,

Szent fejét megszegvén’®

,Ime, vala vélle Maria,

Aranyfanak aga,

Holtaknak barsonya,

Sziizeknek viraga,

Leereszté vala sarbodor szép hajat,

Kezében vette a vilagi zsoltarat

Kibiil olvasta szerelmes Szent Fianak keserves halalat.”®
Tehat e tavolinak tetszd és gondolt mitoszi aranyalmak sem estek messze sem aranyfa-
juktoél, sem pedig egymastol, 1évén egy elfeledett kozos égig érd fa csillaggyumolcsei.

Démétér gyermekét elraboljak

A viragszedegetd Perszephonét gyermeklanyként rabolja el anyjatol, Démétertdl az
Alvilag rettegett, am anyagilag kivaldéan allé ura. Csak hathatdés kozmikus lobbizasok
hatasara sikerul leanyat kinkeservvel ugy ahogy visszaperelnie: ,Pluton beleszeretett
Perszephonéba, és Zeusz segitségével titokban elrabolta. Démétér faklyai vilaganal
éjt nappa téve kereste a leanyat, s mar az egész foldet bebolyongta érte, amikor
Hermion lakoitél végre megtudta, hogy Plutén rabolta el a leanyt. Ugy megharagu-
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dott az istenekre, hogy elhagyta az eget, és halandd asszony képében Eleusziszba
ment.”40
Ez a kétségbeesett édesanya, Démétér, istenség ugyan a javabol, amde leanya keresése
kozepette halandé asszonnya vedli at magat. Halando lesz, miként a nem csak imai Szlz
Maria. Eltlint gyermekuk keresésében — itt az imai Mariara gondolunk — egyébkeént is fel-
tiinéen sok a hasonlé vonas. Es, jéllehet Maria kimondottan halandénak sziiletik, amde
végul 6 is megistenll, amennyiben az égbe felemeltetik, ami az dkori észjaras szerint is-
tenné valast jelent. Démétér csapzottan, hajat, s ruhait tépve kutat gyermeke utan a sirds
Osszé valt természetben, olyanforman, mint a pogany-apokrif imak Mariaja.
Nemcsak Plutdn duskal az aranyban, de jusson esziinkbe, az imai Jézust is aranytargyak
ragyogjak korll, amikor a hajnalhasadasba réved6 édesanya megpillantja 6t a messze
tavolban, egy rettegett helyen. Rettegett, akar az alvilag.
Az imaszdveg, mondtuk, visszatéréen megemlékezik Maria (fény)hajarol is, amelynek
kibontéasa — miként a vogul, s egyéb eposzokban — szintén klimatikus gesztusként érten-
dé:

,Elvesztettem isteni fiamot,

Fényes Jézus Krisztusomot.

Lépj keresztiil kiisz6b6dén,

Ereszd le aranyszini hajadot,

Tekincs fol a Csinai nagy hegyre,

Ott latod isteni fiadot, fényes Jézus Krisztusodot,

Dardéval dardazzak,

Vasustorral ustorozzak™'
Jézus fényessége” is égitestvonas, figyelembe véve, hogy gloriaval szokas 6t is abrazol-
ni. Az utdkori olvaso, akinek mar rég athangoljak a gondolkozasmaodijat, az ilyet pusztan
jelképes értelemnek tekinti.

Oszirisz elkallodik

A Démétér-Perszephoné legenda kozvetlen el6zményének tlinik az éegyiptomi Iszisz-
Oszirisz mese. Isziszt6l az § imadott Osziriszét raboljak el, azt, aki neki testvére, s férje is
egyben, vagyis kétszeres a szivfajdalma. Osziriszt egy ladaba zarjak az aljas és furfan-
gos O0sszeeskivok, s teszik el Iab alol, amely halalt részben § is tulél. Sok szalon és sikon
kapcsolodik ez az eset a targyunkhoz. A gyaszold, s az elvesztettjét keresé Iszisz frizura-
jara itt is kilon kitér a széveg: ,(14.) Amikor Iszisz tudomast szerzett az eseményrdl, le-
vagta egyik hajfurtjét és gyaszruhat oltott. [...] Iszisz tanacstalanul bolyongott mindenfelé:
nem ment el ember mellett ugy, hogy meg ne szdlitotta volna, sét, még ha gyerekekkel
talalkozott, azokat is a lada fel6l faggatta.”™?

A térben tavoli mongolok is hasonl6 tablokkal érizték meg az elveszett isteni gyermek
utani kinkeserves hajszat, s itt még inkabb megmutatkozik e tipusszévegek kozmogoniai
alapihletettsége. ,Valamikor régen egy istennd elveszitette fiat, s amikor § gyaszolva,
sirva-riva, kedvét vesztve uldogélt, konnyei folyokka valtozva omldttek, hompolyogtek.
Ugyanakkor egy masik isten elhatarozta, hogy kériljarja a vilagot, de a folydkka valtozott
konnyek megakadalyoztak 6t ebben, ezért az istennét ltében elvarazsolta, heggyé val-
toztatta. A hegyen névé novények és fak eredetileg az istenné hajszalai, a folyok pedig a
kénnyei voltak.™?
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Sorozatunkba illeszked6 tipusvonas — amely aldl egyedul Gilgames tlnik kivételt képezni
—hogy ez az égre-foldre torténd kutatas néi, tan az is meglebegtethetjik, hogy féldanyai
reszort. A sumeroknal Innin az, aki Dumuzit (Tammuz) hajkurassza, vagyis az 6 hazuk
tajarol sem hianyzik ez a valtozat.

A mindent laté Nap mint koronatanut

Hélioszt megkérdezték...

Am bizonyos-e, hogy helyes Gton jarunk? Hatha e rokonnak tetszé torténeteket dnkénye-
sen kényszeritink k6z6s hajoban egy aldatlan evezeésre.

Szerencsére akad egy titokzatos koronatanu, aki igazolhatja, hogy ezek a szévegek egy
rugora jarnak. A mindent laté Nap ugyanis ugyanazon dramaturgiai ponton és szerepben
uti fel a fejét, s pont ugyanugy fordit az események alakulasan. A Nap mindent Iat, s fel-
fedi, hogy a haldlra keresett vagy eltlint személy hol, merre leledzik. Neve a gorogoknél
Héliosz, aki Démeéteért, a ketségbeesett magna matert a kovetkezéképp okositja ki: ,Kilenc
napig bolyongott Démétér, az urné, koérbe a foldon, két faklyaval a kezében. Nem nyult
fajdalmaban sem ambroziahoz, sem nektarhoz, s a flirdéviz sem érte a testét. [...] Szo
nélkul iramodott el [...] (s elért) Hélioszhoz, az istenek és emberek kémleléjéhez. Megall-
tak paripai el6tt. A nagy istennd megkérdezte, latta-e leanyat és a leanyrablot. Hyperion
fia igy felelt. 'Rheia leanya, Démétér urnd, megtudod télem. [...] Zeusz odaadta batyad-
nak, Hadésznak feleségul.’ "

Masik hagyomany is megérizte e mozzanat emlékét, hogy igenis, a Nap, azaz Héliosz
volt az elrablas koronatanuja: ,A rablas idépontja abbdl szamithato ki, hogy az elrabolt,
mikdzben az Alvilagba rohant vele a fogat, a csillagos égre nézett, de a Napot is latta.
Héliosz is latta 6t.”45

A Kalevala Napja beleszél az eseményekbe
Frissitsiik fel emlékezetiinket ezittal a Napocska kedvéért, akinek a szerepét hogy is
érthetnék azok, akik nevét kis kezdébetlvel irjak? Csakis egy perszonifikalt Nap képes
beszédre:

,Csak keresi a bolyongot, / Csak keresi, nem talalja,

Napocska elejbe alla, / Lehajol a napocskara,

0, napocska, istenadta, / Nem lattad-e magzatomat,

En aranyos almacskéamat, / Eziistbél valé botomat?’

Tud valamit am az égi, / A napocska, ime, véli:

"Te szegény, a szived gydngyét / Elvesztették, beledlték

Tuoni-toba, feketébe, / Manala 6rok vizébe,

Ment a zugodba zérégve, / Folyd sodraban csérégve,

Oda Tuoni térségire, / Manalanak mélységire.’ ™6
Tehat a Napocska a titok ismerdje, s felfeddje.

Az imaban is a Nap a nyomravezetd

Az archaikus imaink kozt is akad olyan valtozat, ahol a Nap nevesitve, és épp az adekvat
szituacioban bukkant elénk. Igaz, itt az & felvilagositd, utbaigazité szerepe nincs kereken
kimondva, amde a latomasok kronolégiaja eleve egy ilyen oksagi viszonyt feltételez, jelez.
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,De nem madar, szarnyas angyal,

Szarnya alatt szent oltar,

Szent oltarban igaz hit,

Igaz hitben Boldogasszony,

Kelet feldl tekint a Nap,

Ott latta az 6 Szent Fiat

Térdig vérbe, kbnyékig kénnybe...™*
Ez is perszonifikalt Nap, mivel a latas képességével van felruhazva. Es ne feledjiik, hogy
a Napot a régi magyarok is igen komolyan vették. Bosnyak Sandor moldvai és bukovinai
csangoknal is lejegyzett a Nap személyére vonatkozé adalékokat: ,A Nap kdszontésére a
térden allas, a keresztvetés, s azt 0sszetett, felfele tartott kezek jellemzdk... A csangok a
felkel6 Napban Isten 6szentségét koszontik... Verjen meg a Nap, ha nem igaz!"#

Az alruhas Nap a magyar imakban
Afiat lazasan keres® magyar imai Maria masutt nem a Naptdl kapja meg a szikséges ut-
baigazitast gyermeke keresése kézben, hanem Szent Pétertdl (vagy esetenként Janostol
vagy Paltél). Amde a szentek ugyancsak csillagzat implikaciok, fejiiket a késébbi abrazo-
lasokon fénykdr, gloria dvezi. Az imaban Péter vagy Pal ugyanugy okitja ki a gyermekét
keresd Mariat, miként masutt a Csillag, Hold, s végul az igazsagot feltaré szemtanu, a
Nap, vagyis egyazon szerepkort toltenek be. A szajhagyomany egyébként gyakran mond-
ja a szenteket, pl. Pétert f6 égitestnek, Holdnak,*® de ezen az alapon akar Nap is lehetne.
A lényeg, hogy az iméakban is fel-felbukkan ez a fontos mitoszi pillanat, azt bizonyitva,
hogy a szOveg a vizsgalt szovegtipusba kivankozik:

»Szlizanya Maria,

Kék kétenbe, piros vérbe,

Le van a feje hajtva,

Arra gyiin Szen(t) Péter és Szen(t) Pal,

Kérgyi 6tet: Mit sirsz, mit risz?

Hunne sirnék, hunne rinék,

Mikor a Szent Fiam harom naptu nem lattam.

Lépjé harmat mennyorszagba,

Ott meglatod fehér baran képibe,

Két tidvézlet a kezibe™°

Kicsi csillag
Egy erdélyi népdaltipus is vissza-visszatér egy bizonyos kicsi csillagra, akit a jelek szerint
kilonésen kedvelhettek, s rola semmit sem szél a fama. Oszténiink azt sugja, hogy ez az
égitest egy foldre alaszallé gyerekcsillagzat, mivelhogy épp ekként jellemzik:

,Kicsi csillag jaj, de régen vandorolsz!

Nem lattad-e a babamat valahol?][...]

Kicsi csillag ha leesik eltertil
az én babam ahol lat is elkeriil™®'
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Tobb variansban is szerencséje van a kérdezének, mivel, miként a Kalevalaban vagy
a pogany imakban vagy a goérdég hagyomanyban, e Csillag kielégité valasszal képes a
keresett személy holléte fel6l szolgalni, pl.:

,Kicsi csillag, de rég, hogy te vandorolsz,

nem lattad-e a babamat valahol?

Lattam biz én a Naskalat®? tetejébe

bar ne lettem véna a szereteje.”?
Ez a népdaltipus tehat eltér6 szereposztasban, am azonos dramaturgiaval és nyomele-
mekkel 6rzi a témankba tartozé6 mozzanatokat. Hisz felbukkan itt ez a Kicsi csillag, meg-
talalhatjuk a szbvegben az elt(inés és keresés mozzanatat, s az érdeklédést az elveszett
személy irant. Mindez leginkabb a kalevalai Marjatta esetét juttatja esziinkbe.
A csillag foldre hullasanak ismételt felemlegetését az égvilagon semmi sem indokolja eb-
ben a balladai szovegkornyezetben, tehat ez egy fontos régi torténet relikviaja, kovilete.
A foldre szallt gyermekcsillag (olykor medve) istenség legendajat a régi vilag széltében
hosszaban szamtalan mdfajban, s variacioban &érizte meg.

A Nap felbukkanasa a sumer szévegekben
A Nap a sumer szévegekben is sablonos helyzetben bukkan fel, pozitiv fordulatot hozva,
e torténetek egyivasusaganak bizonyitékaként. Dumuzi (a Tammuz 8svaltozata) szomoru
szik az Alvilagba hullt, nemrég targyalt dobfelszerelés-lény esetével. Dumuzi historiaja
annyiban még az Iszisz-Oszirisz meséjét is felidézi, hogy 6 is termékenységistenség, s
Istarral, aki a nyomaba ered, az istenségeknél megengedett testvérszerelem viszonyban
allanak.
A lényeg, hogy a sumer eposzban is a Nap, vagyis Utub‘isten lesz az, aki felvilagositja
a keres6t. JOl lehet, itt masképp alakulnak az egyébként feltinéen rokon események,
mégis a Nap szerepe donté fontossagu fordulatot hoz, Iévén kulcsfigura. Dumuzit tovab-
ba még ,nagy almafa™®-nak is becézik, 6hatatlanul az imai aranyalmafa Mariat juttatva
eszlinkbe. Jézus pedig alma-gyermek. Dumuzi szérny(i megkinzasa sem marad el, am
végul nagyon is olyanforma itélet var ra, mint mitikus sorstarsaira:

LAz év felén at te vagy az alvilagban,

az év felén at névéred van az alvilagban’®
A részletek eltérései ellenére érzédik, hogy egyazon szerkeszt6 elv szunnyad a hattér-
ben, s valami olyasmit ériztek meg ezek az 6srégi agyagtabla iratok, amit az idézett ro-
kon szdvegek, a maig €16 oralis hagyomany is. Es, még egy sz6 erejéig, arra sem art
kitérnink, hogy, miként a Kalevalaban, a vizsgalt eltinéses eseménysor a sumeroknal is
szamos talalasban, variacioban 6rokl6dott rank, mivelhogy a jelek szerint ez a régi embe-
riség egyik legelterjedtebb s legnépszer(ibb kozmoldgiai mitosza volt.

Csillagmese

A magyar nyelvi imak tetemes részét, mint lattuk, csillagszerepl6k alkotjak, s a torténé-
sek pedig vilagmagyarazatok, amelyek a mindenség sziletését és sorsat geocentrikus
ésszel értelmezik. Ezt az is bizonyitja, hogy az események joszerivel a kalyhatdl, a vilag
keletkezésétdl skiccelddnek fel, s jutnak el imainkban pillanatok alatt a Sz{izanyaig, majd
pedig a Gyermekisten eltlinésig. Ez a magyarazata annak, hogy az archaikus imakban
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a torténet mozdonya nem egy bibliai tipusu teremtéstorténet, hanem egy 6sibb tonusu
vilagszuletés-elképzelés esszencigja:

, T0I’ sziilte fat,

Fa sziilte viragjat,

Viragja sziilte Szent Annat,

Sziiz Maria sziilte Szent Fiat.

Szent Fiad! Tavoztassad el a nyavalakot™’

,Eg sziilte Annét,

Anna szlilte Mériat,

Vilagnak megvaltojat,

Hazamnak négy szogleti,

Négy szép angyal drizeti,
Kéroszték, forogjatok,

Hadd nyugoggyam Boldoganyam agyaba’,
Gabriel kebelébe(n).

Ott latok egy templomot,

Kiviil aranyos,

Bellti irgalmas,

Abba vagyon Krisztus Urunk
Térdig vérbe, kbnyékig kénnybe™®

Az archaikus imak elsésorban az &skori szovegek paraméterei kdzt érzik magukat ottho-
nosan. Az utékor hajlamos arra, hogy kései foltjai alapjan kronologizaljon egy Oltozetet. A
megértés kritériuma, hogy a szdveget sajat koordinatarendszerében olvassuk, értelmez-
zUk.
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Kovdcs Kldra

A magyar testnevelés és sport
fejlodésének tarsadalmi és politikai
tényezoi a masodik vilaghaboruaig

Kozépkori el6zmények

Hazank testkulturajanak kezdeteit vizsgalva egészen a lovagi korba kell visszatekintentink:
egy olyan idészakra, amikor még ismeretlen volt a I6fegyver, s a harcra val6 felkészulés
— amely test test elleni kiizdelmet jelentett — a lovagi nevelés szerves részét képezte. A
vivas, a lovaglas, az Uszas, a vadaszat kdzvetlenul, a retorika és a sakk kbzvetve —mint a
taktikai készségek fejlesztéséhez és a hési példak ismertetéséhez hasznalt tanitasi mod-
szerek — jelentették a haborus felkészités alapjait. Az ezekbdl szerzett ismereteket lovagi
tornak keretében mutattak be. llyen eseményeket rendeztek Kényves Kalman, Il. Istvan,
Il. Béla és mas uralkodoink udvaraiban. A lovagi szamokat kés6bb kiegészitették futd- és
ugroversenyekkel. Az Anjou-kiralyok idején nyugati mintara csoportos és paros viadalokat
vivtak, amelyekben az ellenfelek fa landzsakkal kizdottek egymassal. A végvarakban
gyakran rendeztek lovas parviadalokat az ellenség elleni harcra valo felkészulés érdeké-
ben. A gyakorlatok koz6tt idével a birkdzas is megjelent.

A humanizmus hatasara a nevelésben is egyre fontosabb szerepet jatszott a testi ké-
pességek fejlesztése. Ennek elsé szdszdldja hazankban a padovai egyetemi tanar Pier
Paolo Vergerio volt, aki 1417-t6l halalaig, 1444-ig volt Zsigmond kiraly udvari tanacsosa.
Meglatasa szerint nemcsak a gyerekek, hanem a felnéttek életében is jelentés szerepe
van a testnevelésnek. Ahhoz, hogy a harctéren megalljak a helyiket, gyakorolni kell a lo-
vaglast, a kédobast, a gerelyhajitast, s edzeni kell magukat ugrasban, futasban. Vergerio
nyomdokain haladva Hunyadi Matyas nevel6je, Vitéz Janos is sokoldalu emberrée igyeke-
zett nevelni tanitvanyat, s ennek szerves részét képezte a testi készségek rendszeres fej-
lesztése is. Tovabbi fontos eredmény, hogy Matyas a rendszeres fizikai aktivitas mellett a
higiéniara is nagy figyelmet forditott: hideg-meleg vizzel ellatott firdészobakat épittetett.
Mikézben a nemesek és arisztokratak kdzott egyre inkabb elterjedtek a lovagi jatékok,
a parasztsag korében alig beszélhetlink testkultdrarol, a testi készségek fejlesztésérdl,
néhany népi jaték és a vadaszat kivételével. Rontotta a helyzetet a Il. Ulaszl6 altal szen-
tesitett 1504. évi XVIII. tc., amelynek értelmében megtiltottdk a szamukra a vadaszatot
€s a madaraszast. Az a nézet uralkodott ugyanis, hogy ezek miatt hanyagoljak el a sz616k
és foldek mivelését.

A testnevelés tovabbi fejlédéséhez jarult hozza a lutheri és a népi reformacid megjele-
jutott a fizikum fejlesztése. Ennek hatasara a testnevelést addig egyértelmien ellenzé
katolikus egyhaz — féleg a jezsuita iskolak — tanitoi elismerték a testnevelés fontossagat
annak érdekében, hogy a papa harcosai el tudjak viselni a testi szenvedést. A tananyag
itt lovaglasbol és jatékokbdl allt. A varosi polgarsag korében a célldvészet terjedt el a
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leghamarabb. Az els6 ilyen egyletek mar a 16. szazadban megjelentek, elsésorban a
Habsburg-uralom alatt all6 és a torokoktél fenyegetett felvidéki varosokban.

A 17. szazadi pedagodgia egyik legnagyobb hatasu alakja, Comenius szinte minden mu-
vében hangsulyozta a testnevelés fontossagat. Elesen mutatott ra a hazai kézmiivelédés
elmaradottsagara, a borzalmas egészségugyi viszonyokra és az altalanosan elterjedt
testi-lelki tunyasagra. Ennek ellenszereként hivta fel a figyelmet a mozgasos jaték napi
szintl gyakorlasara, amelyeket lényegében a mai sport fogalmaval azonositott: k6zéjuk
sorolta a futast, az ugrast, az Uszast, s6t az 6kolvivast is. Mégis, a tovabbiakban hanyat-
last figyelhetliink meg a hazai testnevelés igyében: mind a jezsuita, mind a reformatus
iskolakban lassan teljesen kiszorultak a testedzé gyakorlatok, Apaczai és Comenius sok-
oldalu nevelésre iranyuld torekvései szinte teljesen feledésbe meriltek. Csak a Ratio
Educationis (1777) hozta Ujra vissza a testi nevelést az iskola falai kdzé, edzett polga-
rokka és jo katonakka nevelés céljabol. Tobb cikkely is mintegy programszer(en fektette
le az egyes gyakorlatokat, s a végzésiikhdz sziikséges feltételek biztositasat. Kozottik
szerepelt az Uszas, a korcsolyazas, tovabba a karokat és labakat megmozgato jatékok.
Az iskolakba azonban leginkabb csak nemesek, arisztokratak, esetleg nagypolgéri csa-
ladok sarjai kerlltek be, igy az egyszerl nép egészségi allapotat, s edzettségét érintd
problémak még mindig nem oldédtak meg. A magyar parasztsag fizikai, szellemi felemel-
kedéseéert elsé6kent Tessedik Samuel kiizdoétt, aki — mint a filantropistak pedagogia irany-
zatanak kovet6je — nagy jelentéséget tulajdonitott a test edzésének, a szabad levegén
folytatott jatéknak.

A nemzeti-polgari testkultura alapjainak lerakasa

A hazai sport intézményesulésének kezdete a reformkorra tehetd. Az elsé kardvivo klu-
bot, a Kolozsvari Viadal Intézetet 1824-ben alapitottak, az els6 maganintézmény 1839-
ben nyitotta meg kapuit Pesti Testgyakorl6 Intézet néven. Alapitdja Fuchs Keresztély do-
hanygyaros volt, aki Pestre hivta Clair Ignac francia gardatisztet. Elsésorban vivast, a
mulovaglasbol ismert voltizsalast és atlétikai alapmozgasokat tanitott, felesége pedig a
leanynovendékekkel foglalkozott. Ebben az idészakban valt a fizikai erénlét, az egész-
séges emberrdl valé gondolkodas és a batorsag kifejezése a hazai 6ssznemzeti prog-
ramideoldgia részévé. Ekkoriban a gentleman sport hazai megnyilvanulasai mindossze
a lotenyésztésben hasonlitottak az angol szigetorszagi modellhez. Sét, kifejezetten ha-
zai sajatossagnak tekinthetd, hogy az 6si nemesi virtus és a népi vetélkedék hagyoma-
nyainak Ujraértelmezésével a nemesek épp sajat hattérbazisukat kivantak megerésiteni
ellentétben az angol arisztokrata gentleman klubok tarsadalmilag zart szervezeteivel.
Ugyanakkor kétségtelen, hogy Anglidban a testkultira egészségvédelmi, jellemformalo
és munkara nevel6 felfogasaval hozzajarultak a modern sportpedagégia megfogalmaza-
sahoz. Ennek polgari vonulatahoz tartoztak a 16-, futé-, evezds-, botvivo-, birk6z6- majd
pedig az okolvivoversenyek, az el6keld korok fizikai aktivitasai kozé pedig a zartkord
vadasz-, Urlovasz-, korcsolya-, curling-, krikett-, vitorlas- és golfklubokban torténé sza-
badidé-toltés. A reformkorban egyre tobb politikus emelt szét az iskolai testnevelés beve-
zetéséért, s nemcsak szavakkal, hanem példamutatéassal is hangsulyoztak ennek jelen-
téségét. Széchenyi Istvan és Wesselényi Miklos angliai koratjukrdl hazatérve bemutattak
a szigetorszagi sportélet magas szinvonalat, s surgették ennek hazai adaptalasat. Maguk
tobbszor vettek részt Duna- és Balaton-atuszason, de foglakoztak vivassal, lovaglassal,
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vadaszattal és okolvivassal. A kor kiemelkedd politikusai felismerték a testnevelési és
sportszervezetek tarsadalmi és honvédelmi jelentéségét. A létrehozott bazisintézmények
ifjsagaval, testgyakorlo-, lovasz-, vivo- és Uszémestereivel egyitt vallaltak azt a kiizdel-
met, amely az 1848-49-es szabadsagharc eredményeként egy fiiggetlen orszag megte-
remtéséhez sziikseéges lett volna.

A szabadsagharc leverése utan a Habsburg-uralom kulturpolitikdja nem torekedett a
testkultura vivmanyainak teljes megsemmisitésére, de a koronatartomanyokat egybeol-
vaszté torekvések érdekében szétzuzta a nemzeti fliggetlenségi toltési bazisokat. Ennek
eredményeként a I6vész-, vadasz-, korcsolyazo-, uszoé-, tanc-, torna-, vivo- és léverseny-
halozatok kiépitésere iranyuld prébalkozasok megtorpantak, s csak egy-egy helyi kezde-
ményezésre korlatozodtak. Mérfoldkének szamit ebben a Pesti Torna Egylet és a Clair-
amely egyfajta kilabalast jelentett a hazai sportfejl6dés depresszidjabdl. A ,nemzeti” sz6 a
demokrata szemléletl polgarsag testkultdran bellli szinre 1épését jeldli (értelmiségiek, hi-
vatalnokok, keresked6k, iparosok, diakok), de tul is mutatott az egyesiileti szinten, hiszen
szervez6kozpontjava valt a hazai polgari nemzeti torna-, evezds- és korcsolyamozgalom-
nak, illetve az iskolai tornaoktatasnak és szakemberképzésnek. Ugyanakkor lathatd és
erezhet6 volt, hogy a magasabb tarsadalmi rétegek tagjai, bar osztoztak a polgarsaggal
a kulturalis élet és vallalkozasok tertletén, a politikai élet szerves részét képezd, a tar-
sadalmi tagozddas statuszszimbolumava valo egyleti életben nem szivesen keveredtek
veluk. A dzsentri és birtokos rétegek elkilonilését az mutatta, hogy I6vészegyleteik nagy
részét a varmegyékbe szoritottak vissza. Az arisztokracia tarsadalmi elkilondlését a fal-
kavadaszat és a lovassport fejezte ki a legjobban. iratlan szabaly volt, hogy sportszer(ien
lovagolni és galopp-palyan futtatni csak a legfelsébb elitrétegeknek lehet, ehhez pedig
hozzajarultak a magas klubtagsagi dijak is.

A modern sport intézményesiilésének nemzetkozi és hazai tendenciai az elsé vi-
laghaboruig

A 19. szazad végéig az Egyesiilt Allamokon és Anglian kiviil Eurépaban a mai értelemben
vett tréner csak a loversenysportban, a vivasban, a torndban és a sakkban létezett, a
college tipusu diakklubokban az Usz6-, csonak- és jatékmesterek — akik rendszerint kiore-
gedett professzionistak voltak — inkabb menedzseri és kondicionalé feladatokat lattak el.
A szakosztalyokban zajlo edzés inkabb volt tekinthet6 rekreacionak, sajatos életvitelnek,
amely meghatarozott étkezési mddot, masszast, izzasztast és dnmegtartoztatd magatar-
tasmodot foglalt magaba. A nemzetkdzi versenyek hatasara a 20. szazad elején az eurdpai
amatdrtréning is fejlédésnek indult a magasabb szintl( eredményekhez sziikséges készsé-
gek és képességek elsajatitasa érdekében. A sportoktatdok az egyes sportagakhoz szik-
séges készségek, képességek fejlesztése mellett igyekeztek elsajatitani és megtanitani,
hogyan lehet az adott mozdulatokat a leggazdasagosabban kivitelezni, illetve felismerték
a taktika fontossagat is. A versenyekre valo felkésziilést megkdnnyitette, hogy a sportagak
még nem differencialédtak, egy-egy sportold tobb sportagat is (izott, s indult el versenye-
ken (un. ,all round” sportoldk). igy egész évben tudtak gyakorolni: nyaron usztak, futottak,
kerékparoztak, atletizaltak, futballoztak, télen korcsolyaztak, tornaztak vagy birkdztak.

A lezajlott kontinensviadalok és vilagbajnoksagok sikerei nyoman alakultak meg a kulon-
b6z6 sportdagak nemzetkozi szbvetségei. Ezek eltorolték a korabbi versenyek eredmé-
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nyeit, mondvan, hogy valddi vilagbajnoksagokat csak ezutan lehet rendezni. Ugyanakkor
a sporttorténetiras az el6dok iranti tiszteletbdl bevezette a ,nem hivatalos” kategoriat. Az
elsé ilyen EB-t uszasban 1889-ben magyar, német és osztrak egyesuletek rendezték.
Gyorskorcsolyazé VB-re 1890-ben, atlétikai EB-re 1891-ben kerliilt sor. Hasonléképpen
tartottak vilag- és Eurdpa-bajnoksagokat teniszben, birkdézasban, evezésben, jégkorong-
ban stb., azonban ezeket szamtalan vita, botrany kisérte. Ez pedig meggy6zte az egyes
szakagak iranyitoit a nemzetkozi szOovetségek, szabalyok és feltételek Iétrehozasanak
szukségesseégerol.

Az Okori olimpiak ujjaélesztésének gondolata mar a kdzépkortdl kezdve megfogalma-
zédott. Az Ujkori olimpiai mozgalom megszervezése a francia Pierre de Coubertin nevé-
hez kapcsolddik. Olyan tarsadalmi szervezetet kivant létrehozni, amely befolyasolhatja
az allam iskolapolitikajat, s elésegiti a testnevelés békés sportvetélkedéssel dsszekap-
csolt kibontakozasat. A Nemzetkozi Olimpiai Bizottsag (NOB) alapité kongresszusara
Parizsban, 1894. junius 16—-23 kodzott kerllt sor. Az elsd, 1896-0s ujkori olimpia helyszi-
neként Budapest neve is szoba kerllt. A jatékok lehetéséget biztositottak Magyarorszag
megndvekedett politikai, nemzetkdzi sulyanak megfelel6 kilsd szimbolizalasara, igy a
hazai sportpolitika figyelme atterel6dott a sajat sportdiplomacia, sportképviselet Iétreho-
zasara, a nemzeti szinek hasznalatara. A magyar sportdiplomécia els6 kiemelked6 alakja
Kemény Ferenc egri allami realiskolai igazgato volt, akit 1894-ben a Nemzetkozi Atlétikai
Kongresszus alelndkévé, s a NOB tagjava valasztottak. Az 1896-os athéni olimpian Ma-
gyarorszag o6nallo allamként nyolc versenyzével és 6t kisérével képviseltette magat, s
Hajés Alfréd révén Uszasban két olimpiai bajnoki cimet szerzett.

Magyarorszagon a sportélet a 19. szazad utolso két évtizedében kezdett tarsadalmi te-
vékenységgé valni: hattérbe szorultak a gentlemantradiciok, az integracio és a differen-
cialodas eredményekeént kialakultak az elsé mai értelemben vett sportagak: az Uszas, az
evezés, a korcsolyazas, az atlétika, a kerékparozas, s a szazadforduld utan rohnamosan
terjedd labdarugas. A tarsdalom politikai és gazdasagi atalakulasaval jar6 életforma-val-
tozas magaval hozta a testkultura tartalmanak, szerepének és megjelenési formainak
korszerlsddését is. A kapitalista gazdasag és ipar tendenciai, a modern technika fejl6-
dése és vivmanyai, a szabadidé ndvekedése, illetve a tarsadalmi élet intenziv kitdltése
a testkultura terlletén is el6térbe helyezték a személyes teljesitmények dsszeméréseét,
s az ezek lebonyolitasahoz szikséges keretek biztositasat. Egyre tobb szakosztaly ala-
kult, s ezek versenyzést, nemzetkozi kapcsolatokat lebonyolitd szovetségekbe tomaorilt
halézatokka fejlédtek. A sportmozgalom gomba médra szaporodo — elsésorban az ipar,
a kereskedelem és a kozlekedés kdzpontjaiban Iétrejové — bazisaiban egyre tobb mé-
dosabb varosi kdzépréteg, értelmiségi, hivatalnok, kereskedd, iparos és vallalkoz6 vett
részt (leszamitva a még mindig exkluzivnak tekintett agaraszatot és vivast). Kialakult az
egylethez tartozas tudata (klubszinek), amelyeket versenyeken viseltek a tagok a tava-
szi és az Oszi idényekben. A versenyszezonokon kivil a kaszindkban, kavéhazakban,
polgari korokben székeld egyletekben tovabbra is folyt a tarsasagi élet: balokat, esteket,
alkalmi szérakozasokat szerveztek. E térekvéseknek kdszdnhetéen a német tradiciokhoz
mereven ragaszkodé NTE-bél kivalt a Budapesti Torna Club (BTC), majd pedig a Magyar
Testgyakorlok Kore (MTK), amelyek alig egy évtized alatt a kerékparozas, Uszas, birké-
zas és labdarugas uttordiként valtak ismertté. Az egyes sportagakban elért sikerek egyik
magyarazoja, hogy egyre tobb kilfoldi, valodi szakértelemmel ellatott edz6 jelent meg,
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a sportagak differencialodasaval pedig kialakultak a szakosztalyok. A rendszertelen ver-
senyélet, a szervezdk dnkényes szabalyai, a lassu hirkdzlés s a pontatlan adatnyilvantar-
tas kovetkeztében kialakuld problémak egyre siirgetébbé tették az orszagos egyeslletek,
szbvetségek létrehozasat. Ezek hatdsara jott 1étre 1885-ben a Magyarorszagi Torna Egy-
letek Szoévetsége (MOTESZ), 1893-ban a Magyar Evezds Szovetség (MESZ), 1897-ben
a Magyar Atlétikai Szovetség (MASZ) stb. Az orszagos szdvetségek létrehozasa és az
egységes szabalyok bevezetése ugrasszerlien megnovelték az orszagos bajnoksagok
presztizsértékét. Egyre inkabb hattérbe szorul az ,all round” sportoldtipus, s egyes sport-
agak esetében megjelentek a sztarok is. AMOTESZ és MASZ szervezeteiben mar ekkor
vitat valtott ki az amatérizmus kontra profizmus (azaz a pénzért sportolas) kérdése.

A szazadforduldn a vezetd egyesiiletek és szovetségek mikodését a sportélet tarsadalmi
szerepe hatarozta meg. A csucson a konzervativ latifundialis arisztokracia zart exkluziv
klubjai helyezkedtek el. Elkilonllésik latvanyos szimbdlumai voltak a lovaglas, a vivas,
a vadaszat, a vitorlazas, az autésport, a golf és a tenisz. A sportélet gerincét az Uri ko-
zéposztaly klubjainak képviseldi alkottak. Ezek bazisat a dzsentri foldbirtokosok, a tehe-
tés polgarok, az allam, a megye, az egyhazak vezet6 tisztségvisel6i, a kozépnemesség
leszarmazottjai, a diplomas értelmiségek és a katonatisztek képezték. A harmadik kate-
goriaba a kozéposztalybdl kiszoruld keresked6k, vendéglésok, kisiparosok, altisztek és
mas alkalmazottak egyletei kertltek, mig a negyedikbe a munkasok, kisiparosok és kis-
kereskeddk egyeslletei. Bar létszamukat tekintve 6k képezték a tarsadalom legnagyobb
részét, a sportéletben nem jatszottak meghatarozé szerepet: az aktiv sporttevékenységet
folytatok mintegy 50-55 szazalékat az arisztokracia tagjai tették ki. A sportag és klub meg-
valasztasat a tarsadalmi, faji, vallasi és anyagi tényez6kon tul az is meghatarozta, hogy
a szakosztalyok és egyletek munkajaban a tarsadalmi egyuvé tartozas fontos szerepet
jatszott. Az egyenl6tlenségeket tovabb novelte a sportmozgalom Budapest-k6zpontusa-
ga. Ez egyrészt kedvezett a kdzpontositasi torekvéseknek és az élsport fejlédésének,
masrészt azonban megnehezitette, s6t sokszor ellehetetlenitette a vidéki klubok létrejot-
tét, mikodését. Mégis azt kell mondanunk, hogy még az ilyen kedvezétlen tarsadalmi fel-
tételek mellett is sikerllt a munkasoknak sajat sportmozgalmat inditaniuk — bar nyugaton
ekkorra mar javaban mikodtek a munkassport egyesuletek. EI6szdr az NTE nyitotta meg
kapuit a munkasok elétt, a kormanyzat politikajaban tett engedmények hatasara. A millen-
niumi gyaralapitasi 1az hatasara hazankba telepllé német, cseh, osztrak és a visszatérd
magyar munkasok korabbi, a kulféldi munkas testgyakorld és tornaintézetekhez kot6dd
tapasztalatai alapjan megkezdték az els6 munkas tornaegyletek lIétrehozasat. Ezutan sok
szakszervezeti csoportban alapitottak sportagi tagozatokat, igy pl. a Természetbaratok
Turista Egyletét (1910), az Erzsébetfalvi MTK-t (1909), a Vas-és Fémmunkas Sport Clu-
bot és az Ujpesti MTE-t (1911).

Az iskolai testnevelés tgyében is jelentds fejlédési tendenciakat tapasztalhatunk. E6tvos
Jézsef kultuszminiszternek kdszénhetéen az 1868. évi XXXVIII. tc. kdtelezéve tette az
elemi iskola also6 és felsé tagozatai, illetve a polgari iskoldk szamara a testgyakorlatok
bevezetését. A tananyagban féleg a német torna elemei dominaltak, de a tantervet és
segédanyagokat ugy allitottak dssze, hogy ezt a szakképzett tornatanitokon kivul a ka-
tonai multtal rendelkez6 elméleti tanarok és tiszthelyettesek is tanitani tudjak. Az iskolai
tornadrakon kiviul a gyerekek tovabbmélyithették tudasukat, s Uj sportagakat is megis-
merhettek az egyre ndévekvé szamu egyletekben, magantestgyakorlo és vivotermi fogla-
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kozasokon. Az is el6fordult, hogy az iskolak és az egyletek vezet6i megegyeztek abban,
hogy a tanuldk az orarend részeként hetente néhany alkalommal bejarhattak sportolni.
Az ifjisag tornaoktatasanak harmadik utja is létezett: Pesten és néhany vidéki nagyva-
rosban a 10-16 éves fidkat menet-, rend- és harcgyakorlatok végzése céljabdl ifjusagi
zaszlbaljakba szervezték. A népiskolakban a rendszeres testgyakorlatok bevezetésére
csak az 1905/1906-os tanévtdl kertilt sor. Az iskolai testnevelés egyre nagyobb mértéki
terjedése Ujabb kihivas elé allitotta a korabeli sportmozgalmat: hianyoztak a megfelelé
szakemberek. Mar korabban is voltak halvany torekvések a testneveld tanarok, tornata-
narok képzését végzd féiskola létrehozasara, de ezek mind lekerlltek a napirendrél. A
szazadforduldn a képzés fbiskolai szintre emelését olyan tényezdk akadalyoztak, mint a
tornatanitas iranti el6itéletek, blrokratikus nehézségek, az NTE anyagi érdekeltsége, a
MOTESZ és MASZ kozétti ellentétek, s nem utolsdésorban a mas szakos tanarok félelme
attol, hogy elesnek a tornatanitéként végzett munkajukért kapott mellékkeresettol.

Az elsé olimpiai és Eurépa-bajnoki sikerek fokozott 6nallésagra sarkalltak az orszag ve-
zet6it, amely sokszor a monarchian bellli sporthegemoéniaért vivott harcba csapott at, el-
s6sorban a horvatokkal és a csehekkel. Az 6sszelitkbzések az utdbbiak rovasara megko-
tott szerz6désekkel zarultak, mikézben nevetd harmadikként Németorszag jatszott egyre
inkabb meghataroz6 szerepet. Ugyanakkor latnunk kell, hogy Magyarorszag jelent6s
szerepet jatszott mind az olimpiai mozgalom, mind a NOB mikddésében, s6t a magyar
delegacié tagjai felterjesztették az 1920-as olimpiai jatékok Budapesten torténd megren-
dezésének tervét. Ehhez szikséges infrastrukturalis fejlesztések koziil a legfontosabbat,
a Népstadion felépitését is vallaltak volna.

Az 1910-es évektdl a testkulturat érinté kezdeményezések — a haborura valo felkészilés
eérdekében — mar egyértelmien magukon hordoztak a katonai el6képzés célzatossagat,
s politikai manipulaciok szolgalatat. Ennek jegyében hoztak létre a testnevelés és sport
els6 hazai iranyit6 szervét, az Orszagos Testnevelési Tanacsot (OTT). Az elsé vilaghabo-
rd traumajat kdvetéen 1919-ben a kommunista erék vették at a hatalmat, s hoztak létre
a Tanacskoztarsasagot, amely alig 6t honapig allt fenn. Az Gn. Forradalmi Kormanyzéta-
nacs legfontosabb sportligyet érint6 intézkedése az OTT feloszlatasa, s az ennek helyé-
be lépé Testnevelési Ugyek Direktériumanak (TUD) létrehozasa volt. Ennek f6 feladata
a munkasegyletek és szervezetek segitése volt, bekapcsolva a sportolé munkasokat a
nemzetkdzi munkas sportmozgalmi versenyek aramaba.

Testnevelés és sport a Horthy-korszakban

A két vilaghaboru kozott eltelt husz év igen ellentmondasos a hazai testkultira és sport
fejlédése tekintetében. A Tanacskoztarsasag bukasa utan azonnal elkezdddott a TUD
intézkedéseinek hatalytalanitasa, igy azt az intézményt is megsziintették, amely épp a
néptdomegek sportjanak tovabbi kiterjesztését vallalta fel. Szamos létesitményt — elsésor-
ban a munkasok sportklubjait — zartak be vagy mondtak fel a bérletiket. A szélséjobbol-
dali ideolodgianak, militarizmusnak és fajelméletnek alarendelt sportpolitika hozta létre a
Magyar Orszagos Véder6 Egyletet (MOVE), illetve az Ujjaszervezddott OTT-t. Ekdzben a
professzionista sportszemlélet és a fogadas teret nyert a labdarigasban, az 6kélvivasban
és a loversenyzésben. 1919 és 1939 kozott a szervezett sport kiilonb6z6 formai eljutot-
tak a kistelepilésekre és peremvidékekre, de tény, hogy hozzaférhetéségik a lakossag
részérdl anyagi feltételekhez volt kotott.
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Horthy kormanyzdsaga alatt a sportnak jelentds diplomaciai, bel- és hadpolitikai szerepe
volt. Magyarorszagot haborus vesztesként, a trianoni békediktatumban foglaltak szerint
szamos hatrany érte, de emiatt vették el t6link az 1920-as olimpia rendezési jogat és
adtak Antwerpennek, rdadasul résztvevéként meg sem hivtak. A sportmozgalom volt az
egyetlen eszkoz arra, hogy a fiatal fiuk erés, edzett, de a katonai alapokat is ismeré ha-
zafiak legyenek, akiket egy esetleges Ujabb haboru soran be lehet sorozni. A VKM egyre
nagyobb jelent6séget tulajdonitott a cserkészmozgalomnak, amely a militarizmus eszmé-
inek és a katonai nevelés és felkészités egyik leghatékonyabb, a gy6ztes orszagok sza-
mara lathatatlan formajanak volt tekinthetd. Az iskolaban kotelezévé tették a testnevelést.
A tantervben szintén megjelentek és nagy hangsulyt kaptak a katonai alapismeretek.

Ki kell emelniink Klebelsberg Kuno, 1922-t6l a Bethlen-kormany vallas- és kdzoktatas-
Ugyi miniszterének kiemelkedd tetteit a hazai sport Ugyét illetéen. Nevéhez fliz6dik a
sportrol szolo 1921. évi LIl tc., majd az Orszagos Testnevelési Alaprol szolo 1924. évi
lll. tc. megalkotasa és végrehajtasa (az elébbi torvény Vass Jozsef minisztersége alatt
készlilt). A sporttorvény erételjesen magan hordozta a militarizmus jegyeit, de jelent6-
sen hozzjarult a hazai sportmozgalom fejlédéséhez. Eléirta mindkét nem kotelezd test-
edzését — 12-21 éves korig a leventemozgalom keretében —, a Testnevelési Féiskola (TF)
megalapitasat, a Nemzeti Stadion felépitését, és azt, hogy a varosok és egyéb telepiilé-
sek tamogassak a helyi sportot, illetve a gyari munkassag rendszeres testedzését. Ennek
eredményeként szamos nemzetkdzi versenyen vettek részt és értek el eredményeket
sportoloink. Klebelsberg kiemelt jelentéséget tulajdonitott az ifjusag erkolcsi, hazafias és
értelmi nevelésére, az eurdpai kultuszminiszterek k6zétt els6ként ismerte fel a tudomany
és a fels6szintl képzés jelentdségét a modernizacio koraban. Ennek érdekében kuilo-
nos figyelmet forditott az iskolai testnevelés helyzetére, s eltérolte a tornatanitoi cimet,
helyette a testneveld tanar elnevezést rendelte el, kiemelve ezzel az iskolai testnevelés
és testnevel6 tanar jellemneveld, személyiségformald szerepét. Elrendelte, hogy minden
tanév végen, valamilyen innepséghez kapcsoldddan minden iskolaban tornabemutatot
és sportmérkézést kell tartani, amely az iskolaban végzett testneveld munkarol ad ké-
pet. O kezdeményezte az els6 Testnevelési Kongresszus 6sszehivasat Szegeden. Par-
lamenti beszédeiben tébbszdr hangsulyozta, hogy a testnevelést és sportot nem szabad
a felsébb tarsadalmi rétegek kivaltsaganak tekinteni és megtartani, hanem ezt az iskolai
tantargyak k6zé kell illeszteni, ahogy ez meg is tortént 1921-ben. Klebelsberg a gazdasa-
gi valsag idején is igyekezett tovabbi fejlesztéseket elérni a sport teriiletén, s meghirdette
a sportlétesitmény-programot. Ennek keretében épllt fel a Margitszigeti Sportuszoda, s
valosultak meg mas vidéki sportpalyak, uszodak és jatszéterek, de ide sorolhatdak a meg
nem valdsult Nemzeti Stadion, a Téli Sportcsarnok, illetve a tihanyi ifjisagi sporttelep
tervei.

A M. kir. Testnevelési Fdiskola 1925-ben nyitotta meg kapuit. Meglapitasa része volt
annak a nevelési koncepciodinak, amely a modern tarsadalomban a polgarok szellemi
képzését tarsitani kivanta a fizikai erénléttel. A felvételt magas szintl teljesitményhez
kotottek. A kotelezd elméleti és orvosi vizsgalatok utan a jelentkez6knek gimnasztikabdl
és atlétikabdl kellett gyakorlatokat bemutatniuk. A TF mikodésének meginditdsa azon-
ban szamos nehézségbe Utkozott: tobbek kozott a megfeleld képzettséggel és szakérte-
lemmel rendelkezd oktatoi bazis létrehozasa, az internatusi elhelyezés megszervezése,
a sportpalyak, termek, 0lt6z6k és raktarak biztositasa. A problémak ellenére a féiskola
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munkaja folyamatosan meger6s6dott, és viszonylag magas szinvonalat ért el a vilaggaz-
dasagi valsag ellenére is.

A 30-as években, a haborura tortéend felkészilés id6szakaban, tovabb fokozodott, nyilt-
ta valt a leventemozgalom militarizaldsa, amelyet a hadkotelezettség részévé tettek. A
munkas sportmozgalom egyes intézményei (egyestletek, sportlapok) valsagba kerlltek,
bar 1933-ban Go6dolién még nagy munkasport-talalkozot rendeztek. A fasiszta fajelmélet
terjedéseébdl adodoan egyre jobban érzddott a zsido sportolok hatranyos megkilonboz-
tetése, majd Uldozése.

A masodik vilaghaboru alatt a hazai sportélet is visszaesett: a férfiak bevonultak katona-
nak, a bajnoki rendszer beszlkult, mivel sok szakosztaly nem tudott elindulni a versenye-
ken sportold hianyaban. Az iskolai testnevelés emelt 6raszamban zajlott, de itt szigoru
katonai kiképzés folyt. A haboru folyamatosan szedte aldozatait a frontokon, s paradox
modon e szornyldségek hatasara vontak be egyre tobb nét a testedzés és leventeképzés
vildgaba, annak érdekében, hogy 6k is szolgalhasséak a haza védelmét. igy mind elfoga-
dottabba valt a n6ék sportolasa, majd a versenyeken valo részvétele.

(A tanulmany az OTKA (K-101867) altal tamogatott ,, Tanul6 régidok Magyarorszagon: Az
elmélettdl a valésagig” cimi kutatas keretében készlilt. Kutatasvezetd: Kozma Tamas.)
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Jakab Istvan

Anyanyelviink helyes
hasznalatanak kérdései

Aki napjainkban nyitott szemmel és flillel jar Szlovakiaban, 6rommel tapasztalhatja, hogy
lapjainkban egyre tébb cikk olvashato, és 6sszejoveteleinken is egyre tobb sz6 esik anya-
nyelvink megtarto erejérdl s a még mindig nem kell6 gyakorisagu tarsadalmi hasznalata-
rél. Féként a Szabad Ujsag szerzéinek tollabdl olvashatunk a lap minden szamaban tébb
olyan 6nall6é elemzd cikket, amelynek szerzdje, nyilatkozéja keményen és megalkuvas
nélkiil véleményt mond ebben a kérdésben, de napilapjellegéhez mérten az Uj Szé is
kozol idénként ilyen cikkeket. A somorjai Férum Kisebbségkutato Intézet is dicséretes
modon teszi a maga dolgat: nemcsak szervezi a Kisebbségi Kerekasztal mikddéseét,
Osszejoveteleit, hanem Nyelvi jogok Szlovakiaban cimmel 50 oldalas anyanyelv-haszna-
lati utmutatokat is kiad, amelyekbdl hasznos tudnivalokat szerezhet az olvaso kisebbsé-
gi nyelvink alkalmazasaval kapcsolatban. Ezek mar dnmagukban is szép eredmények,
amelyeket nyelviink nyilvanos hasznalatdanak megszervezése ligyében elértink, s kdszo-
net illeti azokat, akik e tevékenységet el6segitik.

Nekem azonban még mindig hianyérzetem van, mert nyelviinknek az a formaja, amely
a médiaban megjelenik, s eljut szlovakiai magyarjainkhoz, bizony nem mondhaté kifo-
gastalannak mindségi, vagyis nyelvhelyességi szempontbdl. Lapjaink, radidéadasaink
nyelvében nemcsak sok, hanem — szereplk szempontjabdl is nézve a kérdést — meg-
engedhetetlenll sok a hiba, ami persze lapkiadasunk, radié- és televizidadasunk miko-
dési korilményeivel magyarazhaté, csak éppen nem elfogadhaté. Elsésorban hianyzik
kozéletliinkbdl, kdzoktatasunkbol az anyanyelvi Ujsagiroképzés: a magyar nyelvi lapok
munkatarsai jelenleg csak szlovak nyelvl képzésben vehetnek részt a pozsonyi egyetem
bolcsészeti karan. (Most probaljak a kétnyelvl Ujsagiroképzés ugyét intézni.) A nyelvi
szerkeszték (rendszerint nyugalmazott magyartanarok toltétték be ezt a szerepet) gaz-
dasagi okokbdl hianyoznak a szerkesztéségek zomeébdl. Nem csoda hat, hogy lapjaink
kisebb-nagyobb hibakkal jelennek meg; e hibak kézoétt egyarant eléfordulnak mondat-
szerkesztési, szohasznalati (stilisztikai) €s helyesirasi jellegliek. A Patria Radié adasat
nemrég biraltam a Szabad Ujsagban (2012. aug. 1. — 31. sz&m, 56-57. 0.) azért, mert az
adas szerkesztésége bevezette a hirkdzlésben a szlovak nyelvi adasok régebben meg-
honosodott modszerét, amelyre a hangsulyozasnak és hanglejtésnek, valamint a mon-
datok kozotti sziinettartasnak a hianya jellemzd. Mivel a beszédnek ezt az értelmeztetési
eszkdzok nélkdli modszerét a szlovak radidzasbol vették at a Patria hirolvasoi, ezt is
okkal és joggal a szlovakizmus egyik sajatos fajtajanak tekinthetjik. S mivel ez a modszer
gatolja a szdoveg megértését, a magyar radidozasban nem alkalmazzak, mert a magyar
nyelvben fontos értelmezé szerepe van mind a hangsulyozasnak, mind a hanglejtésnek,
s6t a szUnettartasnak is. Ezeket a fontos tudnivaldkat a magyar nyelvtan megfeleld feje-
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zetei kotelez6 tananyagként kozlik. Tovabbra is figyelemmel kisérem az adasokat — mert
talan emlitenem sem kell, hogy nem fogadtak el a hangsulyozas, hanglejtés és sziinet-
tartas alkalmazasara vonatkozo javaslataimat —, de az un. ,Uj modszer” alkalmazasa a
bemondodknak sem sikerll ugy, mint a szlovak adasokban kdzrem(ikodd kollégaiknak:
gyakori a ,kényszerszinet”, mert a szokatlan s a magyar nyelvi kozvetitéstél idegen
,SzOvegdaralas” ott kényszeriti a bemondokat 1élegzésre, szlnettartasra, ahol ezekkel
éppen zavar6 hatast okoznak, de a varatlan kifulladast nem képesek megakadalyozni.
Némelyik hirbemondé azonban fittyet hanyva a szlovakbdl atvett médszernek, rendesen
— és rendszeresen — hangsulyoz, masok viszont anyanyelviink szobeli kdzlési szabalyait
figyelembe sem véve, az Uj mdédszernek tartott eljarast alkalmazzak. S raadasul a hir-
bemondast sokszor zenei alafestéssel is kisérik, amely a szdvegértést még nehezebbé
teszi. Természetesen nem mindenki mosolyog ezeken a sikertelenségeken, mert tudok
olyanokrol is, akik hozzam hasonloan lezarjak a készliléket, vagy atkapcsolnak valame-
lyik magyarorszagi adora.

Hogy lapjainkban sok a nyelvi-nyelvhasznalati, sét a helyesirasi hiba is, ennek nem csu-
pan az az oka, hogy hianyzik a magyar nyelvil Ujsagiroképzés, hanem az is, hogy ennek
hianyaban barki ,felcsaphat” Ujsagironak. S mint mar emlitettik, szerkesztéségeink na-
gyobb részébdl mar hianyzik a nyelvi szerkesztd is (régebben a lektor széval nevezték
meg ezt a személyt, akinek rendszerint a nyelvi képzettsége is megvolt ahhoz, hogy a
kéziratokat javitsa). Csakhogy: ha nincs nyelvi szerkesztd, nincs, aki az tjdonsult munka-
tarsak cikkeit kijavitsa. (A rovatvezetd ugyan néha-néha segithet, de neki bizonyara mas
dolga is van.) Ezért kiildbndsen a vidéki lapok tdbbségének nyelvezete nemcsak sok, ha-
nem nagyon sok kivannivalot hagy maga utan mind tartalmi, mind pedig nyelvi szempont-
bél. Ennek tobb lap szerkesztésége nincs is tudatéban — némelyikét talan nem is érdekli.
S noha altalaban nem nézzik j6 szemmel a pedagdégusok palyaelhagyasat, de néha
jol jon egy-egy képzett pedagdgus megjelenése kildndsen a vidéki lapok szerkesztésé-
geiben. A fentebb leirt jellemzések ellenére is kijelenthetjik, s aligha tévediink: lapjaink
nagyobb része csak kils6 munkatarsak segitségével tud megjelenni elfogadhaté szin-
vonalon, nem pedig a belsé szerkesztdi allomany munkajaval. Ezért volna sziikség arra,
hogy minél hamarabb meginduljon a magyar Ujsagiroképzés a pozsonyi egyetemen.

Az eddig kozoltek utan talan az is érthetd, hogy lapjainkban szintén szaporodik a
szlovakizmusok szama. A masodik vilaghabora utan Iétrehozott Csehszlovakiaban Szlo-
vakia magyar lakossaganak a nyelvhasznalatara még féként ugy hatott a szlovak nyely,
hogy az itteni magyarok beszédében is elszaporodtak az Uj fogalmakat jel6l6 szlovak
szavak. Mivel e fogalmak nevét szlovak nyelven ismertik meg — magyar sajtétermékek,
radidadasok nem voltak —, szamos szlovak szoét kevertiink magyar beszédiinkbe. Késdbb
— kilénOsen a Magyarorszaggal Ujra felvett kapcsolat meger6sddése utan — ezekre a
mankoként hasznalatos szavakra mar nem volt sziikségunk, tehat fokozatosan kihullot-
tak-kihullanak magyar nyelvhasznalatunkbol. Ennek ellenére kénytelenek vagyunk meg-
allapitani, hogy nem maradtunk teljesen szlovakizmusok nélkul. Az utébbi években ezek-
nek egy alattomosabb valfaja szaporodott el, amely a réginél sokkal veszélyesebb, mert
magyar formaban jelentkezik. Most mar ugyanis nem az jelenti a szlovak hatast, hogy
példaul az esetleg még valahol mik6dé mezégazdasagi termelészovetkezetet a JRD
szlovak betlszoval valo jelolése utan jéerdé-nek nevezik magyarul is, hanem az, hogy
a szlovak szavak helytelen forditasaval Iétrehozott, magyar megfelel6knek vélt kifejezé-
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seket hasznaljak a nyelvileg kevésbé mivelt emberek. Példaul: ,A fiam Pozsonyban jar
kozépiskolara; internaton lakik, jol tanul, még érdekkdrbe is jelentkezett.” Ezt a mondatot
magyar nyelven igy szokas megfogalmazni: A fiam Pozsonyban jar kozépiskolaba; kollé-
giumban lakik, jol tanul, még szakkérbe is jelentkezett.

Szbéhasznalati hibakat nemcsak a kevésbé mivelt emberek kovetnek el, hanem néha a
mdiveltebbek is. Egyik varosunk televizidjanak magyar nyelvi adasa két magyar isko-
laigazgatot szélaltatott meg munkajaval kapcsolatban. Mindkettét a j6 igazgatok kozott
tartjak szamon. Bar nyilatkozataik nem ugyanabban az adasban hangzottak el, hanem
kilénb6z6 napokon, mindketté ugyanazt a hibat kovette el: az olimpiasz szo6t hasznalta
a tantargyversenyek megnevezésére. En az adast hallgatva furcsallottam ezt a tényt,
mert szamomra ez a sz6 a két olimpia kdzotti négyéves idészakot jelentette (de néha a
vilagméretl sportversenyt jelentd olimpia sz6 helyett is hallottam), s csak kés6bb érte-
sultem arrdl, hogy ennek a hasznalata elég gyakori a szlovakiai magyar tannyelv( isko-
lakban. Nosza, el6 az idegen szavak szotarait! A Bakos Ferencében nem taldltam meg
ezt a jelentést, de a Tolcsvai Nagy Gaboréban ott szerepelt a sz6 3. jelentéseként ez is:
stantargyverseny (a Felvidéken és Karpataljan)”. Tehat van alapja annak, hogy a Csall6-
kozben a pedagdégusok nyelvhasznalataban el6fordul ez a sz6 ebben a jelentésben, csak
ezt a hasznalatot nem lehet hitelesnek elfogadni, normanak tekinteni a magyar nyelvben.
A szétarokba a szavak efféle, szlikebb helyhez kotott jelentései nem azért kerlilnek bele,
hogy azokat ott hasznalni ajanlatos vagy éppen kételezd, hanem a szétarird a kulénleges
(pl. tajjellegl) hasznalat tényét is szikségesnek tartja feltintetni munkajaban. Ez a tény
azonban sem Szlovakiaban, sem Karpataljan senkit nem koételez arra, hogy a szétari
el6fordulas alapjan 6 is a szotarban el6éforduld formaban hasznalja a sz6t. Mar csak azért
sem volna helyes részinkrél az efféle ,kilonckdédés”, mert magyar nyelviink standard
valtozataban a tantargyversenyeket is az olimpia széval nevezziik meg, csak vagy fénévi
elétagként (fizikaolimpia), vagy melléknévi jelz6ként elé tesszik a tantargynevet (fizikai
olimpia).

Szlkségesnek tartom hangsulyozni: nyelviinknek nemcsak tarsadalmi hasznalataért ko-
telességink szét emelni, sét kiizdeni is, mert nem mindegy hogyan, milyen formaban,
nyelvtani szerkesztésben hagyjak el ajkunkat a magyar szavak: mi ugyanis felelések va-
gyunk anyanyelvink helyes hasznalataért. Tovabb kell azt adnunk az utdédoknak. Fontos
tehat, hogy ezt tisztan, szlovakizmusoktdl mentesen adjuk tovabb. Anyanyelvink ugyanis
nem a sajat tulajdonunk: mi is elédeinktdl kaptuk ezt kdlcson, s nincs ahhoz jogunk, hogy
elrontva adjuk at. Ezt a tényt nemzetiséglink Ujabb nemzedéke mintha elfelejtette volna.
Még harminc-negyven évvel ezel6tt is fontosnak tartottuk a lapokban, kényvekben meg-
jelend nyelvmuiveld cikkek olvasasat, s6t néhany évvel ezelbtt még oriltink a Gramma
Nyelvi Iroda létrehozasanak, s ma mar nemhogy sorozatban, elvétve is alig jelenik meg
egy-két nyelvi vonatkozasu cikk lapjainkban. Pedig a hétfénként megjelené Gramma ih-
letés(i nyelvtervez6 cikkek is hasznosak és olvasottak voltak, de — allitdlag az illetékes
lapszerkeszt6ség szlkkebllsége miatt — ezek kdzlése is megsziint. Ugyanigy megszin-
tette a tobbi szerkesztéség is a nyelvmivel6 irasok kozlését. Nem merném allitani, hogy
a helyettik megjelend cikkek fontosabbak, hasznosabbak vagy olvasottabbak.
Anyanyelvink tarsadalmi hasznalatanak jogaért — kétségtelen — politikai harcot kell foly-
tatnunk az illetékes allami szervekkel; anyanyelvink helyes hasznalataért azonban el-
s6sorban 6nmagunkkal kell szembeszallnunk, s levetkézniink a nemtér6domséget, ké-
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nyelmességet, s6t masokat is segitenunk kell ebben a vonatkozasban. Masodsorban a
szerkesztéségektdl kell megkovetelniink egyrészt a lapok és radidadasok kifogastalan
nyelvhasznalatat, sét a nyelvmivel6 irasoknak legalabb az idénkénti kdzlését is. Mindez
nem lesz kdnny( munka. Mert azt sem allithatjuk, hogy nyelvészeink k6zil is mindegyik
szivvel-lélekkel tamogatja a nyelvmivelés tigyét. Vannak koztlk, akik a nyelvmdvelés szot
tudatosan kerUlik, s ha néha raszanjak is magukat egy-egy nyelvm(vel6 cikk megirasara,
azt is inkabb nyelvtervezési jelleglinek nevezik. De sokkal helytelenebb azok allaspontja,
aki szerint az embereket békén kell hagyni, mert nem érdekli 6ket a nyelv és a nyelvmdi-
velés. Rajuk mar hatott annak a néhany magyarorszagi nyelvésznek a véleménye, akik
a magyar nyelvmdvelést is szerették volna néhany évvel ezelétt leallitani, szerencsére
sikertelenul. Mindnyajan tudjuk, hogy vannak az életiinkben sokkal fontosabb problémak
is napjainkban, mint a nyelv helyes vagy hibas hasznalata, de azért arra is gondolnunk
kellene, hogy egyre tobb magyar ember kapcsolddik be — szintén napjainkban — éppen
a nyelvink tarsadalmi érvényesuléséért vivott harcba, s ir politikai kdveteléseket kdzI6
hatasos Ujsagcikkeket ebben az Ggyben. Nalunk tehat most nagyobb sziikség van az
anyanyelv helyes hasznalatara, mint barmikor volt.

E kizdelem megkezdésének is itt van mar az ideje, bar az sem lett volna hatranyunkra,
ha mar el6bb elkezdtik volna nyelvink pallérozasat. Most azonban késlekedés nélkul el
kell kezdeniink e munka szervezését. Ehhez az iigyh6z mindenekelbtt a Gramma Nyelvi
Iroda tagjainak hatékony segitségét kérem, remélve, nekik nem kell bizonygatni nyelvink
helytelen iranyba valod fejlédését. Viszonyuljunk hat a kérdéshez ugy, ahogy az anya-
nyelviket tisztel6 és szeretd polgarokhoz illik! Elédeink ennél mar sokkal komolyabb és
nehezebb munkat is elvégeztek: gondoljunk csak a magyar nyelv Iényeges és sziikséges
megujitdsara Kazinczyék idejében! Mint a Kazinczy Ferenc Tarsasag tiszteletbeli tagja,
s mint magyar nyelvész és nyelvm(iveld (batran vallalom ez utébbi tevékenységemet is)
— latva anyanyelviink idegen elemek hatasara valé deformalodasat — kdtelességemnek
tartom e nyelvtisztogatd munkanak a kezdeményezését, mert eddig az illetékesebbek
részérél semmi segitdé szandékot nem tapasztaltam. Mindnyéjan levonhatjuk esetlnkbél
a tanulsagot is: ha nem apoljuk kell6képpen anyanyelvinket, felkészilhetlink nagyobb és
rohamosabb romlasara. S ha — mint sokan hissziik és hangsulyozzuk is — anyanyelvink
a leger6sebb megtarté erénk, megébrzéseéert és atadasaért mindazok felelések, akik ma-
gyar k6zdsségunk el6tt megszolalnak: a média dolgozoi, a pedagogusok, lelkészek, poli-
tikusok, a kulturalis dolgozdk, a magyar nyelven megszolalé polgarmesterek és masok.
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Déry Zoltdn

Sarospataki diakemlékeim a
20. szazad derekarol

1943

A sarospataki iskolanak jo hire volt. Az Angol Internatust neves kultuszminiszterunk,
Klebelsberg Kund groéf épittette, és 1931-ben Horthy Miklds jelenlétében avattak fel. lit
az angol nyelvet tarsalgasi szinten lehetett elsajatitani, és az intézmény érettségi bizo-
nyitvanyat az angliai egyetemeken is elfogadtak. Ez utobbi persze a habord miatt nem
volt ugyan idészer, de tavlatilag jo kilatasokkal kecsegtetett. Aztan felmerult nagyapam
emléke, hiszen 6 is Patakra, az akkori jogakadémiara jart, s mindezek alapjan szileim
ugy dontdttek, hogy én is ott folytassam tanulmanyaimat. igy hat 1943 nyaran elutaztunk
Sarospatakra, ahol egyfajta felmérd, ugy is mondhatnam intelligencia vizsgan kellett at-
esnem. Mindenféle okosat kérdeztek, majd néhany szamtani feladatot is meg kellett olda-
nom. Szereplésem sikeres lehetett, mert nemsokara megjott az értesités, hogy felvettek.
Ez azt jelentette, hogy életemben el6szor el kell valnom szuleimtdl, és szeptember 1-
jére be kell vonulnom uj otthonomba, egy csupa idegen emberrel teli, nagy intézménybe.
Oszintén megvallom: tiz évesen nem voltam boldog.

Az angol tagozat az iskola elitképzd részlegének szamitott. A teljes taksara nem emilék-
szem, de csak tandij cimén 70 pengdt kellett leroni, ami akkor jelentés 6sszeg volt. A
fizetnivaldkat tovabb terhelte, hogy meg kellett varratni kétféle 6ltdnyt: egy Unnepit és egy
hétkdznapit. Az Unnepi sotétkék, hosszu nadragos egyenruha volt, rajta aranyos sujtas-
sal. Ehhez hasonl6 szinl, két sorban felvarrott, réz gombokkal ellatott kbpeny tartozott.
Bar civilek voltunk, megjelenésunk kissé katonasnak tiint. A hétkbznapi 6ltdny sététzold
anyagbol készult, zakoéval és térdnadraggal (,knikebokkerrel”, ahogy az angol sz6t ma-
gyarra facsaritottak). A mellinkdn 1évd zseben az iskola szépen kihimzett cimere diszel-
gett, ami ezt a ruhat is kulonlegessé tette. Emellett készult még egy kabatot helyettesité
korgallér, amelyet bd terjedelme miatt malaclopdnak hivtunk. Ezek is sokba kertltek. De
ez meég mindig nem volt elég. Vinni kellett harom valtas agynem(it, belevarrva az intézeti
szamomat. (En a 3. szamot kaptam.) Es természetesen sziikség volt megfelel6 mennyi-
ségli fehérnemdlre, ingekre, harisnyakra, cipdkre. A koltségek viseléséhez sikertlt kimu-
tatni a rokonsagot, igy elnyertem a Paloczy-Horvath Maria Alapitvany tamogatasat. A sok
kiadashoz szlleimnek ez akkor j6 kiegészitést jelentett.

Az internatus felszereltsége kifogastalan volt. Halészobaink tiz személyesek voltak, a ter-
mek hosszanti fala mentén elhelyezett foldszintes agyakkal, kozépen végig leteritett futo-
sz6nyeggel. A szobaféndk altaldban utolsd éves gimnazista volt, a helyettese V. vagy VI.
osztalyos diak. Két szemben Iév6 haldszoba egy k6zos mosdora nyilt, ahol mosakodni és
labat mosni kellett. A reggeli tisztalkodas utan bevetettlk az agyat, és ezt kdvetéen ide mar
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csak a takaritd személyzet jOhetett be, nekiink az emeleten lévé halétermekbe napkdzben
feljarni nem volt szabad. A folyosén azonban minden didknak kilén szekrény allt rendelke-
zésére, egy polcos és egy akasztds résszel. Ezek napkdzben is latogathatdk voltak.

A tanulészobak a foldszinten helyezkedtek el, ahol a tankdnyvek és flizetek szamara
megfeleld méretl, kényelmes irdasztalok sorakoztak. Délutanonként itt tanultunk, ké-
szultink a kdvetkezé nap feladataira. Termenként egy strapabird, nagy irdégép is el volt
helyezve, amelyen tetszés szerint lehetett gyakorolni. A foldszint helyet adott az interna-
tusi konyvtarnak, amely egyben olvaséteremként is szolgélt. Az alagsorban vivoterem
mikodott, és itt volt a firdéhelyiség zuhanyozokkal és néhany furdékaddal. Ez utobbiakat
persze mindig csak az idésebb diakok hasznalhattak, a kicsiknek még éveket kellett varni
ahhoz, hogy élvezhessék a kadak nyujtotta 6romoket.

Az ebédl6 a konyha 5l6tt kiilén épliletben volt kialakitva (ez ma a Kollégium Altalanos
Iskolaja), ahova félemelet magassagban, egy zart fuggéfolyoson lehetett atjutni. A napi
haromszori étkezés el6re megteritett asztalokon tortént; az ennivalot talakon, személyzet
hordta ki. Délel6tt, az iskolai nagy sztinetben egy pohar tejet is utanunk hoztak.

Az internatus épulete el6tt gyonyori park terdlt el, rozsabokrokkal, gydngykaviccsal hin-
tett utakkal, karbantartott zold felllettel, padokkal. Kissé tavolabb teniszpalya Gzemelt. S
mindez az Iskolakertnek nevezett, fakkal sir(in benétt kis erdé kdzepén. A megoldas az
angol college-okra: Oxfordra és Cambridge-re emlékeztetett.

Az igazgatot, Szabé Gyulat a diakok az angol Julius tomor réviditéseként Zsilnek hivtak.
Nagy tudasu, nagy tekintélynek 6rvendé angol-latin—hittan szakos tanar volt. Az angol
nyelvet neklnk 6 tanitotta. De volt egy szlletett angol is, Mr. Tier, aki az Angliaval be-
allt hadiallapot miatt Magyarorszagon rekedt, és ellenséges allam polgaraként szamara
kényszertartozkodasi helyként Sarospatakot jeldlték ki. A tanulassal jol haladtunk, és mire
eljott a karacsony, néhany mondat erejéig mar 6nalléan is tudtunk fogalmazni. Zsil az
internatusban rendet és fegyelmet tartott, bar ez nem volt kdnnyd. A ,felsébb korokbol”
sok elkényeztetett gyerek jott az intézetbe, akiknek a sziilei a kilonféle dijakat kdnnyen
megfizették, s a csemetéik ezért valdszinlleg Ugy gondoltak, hogy itt is a megszokott
hazai gyakorlatot folytathatjak. Beszélték, hogy tanév kezdetekor egyikik autoval és so-
férrel jelent meg, amit aztan Zsil rovid Uton elrendezett: a kocsi hazamegy, a diak pedig
marad! Nem lehetett engedményt tenni, mert kiilénben megbomlott volna a fegyelem, és
felborult volna a szépen felépitett rendszer. Ez pedig itt fontos volt.

Az ébresztés kézi csengbvel tortént, amit mindig a napos tanar razott lelkesen. A regge-
lit kdvetden a bejarat elétt felsorakozva, katonas rendben vonultunk at a gimnaziumba.
Ebéd utan szabadid6ét kaptunk, ezt ki-ki azzal tolthette, amivel akarta, de Patak féutcajan
csak a posta éplletéig sétalhattunk, tovabb menni tilos volt. Aztan délutan fél 5-tél szi-
lencium kezd&dott, amely a latin kifejezés alapjan csendet, vagyis a tanulas kezdetét je-
lentette. Minden teremben szaktanar lt, akihez oda lehetett menni és halkan segitséget
kérni, ha valamit nem értett a nebuld. Vacsora utan meg reggeli el6tt még jutott egy kis idé
ismétlésre is, ugyhogy aki rendesen kihasznalta a lehetéségeket, az iskolaba soha nem
ment felkészulletlenll. Egyhazi intézmény lévén a legtobb tanar teoldgiai végzettséggel
is rendelkezett, és nem csak tanitottak, hanem neveltek is. Szépre, jora, tisztességre és
becstletre.

Ez mind rendben is volt, csak hat kimondhatatlanul hianyzott a sziiléi haz. En ugyanis —
mi tagadas — nagyon anyas gyerek voltam. Tiz éves korban elszakadni hazulrél nem volt
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kénny, és eleinte bizony sokszor és sokat sirtam, pityeregtem. Edesanyam meg otthon.
Ures volt a haz, hianyzott a gyerek. Ennek aztan az lett a kdvetkezménye, hogy sziileim
minden vasarnap vonatra lltek, és jottek latogatni. Akkor még szombaton is tanitottak,
és vasarnap volt az egyetlen pihenénapunk. De ez a nap nekem nem ezért volt draga,
hanem mert tudtam, hogy a reggeli vonattal jon anyam meg apam. Amikor eljott az id6,
mar ott alltam az internatus fébejaratanak nagy Gvegajtaja mogott és lestem, hogy a két
varva-vart alak az allomasrdl jovet mikor tlnik fel az iskolakertben allé Lorantffy Zsuzsan-
na szobor mellett. Aztan nagy volt az 6rém, de az egydittlét mindig rovidnek tlint, hiszen
10 orakor istentiszteletre mentiink — ez iskolai kotelezettség volt, — meg hat ebédelni is
kellett. Délutan gyorsan eljott a bucsuzas ideje, mert a vonat nem vart. Keserves volt, és
nagyon szomoru. Alig birtam elviselni. Edesapam egy id6 utan végiil megelégelte, hogy
én itt, a felesége meg otthon kiiszkddik, és azt mondta: hozzuk haza azt a gyereket! A
kovetkez6 latogatas alkalmaval beszélt is velem és én gondolkodasi idét kértem. Mert a
dolog meglepett és visszaemlékezve az esemeényre, kicsit bliszke vagyok akkori énemre.
Lelltem, és miként Szilagyi Erzsébet levelét megirta, ezt tettem én is. Es ebben az allt,
hogy barmennyire keserves ez a helyzet, tudom, hogy ez az én javamat, az én jovOmet
szolgalja, ezért vallalom a folytatast. Hogy ez télem fliggetlen okok miatt mégsem igy
alakult, ezt akkor még nem tudhattuk. Az élet néha furcsa helyzeteket produkal... (...)

1947

Az iskolat a masodik vildaghaboru alaposan megviselte. A négy hét, amig a front a Bodrog
vonalanal allt, megtette a magaét: az éplletek homlokzata még két év multan is magan
viselte a beldvések nyomait. A berendezések is karosodtak, mert az épuletek egy ideig
hadikorhazkeént szolgaltak. De a kegyetlen idészak kovetkezményeit a legjobban talan az
iskola korabban viragz6 gazdasagi hattere szenvedte meg. A haboru elétt a szakszer(-
en kezelt birtokok jovedelme lehetdve tette a szegény sorsu diakok anyagi tamogatasat
— olykor ingyenes tanulasat —, és elért eredményeiket figyelembe véve, kedvezmények
nyujtasat masoknak is. Ennek ellenére, mint az intézmény 1947/48. tanévrél szolo, utol-
jara kiadott évkdnyvében olvashato, a haborus idészak szomoru hagyatékaként az iskola
szeptemberben 100 ezer forintos deficittel indult. Akkor ez 6riasi 6sszegnek szamitott. A
régi, jol mené gazdasagi egységek: Gyorgytarld, Balvanyos, Poklos-dilé inkabb rafordi-
tast igényeltek, hasznot kevésbé hoztak. Ezért az internatusi ellatasaért — hogy a szinvo-
nal nagyot ne essék —, a sziil6knek természetbeni adomanyokkal, a f6zéshez sziikséges
alapanyagokkal is hozza kellett jarulni. Lisztet, cukrot, zsirt kellett hozni. Az 1660 forintos
évi dijbdl ugyan egyéni kérelemre még mindig adtak kedvezményt, de a mi akkori anyagi
helyzetliinkben (apamnak elvették a nyugdijat, anyam varrassal tartotta fenn a csaladot)
ez igy is tul nagy megterhelést jelentett. Hogy régi iskoldamban tanulhassak tovabb, szile-
im néhany megmaradt értékes targyanak bizony a zaloghazban kellett kikotnie.

A pataki iskola helyi hagyomanyaival, egyedi szokasaival az uniformizalo politikai torek-
vések kdzepette még mindig kilénésen vonzo volt. Mint a haboru el6tt, most is szép
szammal voltak a messzi tajakrol, f6leg Budapestrél érkezett tanuléi. Hogy konkrétan
mi volt ez a vonzer®, nehéz megmondani. Akik itt kezdték, mint én is, természetes, hogy
itt szerették volna tanulmanyaikat befejezni. De volt valami plusz, valami nehezen meg-
mondhato tobblet, amit az itt tanuld diak kaphatott. (...) Emellett — bar a szegregacios
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torekvések idészakaban a vezetdk igyekeztek kell6 évatossagot tanusitani —, a stabil
egyhazi jelleg egész az allamositasig toretlentl megmaradt. Mégpedig ugy, hogy az nem
sértette az itt tanuld mas vallasu — romai és gorog katolikus, evangélikus, unitarius vagy
éppen zsido — diakok meggy6z6dését, jogait. A vasarnapi istentisztelet mellett, amely a
templomban zajlott, a tanitas hétf6é reggelente az iskola imatermében ahitattal kezdédott,
az internatusban pedig csutortok délutanonként bibliakdr mikodott.

Sajatos vonasa volt az iskolanak az is, hogy a '45-ben Ujra csehszlovakka valtoztatott
Felvidékrél sok diaknak adott menedéket. Akkor nem is fogtuk fel, hogy szamukra ez mi-
csoda veszélyekkel jart, hiszen legalisan nem johettek at az ismét lezart hatarokon. Szok-
nidk kellett, mert odaat akkor javaban dihdngétt a szlovak nacionalizmus. Harmadik éve
nem mikodtek magyar iskolak, igy a déli hatarsavban egyfajta magyar analfabetizmus
kezdett kialakulni. Ezért jottek-szoktek at ezek az iskolatarsaink az elfoglalt teriletekrdl,
és ezért fogadta 6ket segitbkészen az alma mater. Hagyomanyaihoz hiven, ami téle telt,
ezuttal is megtette.

Erdekes volt a lanyok helyzete is. A habor( elétti idészakhoz képest tébben térekedtek
érettségi bizonyitvany szerzésére. Elhelyezésiket '47-ben a Windisch-Gratz hercegéktdl
elvett, ma a Rakéczi csalad nevét viseld var Lorantffy-szarnyaban biztositottak. A gim-
naziumban kulon lanyszoba m(ikddott, ahonnan becsengetéskor a tanarral egyutt jottek
az osztalyterembe, és az 6ra végén ugyancsak a tanar kiséretében tavoztak. Ma mar
nevetségesnek hat, de nekiink, fitknak nem volt szabad veliik tegezédni. Szigord maga-
zas volt, és ez igy ment éveken at. Aztan az utolsé évben — ha jol emlékszem egy iskolai
rendezvényen — fellazadtunk, és azt mondtuk, hogy ez igy nem mehet tovabb! Osszete-
gezédtink és ugy éreztlk, hogy oriasi, korszakalkoto dolgot cselekedtlink. Napjainkban,
amikor hallom, hogy két fiatal vonaton, boltban vagy akar az utcan is elsé lataskor mar
tegez6dve szol egymashoz, mindig a mi héstettlink jut az eszembe. Meg az, hogy Iste-
nem, mennyit valtozott a vilag!

Dohanyozni a diakoknak tilos volt, illetve aki az utols6 évesek kozil betoltdtte a 18. évét,
az sziil6i engedély alapjan cigarettazhatott. Es csodak csodéja, megelézve korunkat, eh-
hez az internatusban kilon helyiség volt kijeldlve. Lehet, hogy a napjainkban errél sz616
torvény otlete éppen itt fogant meg?

Volt aztan az iskolanak egy falatozéja, amelyet a diakok étvagyarol Szaz Farkasnak
neveztek el. Itt nem Coca Colat, nem hamburgert, még csak nem is titkos drogokat, ha-
nem siteményeket és — Uram bocsa’ — beh(itott, finom tejet lehetett kapni. Ugye, furcsa
a mai fulnek? Mégis igaz, és mi gyakran megfordultunk benne, olykor lyukasérakon is,
hogy egy pohar tej mellett elkészitsik a hazi feladatot, amire el6z6 délutan ,nem maradt
idénk.”

Nos, beilleszkedésem ebbe az iskolaba most kdnnyebben ment, mint négy évvel ezelétt,
hiszen mar 14 éves fiatalember voltam, sok tapasztalassal a hatam mogott. Az internatusi
helyemet a masodik emeleten , az ugynevezett ,0j szarnyon” jelolték ki, amelyet nagyma-
ma épitészmérnok dccse, Arvay Jozsi bacsi tervezett toldaléképiiletként. Abban a harom-
személyes szobaban, ahol én voltam a ,halofeligyeld”, két altalanos iskolas lakdtarsam
volt. Az egyik Schulek Matyi, aki kés6bb a budapesti evangélikus gimnazium igazgatéja
lett, a masik Szabo Tibi, akinek tovabbi sorsat nem ismerem. A helyiség egyben tanulo-
szobank is volt, ablakaival a vasut felé. Csakhogy arra voltak az internatusi kosztunkat
valtozatosabba, egyben olcsébba tevd, hazilag nevelt sertések dljai is. Ezzel aztan egyik
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osztalytarsam, megboldogult Kelsanszky Gyuri baratom gyakorta huzott, mondvan: —Ate
gyerekszobad a disznddlra nézett! — Hat igen, mit lehetett erre mondani? Végll is igaza
volt.

Az internatusban, amelyet mi egymas koz6tt csak ,Angol”-nak hivtunk, akkoriban Maller
Sandor volt az igazgaté. O is fegyelmet tartott. Na, nem annyira, mint a haboru elétt, de
tekintélye volt, és amikor ’47. november 18-an feleségével, Murcikaval egyitt az egy évre
sz0l06 skéciai tanulmanyutjara indult, az intézet egész ifjusaga kikisérte az allomasra, és
integetések kozepette, meleg szeretettel bucsuztatta mindkettdjuket. Maller tavollétének
idejére Hazagh Mihaly kapott igazgatéi megbizast. O engedékenyebb volt, és mi ezzel
bizony olykor visszaéltink. Esténként kiszokdostink a moziba — akkor még a nyugati
filmek nem voltak tiltott listan —, és végignéztink olyan, ma mar muzealisnak szamito
mveket, mint a Lady Hamilton, a Casablanca, a Dover fehér sziklai vagy a Mrs. Miniver.
Es lehetéleg még mindent, amiben Rita Hayworth szerepelt. Egy jegy ara akkor — szinte
hihetetlen — 80 fillérbe kerdilt.

A tanulas terén némi gondom volt a matematikaval. Ez ugyanis az a tantargy, amelynél
logikusan épulnek egymasra a fogalmak, és két év anyagabdl egyetlen nyaron letett vizs-
gaim bizony nem nyujtottak elég biztonsagot a tovabbi tanulmanyokhoz. Tanarunk, Benkd
Béla bacsi — a diaksag a hata mogott Blokinek hivta — kitinéen képzett matematika—fizika
szakos pedagogus volt. (...) Csakhogy egy életen at kiiszkddott a gyomorbantalmaival,
emiatt mindig kedvetlen volt, mosolyogni ritkan lattuk. Kevés volt kéztliink a j6 matemati-
kus, féltlink a feleltetésektdl, de amikor minket korholva belebonyolddott a magyar nyelv
gazdag kifejezésvilagaba — mint a fiatalok, akik akkor is nevetnek, ha valaki a kisujjat
felmutatja —, id6nként a pad ala bujva, mondatain izzadtra nevettik magunkat.

Tortént egyszer, hogy valamely szép tavaszi napon, a nyitott ablakon at egy elégedetlen
kutyus hosszu vonitasa lengett be, a végét vékony hangon kissé még fel is kanyaritva.
Tanar Ur felnézett a katedrardl, s a levegd egyszerre fesziiltséggel lett terhes. Ereztiik,
hogy valaminek torténnie kell. Szokvanyos esetben a tanar ilyenkor felszdlitja az osztalyt,
hogy az eléggé el nem itélhetd binds alljon fel. Ehelyett: — Téthmatyas fiacskam — szolt
Benkd tanar ur — ko6zold velem, hogy honnan szarmazik ez a hangforras!

A bonyolult szé6hasznalat miatt, mint amikor a szél végigkaszal a buzamezék felett, az
osztaly ugy terllt el a vihogastdl, azt remélve, hogy mindenki el tud bujni az elétte Gl6
hata mogott.

— Tanar ur kérem, ez a hangforras egy kutyatol szarmazik — nyogte ki szegény tarsunk,
alig tudva visszatartani a kirobbano nevetését.

— Hat, kutyanak kutya volt, annyi bizonyos, de hogy két- vagy négylabu volt-e, az itt a
kérdés — zarta le a témat tanarunk. Csakhogy egy tizenéves fiatal, ha elkezd vihogni, an-
nak bizony se vége, se hossza. Es Benkd tanar ur a kialakult helyzetre ezzel a filozofikus
gondolatmenettel reagalt:

— Az a mindenaron valo feltlinni akaras a karakternek egy oly ocsmany formaja, mely a
butasaggal telitett onteltség!

S ha mar a tanarokrol esik sz6, meg kell emlékeznem egy jelentéktelennek indult, mégis
egész életemet befolyasold eseményrél. Még az egyik szekszardi karacsony alkalmaval,
a Jézuska egy kis ,bébi” irogépet hozott nekem, amin viszonylag elfogadhatéan megta-
nultam irni. Az osztalyban falidjsagot szerkesztettiink — akkoriban ez nagy divat volt —,
és megkértem osztalyfénokiunket, Ruszkay Andrast, hogy engedélyezze az irodaban a
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cikkek legépelését. Megengedte, de aztan 6 is igénybe vett: — Ha mar elarultad atyam fia,
hogy tudsz gépelni, hat gépelj nekem is!

Aztan tobben is jottek. Szinte rendszeresen Orban Pista bacsi, ritkabban Ablonczy Ber-
talan, Batar Zoltan, Bakos Jozsef, Szabd Karoly tanar urak és Szabé Gyula igazgaté
ur is. (...) Tanari koérokben ismert lettem és az ,Angol” irodai adminisztraciés munkajara
— kozépiskolai palyafutdsom egész ideje alatt — mindegyik igazgaté alkalmazott. Ez azért
volt szamomra orémteli dolog, mert el6bb kedvezményezett — 100 forintot elengedtek a
dijbdl —, majd ingyenes kategdriaba kerlltem. Hogy nem kellett fizetni, ez akkor nekem
felért egy fényereménnyel.

Aztan lassan eljott az iskolai év vége, és nagy 6romomre a jeles bizonyitvanyért 12 Ft, az
angol nyelvbél elért j6 eredményemért 20 Ft szorgalmi dijat, magyarul: jutalmat kaptam.
Dévai Jend (a didksag korében ,Kacsa”) nagyon elégedett volt velem, ami azért volt ko-
moly elismerés, mert 6 irta a nyelvkonyveket, amelyekbdl tanultunk. Kitliné szaktekintély
volt, gyerekként éveket toltétt az Egyesiilt Allamokban és anyanyelvi szinten beszélte az
amerikai angolt. Elészor én jartam hozza kulonérara, majd mar 6 szerzett nekem tanit-
vanyt, kildnbdzeti vizsgara készulé diakot.

1948

Az 1948-as év sok eseményt hozott. A nyar elején Rakosi Matyas latogatott Patakra, és
tiszteletére nagygydulést tartottak a Varkertben. Neklnk zaszlokat nyomtak a kezlinkbe
és katonas diszlépésben kellett elvonulnunk az emelvény elétt. igy szemtél szemben
lathattam az orszag késdébbi kegyetlen diktatorat. Ez nem volt felemel6 élmény, de — hala
Istennek — akadt ettél kellemesebb is. Uj angol tanar, Mr. Anthony Mann érkezett London-
bal, és mivel a vakacié alatt az angolul tudok kozil senki sem volt elérhetd, Hazagh igaz-
gatd ur engem rendelt mellé, hogy kalauzoljam Sarospatakon. Hat mit mondjak? Sokszor
beleizzadtam, hiszen nem voltam én még olyan ,offé”! Mégis nagyszerd, vissza nem téré
alkalom volt, hiszen napokon at kettesben gyakorolhattam vele a nyelvet. Aztan volt egy
rovid, de emlékezetes epizdd. Az egyik internatusi szolga a nyari sziinetben eljegyezte az
egyik konyhalanyt, és az igazgatésag rendezte meg nekik az eskiivét. Gramofonrdl zene
szolt, finom vacsorat ettiink, és sok torta is volt. Kozben atmentiink a teoldgiai igazgato
feleségének — aki akkor szilte gyermekét — éjjeli zenét adni, majd amikor a fiatal par
elvonult, Miska (mert a diaksag korében ez volt Hazaghnak a neve) még meghivott a
lakasaba, ahol tovabb borozgattunk. Reggel 6-kor feklidtem le. Mindezt — mint altalaban
— lelkiismeretesen megirtam szileimnek, mire édesanyam a levelem aljara ezt a meg-
jegyzést rotta fel: — Na ugye, mibdl lesz a cserebogar?

Augusztus 1-jétdél a British Council magyarorszagi angol tanarok részére harom hetes
tovabbképzést rendezett. Persze, mint ez lenni szokott, a hivatalos érakon kiviil a tanfo-
lyamot sok mindennel szinesitették. Voltak kirandulasok, tabortlizek, esti csonakazasok a
Bodrogon és ehhez hasonlék. Mr. McNab volt a vezet6, Mr. Cushing és Mr. Pickering egy
keveset beszéltek magyarul. Emlékszem, ekkor zajlottak Londonban az olimpiai jatékok
€s a magyar sportolok sorra nyerték az aranyérmeket. Ahogy a radio kdzolte az ujabb és
Ujabb eredményeket, Ablonczy tanar ur az eléadasok kdzotti sziinetekben nagy 6rommel
kialtotta végig a folyosén, hogy versenyz8ink melyik sportagbdl megint mit produkaltak.
Az angolok savanyu képpel hallgattak a kozléseket, mert a kis Magyarorszag 10 aranyér-
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me mellett akkor 6k csak harom els6 helyet szereztek. A tanfolyam miatt nekem csaknem
egész nyaron az internatusban kellett maradnom, s bar mindez kellemes volt, kicsit irom
volt az 6romben, hogy szileimhez csak egy rovid idére mehettem haza.

Szeptemberben bliszkén jottiink az iskolaba, hiszen V. osztalyos gimnazistak, vagyis az
akkor még nyolc évfolyamos rendszer szerint ,fels6sok” lettlink. Ez rangot jelentett a diak-
sag korében, s ezt nyomatékosabba teend6 — mintha 6sszebeszéltiink volna — mindnya-
jan egy rendes férfikalapot hoztunk magunkkal. Buszkeség feszitette a melliinket, amikor
egy-egy tanarnak az utcan kalapunk megemelésével kdszonhettink.

Az évnek azonban volt elszomorito epizddja is. 1948 kés6 6szén, egyik napon kihirdették
az internatusban, hogy ,béketiintetés” lesz, és vonuljunk at a volt polgari iskola Szent
Erzsébet utcai tornatermébe, ahol meghallgatjuk a szénoklatot. Ez volt az az id6szak,
amikor a Szovjetunié az odavezet6 szarazfoldi utak lezarasaval gyakorlatilag vesztegzar
ala helyezte a nyugati hatalmak altal megszallva tartott Berlint, kiélezve ezzel a nemzet-
koézi helyzetet. Céljat azonban nem érte el, mert az érintett szbvetségesek — nem adva
fel pozicioikat —, nagy bravurral légi uton biztositottak a német févaros nyugati felében
él6 lakossag ellatasat. Haborus hangulat alakult ki, és itthon, miként a tobbi kommunista
befolyas alatt allo kelet-eurdpai orszagban is, alsagosan béketintetéseket rendeztek. Azt
hittik, itt is ez lesz, de csalédnunk kellett. A megjelent NEKOSZ-istak ugyanis — nyilvan-
valdan el6re megbeszélt terv szerint — megvaltoztattak az egész egyuttlét hangulatat,
menetét. A Népi Kollégiumok Orszagos Szdvetsége 1946-ban alakult, és feladata a mun-
kas- és parasztfiatalok esélyeinek novelése és tanittatasa volt. A nevelés azonban az idé
elérehaladtaval egyre jobban marxista iranyba terel6dott, s6t a szervezet az oktatasugy
terlletén olyan autonomiava nétte ki magat, amirél mar Rakosiék is ugy érezték, hogy
kicsuszik a kezeik kozul. Ezért 1949. julius 10-én az egész halozatot felszamoltak. De
most itt még nem tartunk. A sarospataki kollégistak, akik a Rakoczi-varban laktak, a kom-
munista part eszkdzeként a helyben megrendezett béketlintetést elé6bb egyhazellenes
demonstraciova, majd tettleges tamadassa valtoztattak. Kérusban kezdték kiabalni, hogy
»,Munkasoknak kenyeret, Trumannak meg kotelet!” — majd j6 hosszan megnyujtva az e
hangot: ,HUzd meeeeg!” A hangzavar egyre erésebb lett, és a ,jokivansagokba” bevontak
Mindszenty hercegprimas nevét, a katolikus egyhazat, majd a helyi plébanost is. Végul
allati zsivaj kdzepette elkezdték kével dobalni a parokia homlokzatat. Ez volt az a pilla-
nat, amikor ugy éreztem, hogy nekem ez mar sok, és a hullamzé tdmegen atverekedve
magam, visszaindultam az internatusba. Ugy hallottam, hogy késébb a bejarati ajtot is
dongették, de Bacsur Sandor plébanos bantalmazasara azért nem kertlt sor. Lehango-
16 és elszomoritd volt, hogy hova sillyedt a kézélet, meddig zillesztették a fiatalsagot.
(Elias Béla osztalytarsunk, aki addig veliink egytitt az ,Angol” lakéja volt, és tudomasom
szerint késébb az MTI pekingi tudésitoja lett, ekkor koltdzott at a NEKOSZ-istakhoz a
varba.) A torténet tragikus volt, de lényegében nem egyedi eset, hiszen az egyhaz- és
vallasellenesség akkoriban odaig fajult, hogy Mindszenty Jozsefet, az orszag katolikus
fépapjat kémkedés és valutaltizérkedés vadjaval december 29-én letartéztattak, és kon-
cepcios perben életfogytig tarté fegyhazra itélték. Elétte még Satoraljaujhelyben jart, és
a fétéren hatalmas témeg el6tt tartott szentbeszédet, keményen kiallva a kommunista
hatalom atvételi kisérletek ellen. Velik azonban 6 sem birt, az MKP a V6ros Hadsereggel
a hata mégétt erésebb volt. Ujhelyben ott voltam én is, és ekkor még nem tudhattam,
hogy milyen sors var majd ra.
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Még ennek az évnek a torténései kozul kell megemliteni, hogy ,tanult” az ,,Angol”-ban akkor
egy pesti professzor fia, aki sorra kapta az elmarasztalé osztalyzatokat, és félé volt, hogy
ha igy halad tovabb, esetleg osztalyismétlésre utasitjak. A Skéciabol id6kozben hazatért
— az egyetemi vivobajnoksagot ott megnyeré — Maller igazgaté Ur felajanlotta, hogy ha sajat
tanulmanyaim és az irodai munkam mellett még elbirom, vallaljam el a fiu korrepetalasat.
Persze, nagy 6rommel tettem ennek eleget, hiszen ezzel év végéig annyi pénzt gydjthettem
0ssze, hogy szuleimnek 200 forintot karacsonyi ajandékként haza tudtam kuldeni. Otthon
erre nagy sziikség volt, mindketten kemény napokat éltek, és ugy éreztem, hogy fagylalto-
zas, szorakozas helyett — bar nagy volt a kisértés, mert sok tehetds fiu kozott éltem — ennek
a pénznek otthon jobb helye lesz. Fél évszazaddal utana, édesanyam pénztarcajaban meg-
talaltam a szétrongyolddott postai feladdszelvényt. Mint egy ereklyét, évtizedekig 6rizte.

1949

Ha azt mondtam, hogy a '48-as év gazdag volt eseményekben, a kbvetkezére, 1949-re ez
még inkabb érvényes. Altalanos jelenség volt, hogy az elsé és a masodik vilaghaboru alatt,
ahol két vagy tobb harangja volt a templomnak, az egyiket leszerelték és anyagat katonai
célokra igénybe vették. 1944-ben a pataki reformatus templombdl is elvitték a kisebbet és
Ot esztenddnek kellett eltelni, amig pétolni tudtak. Az egyhaz minden lehetéséget megraga-
dott ennek érdekében, és majus 9-én, linnepélyes keretek kdzott, a torony 19 ezer forintba
kerUlt Uj harangjat sikerult a helyére emelni. Az eseményt sok egyhazi méltésag jelenléte
meghitté, szamunkra — mivel részvétel cimén kimendt kaptunk —, dromtelive tette.

Iskolai szempontbdl valtozast jelentett, hogy a korabban mar emlitett szerkezetmddositas
jegyében az 1949/50-es tanévet nem VI. osztalyosokként kezdtik el, ugyanis a foko-
zatosan, évrél-évre felfuttatott altalanos iskola miatt a gimnaziumok megmaradt V-VIII.
évfolyamait I-1V. osztallya keresztelték at. Ezaltal szeptembertél mi Gjra masodik oszta-
lyosokka valtunk, s mint a diakhumor megfogalmazta, valamennyien megbuktunk. Ne-
vet valtoztatott az intézményunk is. Addig hivatalosan Sarospataki Reformatus Fdiskola
volt a neve, amelynek teoldgiai akadémiaja, gimnaziuma, tanitoképzé intézete, valamint
kertészeti és szélészeti kdzépiskolaja volt. Ettél a tanévtdl kezdve azonban — bizonyara
fels6bb utasitasra — a ,féiskola”’cim elmaradt és a nevét ,kollégium”-ra, ezen belul a mi is-
kolankat altalanos gimnaziumra valtoztattak. A kollégium sz6 senkit ne zavarjon meg. Ez
a kifejezés latin eredetli, amely testlletet, kart, egyfajta kozosséget jelent. Napjainkban a
didkotthonokat nevezik igy, de akkor és jelenleg is ez a sarospataki reformatus oktatasi
intézmények gy(jténeveként szolgal. (...)

Lassan, de biztosan minden teriileten a szovjet elvarasok érvényesiiltek. Eppen ezért
— mint magyar gyerek, és mint katonatiszt fia — nem tudtam gondtalanul belesimulni az
elidegenedésbe, és egyszer ennek testnevelési o6ran jelét is adtam. Tanarunk, Szabo
Karoly, mindenki ,Kari ba”-ja , kitiné vivo, jo tornasz, és tanitvanyai révén nagyszeri
eredményeket elért pedagogus volt. Annyira, hogy 1947. majus 1-t6l '48. aprilis 30-ig a
Vallas- és Kozoktatasi Minisztérium megbizasa alapjan a Testnevelési Féiskola miniszteri
biztosanak rendelték ki és a VKM-ben osztalyvezet6-helyettesi rangot is kapott. (Tavol-
léte alatt, a lanyok nem kis oromére, két utolso éves, fess testnevelési féiskolai hallgato,
Jaszman Endre és Sz(ics Béla helyettesitette.) Kari ba mindig azzal kezdte az 6rat, hogy
a Vilagifjusagi Talalkozo indulojat énekelve korbejaratta velink a tornatermet. Egy alka-
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lommal, mikézben a szdévegben az allt, hogy ,ifjusag, ifjisag...”, én e helyett azt daloltam
— feltehetéleg nem elég halkan —, hogy ,Krisztusat, Krisztusat”. Kari ba persze meghal-
lotta. Kinos volt. Megallitotta a menetet és megkérdezte, hogy ki volt az. Nem lehetett
letagadni, kiléptem. Szigordan ram nézett és azt mondta, hogy 6ra utan jelentkezzek
nala. Nyilvanvald volt, hogy ennek biintetés lesz a vége. Az osztaly, meg a hivatalossagok
el6tt is ezt a latszatot kellett keltenie. Aztan amikor kettesben maradtunk, igy szolt: — Még
egyszer el6 ne forduljon ilyesmi! Magad alatt vagod a fat. — Majd pénzt adott a kezembe
és legnagyobb meglepetésemre igy folytatta: — Hozzal a boltbdl 10 deka pralinét! — Nem
tudtam, hogy ez micsoda, de rohantam teljesiteni a kérését. Mert ha nem 6 lett volna,
belathatatlanok lettek volna a kdvetkezmények.

igy érkeztiink el december 21-hez — ahogy nem csekély maliciaval emlegettiik —, az év
legsotétebb napjahoz. Egyrészt azért, mert ekkor a leghosszabb az éjszaka, meg azért
is, mert ezen a napon szuletett Joszif Visszarionovics Dzsugasvili, alias Sztalin, a 20.
szazad egyik legkegyetlenebb diktatora. 1949-ben ennek kilonos jelentésége volt, mert
ahogy altalaban nevezték: a Szovjetunio bolcs vezére, a Béketabor tanitdmestere, a ma-
gyar nép nagy baratja ekkor tolttte be a 70. életévét. Err6l a kommunista uralom alatt allé
orszagokban mindenutt megemlékeztek, igy Patakon, a mi iskolankban is. Mar hetekkel
el6tte ,munkaverseny” indult, a tanarok tobbet tanitottak, a diakok jobban tanultak. Persze
féleg papiron, hiszen ez igy eréltetett, ostoba dolog volt. Bertha Zoltan tanar ur hatalmas
Sztalin-képet festett, amelyet a gimnazium igazgatoi szarnyanak falara volt felerésitve, és
természetesen szépen megvilagitva. Nekunk, diakoknak faklyakkal a kézben kellett felvo-
nulni a varoson at, lelkesen, boldogan, szeretettel gondolva a langesz( férfidra. Kézben
szitkozédva és karomkodva is, mert mire az akkor még szilard burkolat nélkuli Kossuth
utcan, a kddos estén, bokaig latyakos sarban taposva, a varosban korbe vonulva alma
materinkbe visszaértlink, ugy néztink ki, mint a hidlasban dagvanyt taposé malacok.
Cip6inket, nadragunkat alig tudtuk masnapra a raszaradt trutymotdl elfogadhaté allapot-
ba hozni. De nem lehetett szdlni, legfeliebb egymas kdzott, mert ekkorra mar kiépiilt a
partallam apparatusa, és aki a rendszerrel nyiltan szembeszallt, az megnézhette magat.
Nekunk ezt hozta a nagy generalisszimusz szuletésnapja.

1950

Lassan visszatértek a megszokott iskolai hétkdznapok. A kovetkezd év, 1950 majusaban
azonban a gimnaziumnak a didkok korében ,vastraverzes” teremnek nevezett helyiségében
balt rendeztek. Az ilyesmi azok kdzé a ritka alkalmak ko6zé tartozott, amikor tovabb lehetett
kint maradni, nem kellett hozza engedély. Meleg volt és hidba nyitottak ki az ablakokat, a
sok diak és a véget érni nem akaro tanc miatt egyre fiilledtebb lett a leveg6. Tdrtik, amed-
dig tdrhettiik, egyszer csak azt mondja nekem Orley Szabolcs baratom: — Gyere, menjiink
ki a Kossuth utcai boltba, igyunk meg egy pohar sort! — Nem lesz ebbdl valami baj? — kér-
deztem. (Ugyanis szeszesital fogyasztasa — mint régen —, szamunkra most is szigortian
tilos volt.) — Ugyan mar, ki latja meg ezt a nagy kavarodasban! — zarta le a témat Szabolcs,
és maris indultunk ki a nagy ,kalandra”. Valahogy ugy éreztem, hogy annyi mindenrél kell
lemondani, olyan kegyetlen ez a vilag, hogy egy ilyen pici kihagast talan megengedhetek
magamnak. Persze szamarsag volt ez az okfejtés, de hat mindenhez kell valamilyen ma-
gyarazatot, ideologiat gyartani. Most is ez tortént. A Bodrog-parti kocsmaban, ami azéta ott
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mar megszUnt, megittuk a pohar italt (tényleg csak annyit), és mi tagadas, jol is esett. Csak-
hogy valaki meglatta, bearult minket és fegyelmi gy lett beléle. Az volt a pechiink, hogy
egy masik csapat is kiment, de ezek annyira a pohar fenekére néztek, hogy j6 magyarok
lévén — ahogy beszélték — az asztalon allva énekelték a Himnuszt. Talan a mi pohar italunk
nem is lett volna olyan nagy baj, de ez a két ligy egyszerre tul sok volt a nemes tanari tes-
tlletnek. Hogy a tobbiek mit kaptak, arra nem emlékszem, de nekem kettes magaviselet
mellett a tanév egész hatra 1évé idejére, tobb hénapra megvontak a kimenémet. Akkor még
szombaton is volt tanitas, ezért a vasarnapi kimend nagyon értékes kincsnek szamitott. Az
elvonas azt jelentette, hogy amikor a tobbiek sétalhattak a varosban, nekem bent kellett
kuksolni, eltiinédve az iskolai rendtartas rejtelmein. Hat, jobb szankciét ki sem talalhattak
volna, az biztos. Ami azonban ennél is fajdalmasabb volt: 120 Ft blntetést is kiszabtak. Ezt
méltanytalannak éreztem, mert ezzel nem engem, hanem nehéz korilmények kozott élé
szuleimet buntették. Emiatt hosszu idén at lelkiismeret-furdalas gyotort.

Persze volt ettdl nagyobb ribillio is. Junius 17—18-an Budapesten megalakult a marxista
nevelést célul kit(iz6 Dolgozé Ifjusag Szbévetsége, kdzismert nevén a DISZ. A kommunista
kormanyzat ezt tamogatta, ennek volt pénze, és sszel nalunk is felvetette valaki, hogy
testlletileg Iépjink be, mondvan: a diaksagnak igy tobb sportolasi lehetésége lesz. Errél a
sajat iskolai 6nkormanyzatunknak kellett allast foglalni, amelynek osztalyunk részérél tor-
ténetesen én is tagja voltam. Ha megszavazzuk, behédolunk a minden téren elérenyomuld
kommunistaknak, ha nem, lehet, hogy ezt megtoroljak. Ezért arra kértem osztalytarsaimat,
szavazassal dontsék el, hogy milyen &llaspontot képviseljek. En kis naiv, azt hittem, hogy
ezt igy el lehet intézni. Egy fenét! Mindenki egyszerre kezdett beszélni, kiabalni. Mivel éra-
kozi szuinet volt, akik a folyoson a termiink el6tt elmentek, csak azt hallottak, hogy rettene-
tes felbolydulas van bent, és talan még tettlegességre is sor keril. A kdvetkezé sziinetben
bejott az Gnkormanyzatunk elndke, aztan az osztalyfénok, végul az igazgatd. Egy idé utan
mar a tobbi osztalyban is heves vitak indultak, nemcsak aznap, de a kdvetkez6 napokon
is. A gimnaziumban majdnem felborult a rend. Annyira, hogy Miskolcrdl eljétt a reformatus
egyhazkerilet feje, Enyedy Andor piispok ur, aki szomorusagat fejezte ki az eldurvult vitak
miatt. Lassan Ult el a haboru, kollektiv belépésre nem kerdlt sor, de egyénileg tébben, mar
csak az érvényesulés kedvéért is, raszantak magukat. (...)

1951

Végul elkdvetkezett az 1951/52-es tanéyv, és ez alkalommal ismét Uj dolgokat kellett meg-
szoknunk. Immaron masodszor modositottak az osztalyozas rendjét. A magyar iskolakban
régen az 1-estdl a 4-esig terjedtek a jegyek, és az 1-es volt a legjobb osztalyzat. Egy ideig
— mar gimnazista koromban — ezt a szerepet a 7-es vette at, de mostantdl a szovjet rend-
szernek megfelel6en az 5-0s lett a kitlind és az 1-es jelentette a bukast. Itt is szolgalelkien
masoltuk az idegen megoldasokat. Benké tanar ur meg is bizta bizalmasat, mondvan:
— Tothmatyas fiacskam, feleltetés el6tt mindig k6zdld velem: a kbzepes jegy harmas!
Mert mindenki nehezen szokta meg az erdltetett Ujitasokat, mint ahogy azt is, hogy a
szamok vilagaban a tizedes pont helyére a tizedes vessz6 |épett, meg azt is, hogy az
iskolaszolga ezutan ,hivatalsegéd”. De mi mar semmin sem csodalkoztunk.

(Részletek a készlilb kor- és 6néletrajzbdl)
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Marczi Mariann

Ligeti-etiidok

Egyik legjelentdsebb kortars zeneszerzdnk, a néhany éve elhunyt Ligeti Gyorgy életm-
vében tobbszor felbukkannak et(idok. A Fiinf Stiicke zongorara, négy kézre masodik téte-
le az 1943-as Polifén etiid, az 1967—-69-ben keletkezett orgonara irt két etlid (Harmonies
és Coulée) és az 1983-as a capella vegyeskarra szant Magyar Etiidék Wedbres Sandor
nyoman elézik meg a zongorara irt etidok harom kotetét (1985-2001). Zongoraet(djei
kozt ritmikai tanulmanyok, hangkdztanulmanyok, hangkészletekkel folytatott kisérletek,
polifén, poliritmikus, polimetrikus szerkesztés( darabok sora allitia az eléadét mentalis
gyakorlatok elé. ,Ligeti stilusanak talan legnyilvanvalobb valtozasa a ritmus Uj felfogasa-
ban all. Mindig is érdekelte a hangzas illuziéja, amely ritmikai téren két f6 iranyba mutat:
a polimetrika és egy olyan poliritmika, mely egyidejli tempok illizidjat kelti.”" Mindezt a
koltéi fantazia, a zenei humor, az egzotikum, a virtuozitas, a szigoru szerz6i megkotések-
kel ellentétbe allitott jazz-szerl zenei szabadsag és a nagy zongorakomponista el6dok
el6tti tisztelgés szovi at.

Ligeti etldjei ihletforrasairol leny(ig6z6en ir. Ezeknél a szbvegeknél tomdrebben és
érthetébben nehezen lehetne szdlni a jazz, az afrikai zene, a népzenék, a romantikus
hemiolatechnika és Debussy, Chopin, Schumann hatasairdl Ligeti zenéjében. Az etlidok
népszerlisége sokban mulott az 6sbemutatok és a tovabbi koncerteldadasok sikerén. Er-
dekes medfigyelni, hogy a tizennyolc etlidbél kilencet Volker Banfield mutatott be, s a ké-
s6bbi etlidjeibél Ligeti altal is etalonnak tartott felvételeket készité Pierre-Laurent Aimard
csupan hat etid 6sbemutatéjan mikodott kozre. A szerzé és Aimard kozti egyuttmikodés
gyumdlcsdzdnek bizonyult; nemcsak a mivek megszolaltatasanak eldkészitése terén,
de magaban a kompozicios folyamatban is fontos szerepet jatszott. ,A zongorista Pierre-
Laurent Aimard virtudz jatékanak hatasara egy sor zongoraet(idét komponaltam, annyira
megihletett. Ezekben az etlidokben afrikai xilofonzenét transzformaltam.”

Chopin, a sokszor emlitett példakép etlidsorozatai tavoli rimekkel csengenek 6ssze Ligeti
sorozataival. Chopin szintén harom kotetnyi etidét komponalt, két teljes sorozatot tizen-
két-tizenkét muivel és egy rovidebb posztumusz sorozatot. Ligeti elsé két etlidkdtete hat és
nyolc mdbél all, a harmadik kotet nala is révidebb, mindéssze négy miivet foglal magaba.
Ligeti az els6 kotet etlidjeinél két lassu tételt iktatott be (Cordes vides és Arc-en-ciel), akar-
csak Chopin etlidjei els6 kotetében (No. 3. E-dur etiid és No. 6. esz-moll etiid). Chopinnél
a c-moll ,Forradalmi” et(id zarja az els6 sorozatot, Ligetinél a szintén politikai vonatkozasu
Automne a Varsovie all az els6 kotet befejezéseként. Chopin is és Ligeti is a masodik etlid-
sorozataiban egyarant egyetlen lassu darabot illeszt a virtuéz tételek soraba.

Tobb mint tizendt év munkajat és zeneszerz6i utjanak lenyomatait tarja elénk Ligeti harom
kotetnyi etlidje. A kaosztdl a kanonig jut el a harom sorozat: az els6 darab cime Désordre
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(Rendetlenség), a tizennyolcadik etlid cime Canon. A harom sorozat épitkezését és lze-
netét kutatva akarva-akaratlanul is esziinkbe juthat a szabadkémdves jelmondat: Ordo ab
Chao. Az etidok kompoziciés technikajanak vizsgalatakor kiderul, hogy Ligeti zenéjére
is igaz az, amit 6 maga az afrikai zenérél fogalmazott meg: ,Medfigyelhetjik, hogy ebben
a zenében a rend és rendetlenség bamulatosan keveredik, s ezek 6tvozete végul egy
magasabb szintli rend érzetét kelti.”

Erdekes a darabok zarasait megfigyelni. Az elsé et(id (Désordre) hangzasa a zongora fel-
s6 regiszterében végzddik, az elsd sorozat zaré darabjanak (Automne a Varsovie) — Ligeti
szavaival élve ,6sszeomlas-szer(” — befejezése a mély regiszterben zar. A masodik kotet
idilli, paradicsomi vizidja, a pompazatos gamelan hangzasu Galamb borong képzeletbeli
szigete éles ellentétben all a L’escalier du diable szigetén uralkodd démoni hangulattal,
mely a folytonosan a mélybdl felfelé térekvé motivumok utan a befejezéskor a zongora
felsd és also regiszterét egyszerre zengeti at, hogy aztan a Columna infinita végleg a
fenti régidkba érkezzen el. Bizonyara tulzas lenne azt allitani, hogy ezek a darabok a
pokolbol a mennyekbe vezet6 spiralis utvonalat jarjak be, ambar a hatterlkben meghu-
z6d6 apokaliptikus vizioé tagadhatatlanul kibontakozni latszik. ,A megszakadas, a vég, a
végeérveényes kihllés és megmerevedés a legtobb kompoziciéban aprolékos gonddal ki
van dolgozva.™

A harmadik kotet darabjai kanonok. E koétet nyitédarabjanak cime (White on White) talan
nemcsak a fehér billentylkre, a diatoniara és Malevics festményére vonatkoztathato, ha-
nem a fehérség, letisztultsag és rendezettség képzetét is sugallja.

Ugyanakkor Ligeti gondosan ugyel arra, hogy utaldsai sohase legyenek egyértelmuiiek.
.Programzene program nélkil, zene, mely asszociacidiban kivilrél taplalkozik, mégis
tiszta zene. Idegen t6lem minden, ami direkt vagy egyértelmd. Imddom az utalasokat, a
tobbértelm( kijelentéseket, a sokféleképpen értelmezhetd, bizonytalan, rejtett jelentési
dolgokat. Es zenémben szamos figurativ asszocicié szintén tdbbértelmd, latom, elkép-
zelem és érzem ezeket, mikdozben zenét szerzek.”® A harmadik kotet miiveiben kozos
vonas, hogy lassu bevezetdk, koralszer(i szakaszok jelennek meg bennuk. A hit és alazat
kifejez6dése, visszanyulas a régi zenei formakhoz (koral, kanon) érdekes 6tvozetet alkot
a modern zeneszerzdi gondolkodasmdddal. Masrészt Ligeti az id6 mulasaval, egyre bi-
zalmatlanabba valik a nagy rendszerekkel szemben. ,Nem vagyok guru — allitia. — Nem
akarok prédikalni, nem akarom megvaltani a vilagot. Az utépiak mind idegenek télem.”®
Ligeti etlidjei észlelésuink viszonylagossagara vilagitanak ra. Olykor tébb hangbdl allo,
ide-oda futkaroz6 hanghalézatokbdl egy latszatra teljesen statikus zenét szerkeszt,
amely mikroszkép alatt mégis tele van mozgassal. Masfeldl periodikusan gyors ritmu-
sokat szorosan egymas felé illesztve polimetrikus racsokat hoz létre, egyfajta Uj statikus
jelleg benyomasat keltve ezaltal. Ligeti kompozicidi tele vannak hallast megcsalo effektu-
sokkal. Olyan ritmikus-melodikus konfiguraciok hangzanak fel, amelyeket azonban, mint
ilyeneket, egyaltalan nem is jatszanak el, ugyanis két vagy tébb kilonb6z6 szdlam egy-
masra rétegzettségébdl adodnak. llluzorikus képz6dmények ezek, analég médon Maurits
Escher grafikainak ,lehetetlen” perspektivaihoz. (pl. Maurits Escher: Konvex és konkay,
1955 ) Maskor pedig olyan hangokrél van szé, amelyek a hangszer meghatarozott frek-
venciabeli keverékének interferenciajabol addédnak, anélkil azonban, hogy a zeneszerzé
ezeket a hangokat leirta volna ugy, ahogyan mi halljuk éket (pl. Der Zauberlehrling). Ligeti
zongoraet(idjei kitagitjak észlelési képességeinket, felébresztve reflexiés kedviinket. ,Am
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az illuzidk, melyek oly fontosak [Ligeti] szamara, és amelyeket oly gondosan szerkesztett,
inkabb hallhatéak, mint lathatdak, ezért hallanunk kell 6ket, hogy megértsik Ligeti zseni-
jének igazi mélységeit.”

Ligeti a szinesztézia tulajdonképpeni képviselGje a zeneszerzdk kdzott. Kompozicidinak
hatterében minduntalan vizualis, taktilis és egyéb képzetek késztetése all. ,Ablak a gyer-
mekkor régen elmerilt alomvilagaira, melyeket furcsa puha kristalyképz6dmények altal
szemlélliink (hiszen léteznek folyékony kristalyok, valahogy igy hallom én a zenét).” Quasi
hangszobrokrdl van sz6, melyek sajat hang-szin-tereket hoznak |étre. Ligeti olyasvalamit
tudott megvaldsitani zenéjével, amit példaul E. T. A. Hoffmann szinte lehetetlennek tar-
tott. ,Akarcsak sejtettétek is e sajatos lényeget, ti, szegény, hangszeres zeneszerzok, kik
agyongyotortétek magatokat, hogy bizonyos érzéseket, mi t6bb, eseményeket abrazol-
jatok? — Hogyan juthatott eszetekbe egyaltalan, hogy egy, a szobraszattal éppenséggel
ellentétes mivészettel plasztikusan banjatok?°

A gyermekkori élmények nagyon fontos hatdsa érezhetd a zongoraetlidokén is. Ligeti
apja biokémikus kutatd szeretett volna lenni, de nem volt lehetésége ezen a szakteru-
leten tanulni. Egyik alma volt, hogy egy szigeten létrehozzon egy laboratériumot, ahol
felfedezi az élet keletkezésének titkat. Ki is szemelt maganak egy szigetet valahol az Ad-
rian, Fiume kdzelében. De az dlma természetesen nem valdsult meg. Ligeti maga akarta
valéra valtani az apja terveit. O is tudés szeretett volna lenni, aki majd megfejti az élet
misztériumat. A tudas és a csodas felfedezések lehetéségét magaban rejté tavoli sziget
mindvégig jelen volt Ligeti képzeletvilagaban is. Ligeti gyermekkoraban kitalalt egy titkos
képzeletbeli orszagot, Kylwiriat,"® amelynek a térképét is megrajzolta, nyelvet, kézigazga-
tasi rendet dolgozott ki hozza. Egy utdpisztikus vilag volt ez, ahol nem létezett betegség
és halal, tehat kdrhazak és temet6k sem. Kylwiria lakéi mind mivészek és tudosok. Ligeti
apja is hosszabb ideig foglalatoskodott egy utopisztikus regény megirasaval, fiara ez is
mély benyomast tett. Ha az etlidoket tekintjik, itt is felfedezhetd a képzeletbeli vilagok,
képzeletbeli népzenék jelenléte és az elvagyddas egy idilli vilag utan. A Fanfares et(idben
a balkani, karibi, ill. afrikai hatasok, a Galamb borongban (Ligeti vazlataiban a Les gongs
de I'lle Kondortombol cim 6tlete is szerepelt) az al gamelan zene, és a L’escalier du diable
mogott Prospero magikus szigetének idedja.

Ligeti vonzalma a tavoli tajak és egzotikus vilagok irant szintén a gyermekkorbdl ered. ,En
is gy(jtottem a bélyegeket, ezaltal felébredt bennem az érdeklédés tavoli foldrészek irant,
ami azota is megmaradt. (...) A legizgalmasabb bélyegek a Nyasszaf6ldrél szarmaztak.
Elég nagy, haromszoglet(i bélyegek voltak, és zsirafot vagy palmat abrazoltak, (...) A
bélyegek iranti érdeklédésem inditott arra, hogy utananézzek a féldrajzi atlaszban, hol
van a Nyasszaf6ld. Mérhetetlenll érdekelni kezdtek az idegen orszagok és vidékek. A
vilagon maig két hely érdekel a legjobban: Afrika a Szaharatdl délre, és a Csendes-6cean
szigetvilaga, kiiléndsen Indonézia, Papua Uj-Guinea, a Salamon-szigetek és a Bismarck-
szigetek. Ez utébbihoz mar annak idején is vonzdédtam, mert annyira tetszett a térképen
a szigetek alakja.”"

Ligetire édesanyja szemészorvosi rendeldje is hatassal volt, a kiilénb6z6 szines lencsék
és optikai eszk6zdk, amelyekkel optikai csalédasokat, térbeli torzitdsokat élhetett at, és
kedvére kisérletezhetett. Kiilondsen a sztereoszkdp érdekelte, amely két kép egyuttesé-
bdl egy haromdimenzids képet tudott Iétrehozni. Maurits Escher képei éveken keresztil
amulatban tartottak Ligetit, a 1épcsék, amelyek sehova sem vezetnek, épliletrészletek,
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amelyek tikorképszerien fejuk tetején allnak, kétdimenzids sikok, amelyek varatlanul
haromdimenzidssé valnak. Ligeti tér-zenéje hasonldé imaginarius geometriat hoz létre a
hallgato érzékelésében. Megdobbenté perspektivak hirtelen valtozasai mas-mas vilagok-
ba helyeznek minket, égbe vezet6 hangfolyamok (L’escalier du diable, Columna infinita
és nagy meélybe zuhanasok (Automne a Varsovie, Vertige). Ligeti gyakran hivatkozik
Lewis Carroll Alice Csodaorszagban c. miivére, s azokra a fantasztikus atlendiilésekre
és perspektivikus csusztatasokra, amelyekben Alice-nak része van. Ligeti kusza tereinek
hallhatova tett geometridja éppenséggel nem valami bizalomgerjesztd, s6t meglehetésen
sok helyen kifejezetten kényelmetlenil borzongatd. Minduntalan szembesiliink a fenye-
getettség érzésével, egyfajta apokaliptikus vilagvége-hangulattal. Ligeti egy-két vazla-
tabol vilagosan kitlinik, hogy a zenei dramaturgia és hangzo tér-konstrukcio az elsédle-
ges alappillér a kompozicié irasakor. ,Mas darabokat kezdetben lerajzoltam, a Volumina
esetében a végleges darab egy partitirarajz. Az ilyen grafikus partitirak valaha divatban
voltak, de én nem ezért csindltam, szamomra ez médszer volt.”2

Zenéjében a haloszerkezet elsésorban nem akusztikus, hanem konstruktiv elképzelés. A
pokhalok szerkezete is foglalkoztatta Ligetit, kdnyveket olvasott a kiilonb6z6 pokhaldkrol
és egy svéd pokkutatd kisérleteirdl. Egyik gyermekkori almat igy idézi fel: ,Kora gyer-
mekkoromban egyszer azt almodtam, hogy nem tudok eljutni biztos menedéknek szamité
racsos kisagyamhoz; az egész szoba ugyanis tele volt valami vékony szalu, de srl és
nagyon 6sszekuszalt szovevénnyel. Olyasmi volt ez, mint amikor a selyemhernyok a be-
babozédaskor dobozuk teljes belsejét valadékkal befonjak. Nemcsak én akadtam fenn
ebben az 6riasi haldban, hanem mas Iények és targyak is: oriasi éjszakai lepkék és min-
denféle bogarak, amelyek egy pislakolé gyertya fénykorét akartak elérni, nagy, nedves-
piszkos parnak, hasadasaikon kil6gd, rothadoé tdmésukkel, friss és megszaradt takonycso-
mok, hideg ételmaradékok és mindenféle hasonld szemét. A fennakadt él6lények minden
mozgasa remegést keltett, amely atterjedt az egész halérendszerre, ugy, hogy példaul a
nehéz parnak allanddan ide-oda himbalodztak, és ez viszont megint csak az egésznek a
mozgasat fokozta. Idénként az egymast kdlcséndsen befolyasolé mozgasok oly erésekké
valtak, hogy a halo itt-ott beszakadt és néhany bogar varatlanul szabadda lett. De révide-
sen, elhalé6 zimmogések kdzepette, Ujra csak beleakadtak a himbal6dz6 szévevénybe.
Ezek az itt-ott fellépd varatlan események lassanként megvaltoztattak a szOvevény szer-
kezetét, mely egyre bonyolultabb lett. Itt kibogozhatatlan csomodk alakultak, ott Gregek,
amelyekben az eredetivel 6sszefiiggé szbvevénybdl szarmazo cafatok okornyalként le-
begtek. A halérendszer valtozasai visszafordithatatlanok voltak; egyetlen korabbi allapot
sem jOhetett Ujra létre. Valami kimondhatatlan szomorusag rejlett ebben a folyamatban, a
mulo id6 reménytelensége és a megvaltoztathatatlan mult melankéliaja.”*®

Az et(idok némelyikének szerkesztésében ezt az almot sikeriilt kifejezésre juttatni. Az
allandéan mozgasban 1évd szerkezet finom valtozasai mogott nagyon szilard szabaly-
szerliségek rejlenek. ,De ez a polifonia, ez a kanonszerkezet nem hallhaté. Amit hallunk,
az egyfajta szdvevény, valami nagyon-nagyon s(ir(i pokhalé. [...] Természetesen, mikor a
mivon dolgoztam, azt komponaltam, amit hallunk. De a technikai megvalésitas olyasmi,
mint amit a kémiaban tultelitett oldatnak neveznek. Egy tultelitett oldatban a kristaly mar
benne van, de csak a kikristalyosodas pillanataban lathaté meg. Ugyanigy, létezhet tilte-
litett polifénia, amiben benne van a polifénia ,kristalystruktiraja”, de nem hallhaté. Azaz:
a tultelitett oldatnak a kikristalyosodasi pillanat elétti allapotat akartam megragadni.™
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Akar a gyermekkori éiményekrél, akar az illuzio és a valdsag sajatos viszonyardél esziinkbe
juthatnak az ifj Adrian Leverkiihn apjanak kisérletei Thomas Mann Doktor Faustusabdl.
LA tartaly, amelyben a kristalyosodas végbement, haromnegyedrészt tele volt kissé nyal-
kas vizzel, tudniillik higitott viziiveggel, és a homokos talajbdl kiilonféle szinl névények-
bél alakult groteszk kis tajkép sarjadt, kék, zold, barna hajtasok tobz6dd vegetacidja,
melyek algakra, gombakra, megtelepedett polipokra, moszatokra emlékeztettek, masutt
kagyldkra, termésbuzoganyokra, facskakra vagy faagakra, itt-ott meg éppenséggel allati
vagy emberi végtagokra: soha életemben nem lattam ehhez foghatéan kilonds latvanyt;
nem is elsésorban furcsa, zavarba ejt6 kuszasaga volt az, ami megkapott, hanem mély-
séges melankoligja."®

Ligeti szinesztézias érzeteket kelt6 etlidjei a térbeliség mellett a vizualitas jegyeit is hor-
dozzak. Sajat bevallasa szerint mar gyermekkoratdl szineket tarsitott az egyes betiik-
hoz és a szamjegyekhez is. ,Példaul szamomra az ,id6” fogalma koddsen fehér, lassan
és szakadatlanul folyik balrél jobbra, mikézben nagyon lagy ,hhh” hangot ad. Ebben az
esetben a ,bal” lilas tonusu, fémes minéségl és hangzasu; a ,jobb” ezzel szemben na-
rancs arnyalatu, bérszer( és hangzasaban tompa.”'® S6t a szinek az almaiban is nagyon
erésen jelen voltak, sosem almodott fekete-fehérben, csak szinesben, és a szinek &riil-
ten szinesek voltak, szinte szin feletti szinek. Tébbszor utal arra, hogy Maurits Escher
grafikai, Bosch és Chirico festményei milyen nagy hatast gyakoroltak ra (pl. Chirico: A
Montparnasse palyaudvar, az indulas melankdliaja, 1914).

A gyermekkori zenei élmények, amelyeket egy tekerés gramofonrdl haromperces ze-
nei részletekbdl élhetett at, szintén nyomot hagytak kompozicios technikajan. Eckhardt
Roelckével folytatott beszélgetésében kiemeli a Térpék menetét Grieg Peer Gynt-szvit-
jébél. Az allanddan ismétlédé dallam, a torpék feltartéztathatatlan kozeledése, a térbeli
hangzasélmény, mind nagyon fontos volt szamara. Es a rendkivilli zenei szineket felvo-
nultaté Tiizvarazs Wagner Walkiirjébdl. Ez a zene abszolut szinesztézias érzékelésmo-
dot ébresztett benne.

Végigtekintve Ligeti etlidjein szamos egyéb kapcsolodasi ponttal is talalkozhatunk zenén
kivuli kultartertletekhez. Eckhard Roelckével folytatott beszélgetésében emlitést tesz a
fizika-kémia tanulmanyairdl. Elblvélte 6t az az elképzelés, hogy a ndvényeknél a klorofil
ugyanazt a szerepet tolti be, mint az allatoknal a hemoglobin. Mindenaron a hemoglobin
rendszerének leirasat akarta felfedezni, mert azt gondolta, ezzel megfejtheté az élet ke-
letkezésének misztériuma. Késébb megjegyzi, hogy ha egy misztériumot kutatunk, nem
talalunk semmit, de ha részletkisérleteket végziink, akkor nagy eredményekre juthatunk,
és meglathatjuk a kis részleten keresztlil az egészet, mint egy mozaikot.

A fraktal-elv idénként Ligeti gondolkodasmaddjara és zenei szerkesztésmadjara is vonat-
koztathatd, ami kicsiben egész és tOkéletes, az nagyban is ugyanugy érvényesiil, és
a hasonlésag egyértelmlen felfedezhetd a rész és egész kozott. Ligeti allitasa szerint
minddssze két miive alapul szandékosan a kortars matematika eredményein, az elsé
zongoraetlid, a Désordre, amely ,6nhasonlé — tudatosan a Koch-hdpehely ismétlédé
strukturajan alapul — és a Zongoraverseny negyedik tétele, amely fraktalis darab.”"”
Ligetit kildndsen lenylgbzte a magnézium kémiai vizsgalata. A magnéziumnak két kap-
csolodasi pontja van mas atomokhoz, az egész allanddan vibral, mert egyes elektronok
nem csupan egy atomhoz tartoznak, hanem egyszerre tobb atomhoz is k6zosen, tehat a
jelenség nem statikus. Ez egy dinamikus statika. Preciz technikaval konstrualja meg azo-
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kat a kaotikus, vagy latszolag kaotikus folyamatokat, melyek elvezetnek észlel6képes-
séglnk hataraihoz. ,Vildgos, hogy kivételes képzelStehetsége, valamint a modern mate-
matika és fizika leny(ig6z6 eredményei iranti komoly elkotelezettsége segitségével Ligeti
fontos Uj fejezetet nyitott a mlvészet és a tudomany kolcsdnhatasanak torténetében.”'®
Az etlidok témavalasztasanak széles palettajan megjelenik az irodalom, a Goethe bal-
ladaja nyoman keletkezett Der Zauberlehrling cim( etld, a cimekben rejlé jelképek
(inga, létra) (En suspens és L’escalier du diable), az etnoldgia (Fanfares, Galamb bo-
rong), a szobraszat (Columna infinita), festészet (White on White), kilonb6zé allapotok
érzékeltetése (Désordre, Vertige), politika (Automne a Varsovie), anyagszerlség (Fém,
Entrelacs), természeti kép (Arc-en-ciel), film (A bout de souffle), zene (Fanfares, Cordes
vides, Canon), zongoratechnikai elemek (Touches bloquées, White on White). A cimek
tobbnyire franciaul szerepelnek, egy-egy angol, német, magyar és roman cim mellett.
Ligeti utalasa alapjan: A, ezeket a francia cimeket csak a manir kedvéért, spleenbdl
vélasztottam, mert jobban hangzanak.”"®

Szamos oldalrol kdzelithetlink Ligeti zenéjéhez, de barmilyen részletességgel tanulma-
nyozzuk is muveit, nem vonatkoztathatunk el att6l, hogy a hangok mdgott kibontakozik
Ligeti teljes személyisége. Ha a darabok Uzenetére nyitottan hallgatjuk Ligeti zenéjét,
akkor a zsenialitas, a humanum és a jatékossag egyarant megérinthet benninket. A Lige-
ti-problémat a kovetkez6 kérdéssel foglalhatjuk 6ssze: ,hogy jut el valaki a komponalasi
gyakorlathoz, mely az intellektus és a ful szamara egyarant megelégedéssel szolgal?
[...]A nem hallhato struktira nem igazolja a hallhaté zenét, am struktdra nélkul lehetetlen
volna pontosan tudni, hogyan is kellene a zenének szdlnia. Ligeti zenéjében a kontra-
punktikus szerkezet célja itt valik egyértelm(vé: egy szabaly, rejtett gondolat, de nem
titok, melyet hajlékonyan és gondos koérultekintéssel alkalmazhatunk az id6beli és térbeli
dimenzidkra.”?® Amit kihallunk Ligeti zenéjébél, az nem csupan egyediilallé formai betel-
jesedés és orasmesteri precizitas, hanem az a képesség is, hogy ismeretlen képzeletbeli
teljesitményeket keltsen életre, a muiveit hallgatd és el6add embereket pedig hallova,
latova, almodova tegye.
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Bordds Istvdn

Egy miivész-tanar Abaujhol

Rézmiivesné Nagy lldik vildga

Rézm(vesné Nagy lldiké grafikusmilvész, rajzpedagégus. 1961-t6l kidllitd6 mdvész. A
Zempléni Rajztanarok Alkotd Koére mellett szamos képzémivészeti kozosség aktiv tagja.
Pedagdgusi munkassaga soran 0sszegylijtott tapasztalatait szerzéként és szerkeszt-
ként szamos mddszertani kiadvanyban kozzétette. Vizualis neveléssel foglalkozd szak-
mai szervezetek tdbbszor kitlintették. 1996-ban a Borsod-Abauj-Zemplén Megyei Onkor-
manyzat Kdzgy(lése alkotdi dijat adomanyozott részére.

»LAvilag legnagyobb hatasu miivészeti korszakai, legnagyszer(ibb alkotasai a korulottink
Iévé vilag olyan kdlcsdnhatasabdl, szinergiajabdl alinak 6ssze, amely csak kivételes eset-
ben fordulnak elé” — magyarazta Balogh Jen6 professzor — a magyar vizualis nevelés
mindmaig legnagyobb hatasu tanara —, amikor a reneszansz lényegét prébalta megér-
tetni hallgatéival. ,Persze igy van ez egy emberi életm(ivel is” — tette hozza. Kénny volt
neki. Amellett, hogy életmive dnmagaban is nagy hatasu teljesitmény a magyar peda-
gogia torténetében, ,reneszansz ember” tudott maradni a 20. szazadi magyar valdsag
vérzivataros évtizedeiben.

Nem véletlen, hogy a Rézmivesné Nagy lldikét méltato irasunk bevezetdjében az egykori
kiemelked6 alkot6 és pedagdgus gondolatait idézzlk. Aki ismeri Rézm(ivesné miivésze-
tét és tanari munkassagat, tudja, hogy mivészi és nevelbi teljesitménye ilyen szinergiak
eredményeként johetett létre. A tajhaza harmonigja épp ugy kellett hozza, mint a késdb-
bi tanulashoz keretet adé kdzeg, a mesterek sora vagy a fejl6édést segit, az dnmdvelést
0sztonzd kozosségek. Leginkabb pedig mindezek talalkozéasa azzal a kulondsen érzékeny
személyiséggel, amely oly sokszor megnyilvanult alkotasaiban és tanari munkajaban. Sajat
bevallasa szerint a gdncruszkai taj szépsége egész élete soran elkisérte és inspiralta. A Bor-
s6hegyt6l a Hernadig tarté mikrovilag ihlette meg gyermekként és késztette kozépiskolas
koratdl arra, hogy a képzémdivészet felé forduljon. Mlvészeti szabadiskolaba iratkozott be,
ahol nagynevi mesterek tanitottak: Imreh Zsigmond, Melliner Dezs6, Lukovszky Laszl6. A
késbbbiek soran iranytd volt szamara Papp Laszl6 és Seres Janos festémiivészek hatasa.
Sokat dolgozik, keze alatt gyorsan sziletnek a grafikak. Egy-egy témaban a legsziveseb-
ben sorozatokat készit. A vizualis éimény hatasa a felvazolt motivumokban teljességet
visszaadd képpé sirisodik. Sokan a viz és a kovek ,szerelmesének” tartjak. Ez ellen
nem is tiltakozik, a természet kdzelsége nemcsak mivészi munkajaban, de mindennapi
életében is fontos szamara.

Szellemi, m(ivészi fejlédésének meghatarozé eszkdze és forrasa a kozdsség. Eletét vé-
gigkiséri ez a tevékenység, az indulast jelentd Vasas Képzédmiivészi Kortél a Tokaji M-
vésztelepen at a Zempléni Rajztanarok Alkoté Koréig.
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,...Eletem soran mindvégig szakmai kdzdsségek, munkakapcsolatok, baratsagok véds-
haléjaban dolgozhattam. (...) Szdmomra a rajztanari l1ét és az 6nallé képépités rokon. A
kultura kozvetitése és a gyermeki kifejezés szolgalata gyakran megel6zi, vagy felvaltja
sajat képi vilhgom alakitasat. Hasonld problémak foglalkoztatnak: érzetek, hangulatok
megfogalmazasa, a forma jelentése. Munkaim forrasa a természeti vilag és a szellemi
Orokség.” — irja a Miskolci Galériaban 2012-ben rendezett gyljteményes kiallitdshoz irott
Onvallomasaban.

A tdbb mint harminc éves rajztanari palyaja soran mindig az élet k6zelében dolgozé pe-
dagogus volt. Soha nem a m(ivészek képzését tekintette els6dleges feladatanak. Igazi
nagy mivészi tehetség kevés van — vallja —, de a vilag dolgaira fogékony, a szépséget
keresd gyermek sok. Bar kerlltek ki ,keze alol” kés6bbi miivészek, igazan a latas és a
befogadas mivészetére nevelte tanitvanyait, ezt tekintette elsédleges feladatanak. Az,
hogy felnévekvé generaciok nyitottak legyen a szépség barmely formajara. Elsésorban
a koruléttink [évé vilagot mutatta meg. A szinek és formak helyi értékének megtalalasat,
a kompozicié szépségének felfedezését, a térbeli latas mivészetének elsajatitasat tartja
fontosnak. Hittel vallja, hogy a vilag értékes jelenségei nem szétvalaszthatéak és egy-
mast kiegészitve léteznek, ha ugy teszik szinergiaban. Az egyes ember érzékenysége
meghatarozza a mivészeti érdeklédését, de ha valakiben kialakitjak a nyitottsagot, akkor
érzékenyen viszonyul mas mlvészeti agakhoz is. Errél tanuskodnak RézmUvesné kony-
vei: Nézziik meg egylitt (1992), Médianevelés a kb6zoktatasban. Segédanyag a Mozgé-
képkultura és médiaismeret tanitasahoz (1999).

Mivészi és pedagdgiai szakmai kdzege, ismerdsei és baratai a mlvész-tanarként jegy-
zett személyiségek iskolapéldajanak tartjak 6t. Tanitvanyai szeretete, a vizualis pedagoé-
giaban elért kimagasl6é eredményei, sikeresen bemutatott egyéni és csoportos kiallitasa-
inak sora bizonyitja ezt.

Lapszamunk képeit Rézmivesné Nagy lldikd 2012-ben, a Miskolci Galériaban megren-
dezett kiallitdsan bemutatott alkotasaibdl valogattuk. A fényképeket Kiss Tanne Istvan
készitette.
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Fodorné Molndr Mdrta

Modern tancmiuveészeti torekveéesek
Europaban és Magyarorszagon a
20. szazad elso felében'

Az ipari forradalom — amely a 18. szazad végétdl Nagy-Britanniabdl kiindulva végigséport
Eurdépan at egészen Eszak-Amerikaig — atfogd gazdasagi és tarsadalmi valtozast hozott.
A technikai fejl6dés, az életszinvonal emelkedése és ennek kbvetkeztében a Iélekszam
megkétszerezddése Uj élethelyzeteket, Uj életérzéseket, s az 6rok emberi kérdések Uj
megvilagitasat helyezte el6térbe, amely egyenes uton vezetett a mivészetek forradal-
mahoz, megujulasahoz. A miivészek érzékenységik és ,jovébe latasuk” révén azonnal
reagaltak a vilag uj hangjaira, a valtozasokra, a mivészet minden agaban.

A képzémdivészet, azon belll is a francia impresszionista festészet lépett fel els6ként,
1860-t0l kezd6dben, a latdsmdd megujuldsa nyoman a kdzvetlen és tiszta érzékelés apo-
I6giajaként. A festék kivonultak a természetbe, ahol minden a fénynek és allando valtoza-
sainak fliggvénye volt.? Monet 1892—-94 k6z6tt tobb mint harmincszor allt neki megfesteni
a roueni katedralist, amelyet persze mindig masnak és masnak talalt, hiszen a latvany a
fényviszonyok hatasara pillanatrdl pillanatra valtozott. Ezek megragadasahoz a festék fel-
bontottak a szineket, a kdrvonalakat, a formakat és ezzel az Uj technikaval csak magat az
érzéki benyomasukat, impressziojukat rogzitették. Neviiket is Claude Monet A felkelé nap
impresszidja cim( képe (1872) utan kaptak. Témavalasztasuk radikalisan eltért a korab-
biaktdl, hattérbe szoritottak a hagyomanyos térténelmi, vallasi és romantikus festészetet,
inkabb a tajképeket és a mindennapi élet jeleneteit, a tiné latvanyt, a ropke pillanatot
részesitették elényben. Minden arnyalat volt és sejtetés. Valoban az impresszidjukat fes-
tették meg, nem azt, amit ismertek, és amirél tudtak, hogy ott kell lennie.

A zenében Arnold Schénberg, majd két tanitvanya, Alban Berg és Anton Webern nevéhez
kothetd az atonalis hangzas, a disszonancia, amely elvetette a harmoéniak térvényszer(-
ségét és a hangnemnélkiliséget helyezte elétérbe. (Schonberg: Harom zongoradarab
— Op.11., 1908; Webern: Hat zenekari darab — Op.6., 1909; Berg: Wozzeck — Op.7.,
1914-1925; a legelsé és teljes mértékben atonalis mivek.) E zeneszerzékhoz kotheté a
dodekafdnia (ahol valamennyi hang a kromatikus skala 12 kilénb6zé fokanak elére meg-
hatarozott rendje szerint kdveti egymast) kialakitasa és elfogadtatasa is, amely idedlis
megjelenitéje volt ezen id6szak életérzéseinek és valaszt adott a kor hangjaira. (Webern:
Fiinf Sétze (Ot tétel vondsnégyesre) — Op. 5, 1909; az egyik elsd és nagyszeriiségével is
kiemelked6 dodekafon alkotas, amelyre Maurice Béjart készitett 1966-ban koreografiat.)
A szinhaz vilagaban is a kisérletezések, az Uj megoldasok keresése kerult el6térbe,
hogy a kdnnyed szoérakoztatas helyett a szinmivészet visszatérjen a kultiraban korab-
ban elfoglalt, megszentelt helyére, legyen ismét a tarsadalmi allapotokra valé komoly
reflektalas szintere, amely a magasrend(i érzelmek és a szinte vallasos megtisztulas él-
ményét adja. Ennek az utkeresésnek az egyik els6é képviseldje, Richard Wagner, olyan
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Osszmuivészetet (Gesamtkunstwerk) kivant Iétrehozni, amely egyesitette a koltészetet, a
zenét, a tancot, az épitészetet és a festészetet, hogy mély érzelmi és atélési lehetéséget
nyujtson a zenedrama kdzonségének.®* Harmonia, totalitas, egyetlen akarat és szellem:
ugyancsak e gondolatok koré szervezédtek Il. Gyorgy, Antoine, Sztanyiszlavszkij, Appia
és Craig a szinhaz mivészetével kapcsolatos elméletei és irasai a szazadfordulén, ame-
lyek nemcsak korukban, de ma is visszakdszdnnek a szinhazi gondolkodasban.* Sokféle
Uj szemlélet jelent meg, de els6sorban és legfontosabbként a rendezékdzpontusag kerult
elétérbe. A rendezés immar atfogta az eléadas egészét. Uj értelmezést, funkciot, jelents-
séget kapott a rendezd személye, akinek szerepével a szinhaz mivészete visszanyerte
jogait (mint az antik gorogoknél) és 6nalld, alkotdé mivészetté valva megsz(int a pusztan
tolmacsolo-kozvetitd jellege.5 A Sztanyiszlavszkij, Craig, Mejerhold és Reinhardt altal ren-
dezett szinhazi el6adasok a legkilénb6zébb mddon, de alkalmazkodtak az emberek, a
k6zbnség Uj, 20. szazadi élethelyzetéhez, gondolkodasmadjahoz, kérdésfeltevéséhez,
valamint életritmusahoz és ez altal tudtak a kor érdeklédésének kdzéppontjaba kerulni.
A tancmivészet — a tobbi mlivészeti aghoz hasonléan — igyekezett az Uj évszazad elva-
rasainak megfelelni. Elvetette a klasszikus balettet, amely a legharmonikusabb forma-
nyelvet hasznalta — az ,en dehors’-t, a labak kifelé forgatottsagat, a tokéletes tengelyt,
amely mentén a test kdrbeforgathaté volt, valamint a klasszikus pézokat, amelyek ara-
nyai megfeleltek az aranymetszés szabalyainak —, mivel ez a tancnyelv csak az esz-
ményi szépség, az idilli kifejezésére volt alkalmas. Ezt a hagyomanyt térte meg el6szor
Isadora Duncan, elsésorban a tancmivészetrél vallott filozofiajaval, s az ezt alatamasztd
tanctechnikai Ujitasaival. TObbek koz6tt a ,parallel labtartassal’, és a ,kontrakciéval’ (a
tengely meghajlitasaval), amely mar a diszharmonia megjelenitésére is képes volt és
belathatatlan utat nyitott meg kdvetdi szamara. A tdncmivészet mai, Uj irdnyzatai kozul
egyik sem szilethetett volna meg a tanc akkori forradalma nélkiil.

A tancmuvészetben 19. szazad végére eltlintek az ihletett romantika csodalatos remek-
mdvei (A. Adam — J. Perrot: Giselle, H. Loevenskjold — A. Bournonville: Sylfiden) és két
ellentétes tendencia valt megfigyelhetévé. Oroszorszagban, a cari udvarban, viragkorat
élte a balettm(ivészet, mint egyetlen szérakozasi lehetéség. Utéromantikus — klasszikus
el6adasok jottek létre, amelyek elsésorban Marius Petipa (1820-1910) koreografus nevé-
hez koétédtek: Esmeralda, Don Quijote, Raymonda, Bajadér, A farad lanya, Csipkerdzsika,
A hattyuk tava, Diotéré. Ezek minden tekintetben ,nagy”, 3-4 felvonasos balettel6adasok
voltak, pazar latvanyelemekkel, nagy létszammal, és komoly technikai tudast kdveteltek
meg az el6éadomivészektdl. Mesék, idillikus térténetek feldolgozasai voltak ezek a kore-
ografiak, de kozilik harom md kiemelkedett koltéiségével is (Csipkerdzsika, A hattyuk
tava, Di6térd). Mind Csajkovszkij igényes, magaval ragadd zenéjére késziltek, amely e
korban igencsak szokatlan volt, hiszen a zeneszerz6k altalaban csak a koreografusok, a
balettmesterek 6hajait elégitették ki, mindenféle belsé invencidk nélkiil.®

Nyugat-Eurépaban, a cari udvarral szemben, a balett teljesen hattérbe szorult. Az esz-
ményi mlfaj a tancban, igy a balettben is ,kiment a divatbdl”. Parizsban a leégett Opera
helyett sokaig nem késziilt el a Garnier-féle Uj Operahaz, raadasul minden aruva valto-
zott, és ilyen hajszolt, pénzimado vilagban csak rovid ideig tartd, valtozatos szorakozasra,
varietére vagytak az emberek. Az egész estét betdlté baletteket nem birtak elviselni.”
Az emberek — fiatalok és 6regek, szegények és gazdagok — mohon és gyorsan akartak
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szorakozni, s szinhazak helyett varietékbe, revikbe, ,café dansant’-ba jartak. E helyeken
divatba jottek a népszeri tancok: ,cancan”, ,cachut’, ,galoppe”, és a keleti erotikat ma-
solo tancjatékok keletkeztek, mint a Sakuntala, Kamaszutra, Satanella vagy a Bajadér.
F6 szérakozodhely lett a Moulin Rouge és a Folies Bergere. Csupan opera eléadasok-
ban tlintek fel balettek, latvanyos tancbetétek formajaban, amelyek valdjaban csupan
dekoracids, hangulati alafestést jelentettek: Gounod: Faust — Walpurgis ¢éj, Bacchanalia;
Ponchielli: Gioconda — Orak tanca; Verdi: A sziciliai vecsernye — Négy évszak; Verdi: Aida
— templomkép, nagykép. 1891 és 1901 kdzott Parizsban, a balett fellegvaraban, egyetlen
egy Uj balettet sem vittek szinre, s az Operahazban nem maradt férfitancos. A helyzet
igencsak hasonlé volt Milandban vagy éppen Budapesten is.

Ebbe a kdzegbe érkezett a parizsi vilagkiallitasra 1900-ban Isadora Duncan Amerikabal,
és ki merte mondani: ,Ellensége vagyok a balettnek, mert abszurd és hamis.” Tébben
vélekedtek hozza hasonléan, koztik Stéphane Mallarmé kolt6 is, aki, mig az ihletett tan-
cot a koltészet szinpadi formajanak tekintette, addig a szazadvégi baletteket pusztan
banalis és Ures produkcioknak. Megérett az idé a megujulasra.

Uj térekvések megjelenése a szinhaz- és tancmiivészetben — Isadora Duncan

Isadora Duncan (1878-1927) egész életében elszantan harcolt a balett konvenciéi el-
len — beleértve ebbe a klasszikus balett mozdulatainak, formanyelvének, kellékeinek és
kosztimjeinek (spicc cipé, titl), oktatasanak, gondolati tartalmanak tagadasat, valamint
a zene hasznalatanak médjat és mindezek ,k6be vésését’ —, amelyek teljesen elfogad-
hatatlanok voltak szamara. ir szarmazasu édesanyja — aki zongoratanarnéként kereste a
kenyerét, s tartotta el négy gyermekét San Franciscoban —, valamint egyszer latott koltd
édesapja — aki egész életét meghatarozé verssel ajandékozta meg —, belé oltotta a vég-
telen idealizmust, a fliggetlenség, valamint a szabadsag szeretetét, de mindenekfolott a
mivészet, a szépség és a gorog fold kizardlagos kultuszat.

Isadora Duncan tanc iranti szenvedélye nagyon koran megnyilvanult: ,A tancrél alkotott
elképzelésem akkor fogant meg bennem, amikor egészen kislanykoromban az éceéan
hullamait néztem. Megprobaltam kévetni mozgasukat, és ritmusukra tancolni”.® Mikézben
megujitotta a tancot — anélkil, hogy valaha is tancolni tanult volna —, felfedezte magaban
az elhivatottsagot, hogy tovabbadja miivészetét. Még nem volt tizéves, mikor tancérakat
tartott féltucatnyi kislanynak, s beavatta ket az ,arabesque” és ,developpé” titkaiba.'® A
balettiskola béklydinak lerazasa utan Francois Delsarte-nal (aki a test és a lélek kozti vi-
szony kiflirkészését tizte ki célul) taldlta meg a magaéhoz hasonlé tancelméletet, tébbek
kozt 6 erbsitette meg benne azt a nézetet is, amely szerint a tdncm(ivészet csak akkor
valésithatja meg magasrendi céljait, ha segitségil hivja a kultdrat és a filozéfiat. Isadora
Duncan tehat klasszikus balett-tancosi képzettséggel nem rendelkezett, de szamara ez
sosem jelentett hatranyt. Tancaban és koreografiaiban elhanyagolta a labmunkat, csak
a torzset részesitette elényben, a napidegfonatot, a solarplexust, amelyet a test érzel-
mi centrumanak tekintett — létrehozva ezzel a ,kontrakciot” (tengely megtorését), amely
kés6bb a modern tanc alapelemévé valt. A kontrakcid mozdulata fizikailag is kivitelez-
hetetlen volt a merey, f(iz6szer( fels6résszel bird titiben, igy azt nem hasznalhatta, de
nem is akarta, mivel alkotasainak gondolati korébe, m(ivészi elképzelésébe a legkevésbé
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sem illeszkedett. Ugyanez volt igaz a spicc cipbre. Egyrészt nem is volt birtokaban az
»en dehors”- és spicc-technikanak, masrészt nem is érezte ennek mivészi szikségessé-
geét. Mezitlab és atlatszo leplekkel takart meztelenségében gorég szobrokhoz hasonlitott
— leginkdbb a Miloi Vénuszhoz, az 6rok nliség, érzékiség és szerelem szimbdlumahoz.
Antik vazakrol, dombormdvekrél lesett el fej- és kartartasokat, pézokat, amelyek a sza-
badsag és életérom kifejezését sugalltak. Almai a gérog vilaghoz flizték, habar tisztan lat-
ta: a gorogok tancahoz visszatérni lehetetlen és folosleges is. A jovd tanca, az Uj mozgas
az emberiség egész eddigi fejlédésének gyimdlcse lesz. A jov6 tancanak Ujra emelke-
dett, hitvallasszerl mlvészetnek kell lennie, amilyen a goroégoknél volt. Mert a mivészet,
amelyet nem hitvallasszer(i alazattal gyakorolnak, az nem mivészet, hanem aru."
Tancait csak 6nmaga tudta el6adni, amelyek a klasszikus balett komoly, kristalytisztara
csiszolt, végletekig kigyakorolt kar-, 1ab- és testmunkdjaval ellentétben szabad, természe-
tes mozdulatok soraibdl alltak, féként ,terre a terre” (foldhoz koétve), nem nagy ugrasokkal
(grand jeté, jeté entre lassé), inkabb szdkkenésekkel kivitelezve, parallel labtartassal,
kontrakciokat hasznalva, amit lendiletes karmunkaval (kotetlen ,port de bras”-val) és di-
namikaval egészitett ki. Isadora Duncan miivészete mindvégig a szabadsag, az improvi-
Zacio jegyében zajlott, és sejtéseit, érzelmeit — még ha azok a legrejtettebbek voltak is —,
azonnal eltancolta, valogatas és kontroll nélkul mindenki elétt, mindenhol (parkban, sza-
lonokban, tengerparton, szinpadon, stb.). Kizarélag a tiszta emberi érzések kifejezésére -
orém, banat, szabadsag, szerelem, szexualitéds — helyezte a hangsulyt. ,|sadora Duncan,
ugy tetszik, magatol jutott el az érzelmek szobraszatahoz. A természetbél meriti azt az
erét, amelynek immar nem tehetség, hanem géniusz a neve. Miss Duncan a sz6 legszo-
rosabb értelmében egyesitette az életet a tanccal. A szinpadon, ahol a természetesség
oly ritka vendég, 6 természetes. Milvészetében a tanc fogékonnya valik a vonalra, s 6
maga olyan egyszer(, mint az antikvitas, amely a szépség szinonimaja. Megvan benne a
hajlékonysag és az érzelmi telitettség — e két nagy erény, amely mintegy lelke a tdncnak,
és e kett6 egyltt maga a teljes, a szuverén mivészet.” — irta réla Auguste Rodin."?
Duncan hatasanak masik titka muzikalitdsa és paratlan zenei izlése volt, amelyet nagy-
részt édesanyjanak koszonhetett, téle orokolt. Csak a legkivaldbb zeneszerz6k (Wagner,
Liszt, Beethoven, stb.) miveire tancolt. Amikor feltették neki a kérdést, hogy miért tancol
olyan zenére, amelyet alkotdja eredetileg nem tanc szamara szerzett (hiszen eddig ez
elképzelhetetlen volt), igy felelt: ,A nagy zeneszerz6k — Bach, Beethoven, Wagner — m(-
veinél nem azt gondolom, hogy tokéletesen ki tudom fejezni miveik szépségét, de testem
ellendllhatatlan biztonsaggal érzi ritmusukat, és azt remélem, hogy ujra megtaldlom az
emberi mozdulatok évszazadok 6ta elvesztett természetes kadenciait.”®

Duncan utan lehetetlenné valt igénytelen zenére komoly balettet alkotni. Ezzel a zenei
felfogassal, valamint a téma nélkili, tiszta, absztrakt tanc bevezetésével is forradalmi
Ujitast hozott a 20. szazadi tancm(vészetbe, s utat nyitott a szimfonikus balett hiveinek
és kovetbinek.

Isadorat mélyen megérintették koranak muvészei, de 6 is termékenyitéleg hatott a kore-
ografusok mellett sok neves zeneszerzdre, festbre, szobraszra és szinhazi rendezére,
szerte a vilagon. Egyitt dolgozott (és élt) Edward Gordon Craig-gel, aki maga is vallotta,
hogy a rendez6 organizal6 és alkotd személy, aki egyesiti és 0sszegzi magaban a pro-
dukcié valamennyi elemét, majd létrehoz egy Uj mlvet — Duncan esetében pedig még
szinre is viszi. De Craig sok egyeb, a szinhaz mivészetérdl vallott elképzelése csengett
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egybe Isadora Duncan nézeteivel: 1. ,A szinhaznak nem szabad egyszer s mindenkorra
valamilyen darabra tamaszkodnia — amit eléadhat —, hanem id6vel a sajat mlvészetének
mUalkotasait kell majd bemutatnia”“ 2. A dramakat szavak nélkiil, kizarélag mozgas ré-
vén is lehet érzékeltetni.”® 3. A zene ereje 6riasi, fellllirja a realizmust és a szinpadi vilag
absztrahalasat teszi lehetévé. 4. A realizmussal szemben szimbolista orientacio révén
hatni a befogadé k6zénségre, amely asszociacidi révén a jelentésképzés kiindulépont;ja-
va valik. Nem az anyagi, hanem a szellemi kifejezése a szinpadon a cél, ehhez azonban
mégis szukséges a tancos, a szinész, mert a spiritudlis csak a materialison keresztul
juthat kifejezésre.'®

Isadora Duncan keresztiil-kasul bejarta a vilagot, terjesztve és felmutatva a tancm(vé-
szet U] iranyvonalat San Francisco-t6l Velenceéig, Rio de Janeiro-tol Parizsig, Budapest-
t6l Washingtonig. 1905-ben utazott el6sz6r Szentpétervarra, a forradalom masnapjan, s
egész nap kisértette ,az 6lomszin(i ég alatt elvonulé koporsok latomasa.”” A kdvetkez6
nap Chopin polonézére tancolt — amely zene a szabadsag és forradalom szimbdéluma
volt — és emocionalisan expressziv eldadasaval nemcsak a kdzonséget nyligozte le, de
Fokint, a cari szinhaz koreografusat is. Megerésitette az ifji mlvészt reformtérekvései-
ben, aki ezek utan, 1907-ben megkoreografalta csodalatos szimfonikus balettjét szintén
Chopin zenéjére: a Chopinianat (Lés Sylphides).

Isadora Duncan fellépései mellett iskolakat is nyitott névére, Elisabeth segitségével, el6-
sz6r 1904-ben Berlinben, illetve Griinewaldban, majd Darmstadtban és Salzburgban, a
Parizs kozeli Bellevue kastélyban és New Yorkban. Isadora Duncan ritka, szinte paratlan
eset volt: egyszerre sziletett tAncosndnek — és pedagogusnak.

Isadora Duncan hatasa Nizsinszkij-re, a Ballets Russes-re

Nyugat-Eurépaban a balett ellenes hangulat Gnmagaban nem sokat ért volna, és Isadora
Duncan az érdekl6dést a mivészetével nem tudta volna ébren tartani, ha nem tarsul
hozza az orosz balettben megindult folyamat, amely a balettmiivészet meguijitasat tlzte
ki célul.”® Az orosz balettm(vészet forradalma Szergej Pavlovics Gyagilev (1872-1929)
nevéhez kothetd, aki mdvelt, jo izlésli, a mivészetek irant rendkivil fogékony fiatalem-
berként kerilt a cari Mariinszkij Szinhazba Volkonszkij herceg mlvészeti tanacsadéja-
nak, ahol még mélyebben megismerhette a zeneszerzék, koreografusok, tancmiivészek
munkajat, valamint a repertoart. Barataival 1899-ben megalapitotta a Mir Iszkusztva (A
mivészet vilaga) cimd halado iranyzatu folydiratot. A lap kéré csoportosulo fiatal miiveé-
szek — koztik Sztanyiszlavszkij, Léon Bakst, Benois és Fokin — mindannyian Uj orosz
mivészeti stilust, Uj orosz szinhazat és Uj balettstilust stirgettek. Minden ujra felfigyeltek,
minden haladé eszmére fogékonyak voltak, s 6k innepelték legjobban Isadora Duncant,
amikor 1905-ben Oroszorszagban vendégszerepelt. Gyagilev nem kevesebbrél, mint a vi-
lag meghdditasarol aimodott. Elsé izben 1906-ban szervezett kidllitast az orosz festészet
és szobraszat két évtizednyi anyagabdl Parizsban. Az ¢driasi siker utan a masodik ,pari-
zsi évad’-ra az orosz zene kivalosagait vonultatta fel: Csajkovszkij, Rimszkij-Korszakov,
Glazunov, Rahmanyinov m(iveivel ismertette meg Europat, a kovetkez6 lépés pedig mar a
balett bemutatasa volt. ,Fel6tliott bennem, nem lehetne-e valami Uj, mavészi balett produk-
ciokat alkotni, amelyekben szorosabb kapcsolat teremtédnék a balett harom 6sszetevdje:
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a zene, a dekorativ rajz és a koreografia kozott. Minél tobbet gondolkodtam, annal vilago-
sabban lattam, hogy az igazi balettnak e harom faktorbdl kell allnia.”*® A forradalmi tanc-
csoportnak, amellyel Gyagilev 1909-ben meghdditotta Parizst, majd a vilagot, tagjai voltak
Szentpétervar és Moszkva udvari balettjének legjobb tancosai — kéztlik Anna Pavlova és
Tamara Karszavina primabalerinak, valamint az iskolabdl épp kikertild, de mar a tanc zse-
nijének kikialtott Vaszlav Nizsinszkij és Mihail Fokin (1880-1942) koreografus is.

Isadora Duncan mély hatasa Fokin egész életm(ivén végigvonult és kitorélhetetlen nyo-
mot hagyott benne. Fokin is csak igazan szinvonalas, miivészi zenékre alkotott, s a zene
legmélyebb, széval ki nem mondhato tartalmat koreografalta meg, de nagyrészt a klasz-
szikus balett formanyelvét hasznalva. Isadora Duncan Chopin zenéjére eléadott mezitla-
bas tanca utan Fokin Acis és Galatea cim( alkotasaban mar balettcipd nélkdl tancoltak
a mivészek, amely nem pusztan a kullséség valtozasa volt, hanem egy Uj mozgasfor-
ma kovetelte meg egy Ujfajta gondolati megfogalmazas érdekében. Fokin szimfonikus,
absztrakt — vagy szinte cselekmény nélkuli — balettjei Isadora Duncan hatésara, illetve
elméletének megerésitése utan keletkeztek (Saint-Saéns — A hattyu halala, 1905, Chopin
— Chopiniana, 1907, Weber — A rézsa lelke, 1911). Am mig Isadora a gondolati és érzel-
mi Uzeneteit a teljes szabadsag és improvizacié segitségével fogalmazta meg — megte-
hette, hiszen minden fellépésen csak 6 maga tancolt, egyszeri és megismételhetetlen
performanszként —, addig Fokin a Mariinszkij Szinhaz balettegyuttese, majd a Gyagilev
egyuttes, a Ballets Russes szamara alkotott, s mUveit repertoarszer(ien adtak el6. Tehat
pontosan meg kellett koreografalnia, precizen be kellett tanitania darabjait — akar tobb
szereposztasnak is —, semmit sem bizva a véletlenre, s nem hagyva teret pillanatnyi
Otleteknek, régtonzéseknek.

1914-ben nyilt levelet irt a Times szerkeszt6jéhez, amelyben hitvallasat és véleményét
kozolte. Arégi balett megteremtette az ugynevezett ,klasszikus tanc” formajat, amely min-
den mas m(ivészeti tdncformanal tébbre becslilte a spicctechnikat, a kifelé forditott Iabtar-
tast, a rovid pruszlikba szoritott merev alakot, a mozdulatok, gesztusok és pézok szigoru-
an hagyomanyos rendszerét. Miss Duncan megtagadta a balettet, és teljesen ellentétes,
sajatos tancformat alakitott ki. Divatba hozta a természetes tancot, amelyben a tancosné
teste nemcsak a fliz6t6l és a balettcip6tél szabadult meg, hanem magatél a balett Iépé-
sektél is. Tancat a természetes mozdulatokra alapitotta, mégpedig az 6sszes tancformak
kozil a legtermészetesebbre, az antik gorog tancra.?’ Fokin elsé alapelve az volt, hogy
a koreografus ahelyett, hogy a készen kinalkozo balett Iépéseket kombinalna, minden
esetben alkossa meg a balett cselekményének legjobban megfelelé Uj mozgasformat.
Masodik alapelvében a mimikat és a tancot a balett dramai cselekményének szolgalataba
allitotta. Harmadik alapelve szerint az ember képes arra, hogy egész testével fejezze ki
magat, tet6tdl talpig — a kézjelek és pantomim helyett. A negyedik alapelv megkivanja a
szinpadi csoportok és csoporttancok kifejezés-telitettségét, és nem csupan dekoracios
célt szolgal. Az 6todik alapelv meghatarozza a tanc és a tobbi mivészeti ag szovetsé-
gét.?' Ezeket az elveket kovette nemcsak Fokin, de az egész Gyagilev féle — ekkor még
alkalmi, kés6bb Ballets Russes nevii — allandé tarsulat. Nem csoda, hogy meghaditottak
nem csupan Parizst, de szép lassan az egész vilagot, igy Gyagilev alma teljesiilt. Az elsé
szezon programjan — amelynek premierje 1909. majus 18-an volt a Chatelet Szinhazban
— Fokin koreografiai: Chopiniana (Les Sylphides), Armida pavilonja, Polovec tancok és a
Le Festin tancszvit eksztatikus lelkesedést valtottak ki a kozonseég és a kritikusok soraibdl.
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Ez a datum jel6li a modern balett megsziletését. A balettnek, amely az el6z6 évtizedek-
ben a szérakoztaté latvanyossag szintjére sillyedt, Gyagilev és munkatarsai adtak vissza
mUvészi rangjat és tisztességét.?? 1911-ben az egyiittes Monte Carléba helyezte allando
székhelyét és a vilag 6sszm(ivészeti ,Gesamtkunst” kdzpontjava valt. Gyagilev eklektikus
és fogékony ember Iévén nemcsak megérteni volt képes az Uj tendenciakat, de magahoz
tudta ragadni az iranyitast is. Az egylttesénél a kdvetkezd miivészek voltak alkototarsai
(csak a legjelentésebbeket kiemelve): Sztravinszkij, Ravel, Debussy, R. Strauss, Satie,
Muszorgszkij — zeneszerz6k; Benois, Bakst, Picasso, Matisse, Braque, Miro — képzém(-
vészek; a tanc részérdél pedig Fokin, Pavlova, Karszavina, Nizsinszkij, Nizsinszka, Dolin,
Lifar, Balanchine, Massine. Nem csoda, hogy a vilag a labaik elétt hevert.

Az egylttes életében és a tancmivészetben 1912-ben kdvetkezett be az ujabb fordu-
I6pont, Nizsinszkij ekkor készitette el Gyagilev megbizasara, Debussy impresszionista
zenéjére az Egy faun délutanjat. Vaszlav Nizsinszkij (1888—1950), aki olyan népszer(
volt, mint ma a legnagyobb popsztarok, aki fantasztikus tanctechnikajarol és hihetetlen
adottsagairdl volt hires — orvosok vizsgaltak csontozatat, mert Ugy ugrott-szallt, mint egy
madar —, a klasszikus balett formanyelvbél és hagyomanyaibél mindent felrigott. O maga
volt a fészerepl6je darabjanak, s az 6rias szinpadnak csupan 2x2 négyzetméterét igény-
be véve, ,terre a terre”, a foldon, ugras és mindenfajta technikai bravur (allegro- és tour
kombinacidk) felmutatasa nélkil, parallel labtartassal, ,kontrakciokat” hasznalva tancolt,
mikozben leplezetlen erotika jelent meg a szinpadon. Egyszerre valtott ki ériasi megbot-
rankozast és csodalatot. Csak joval kés6bb tudatosult a kortarsakban és kdvetdkben,
hogy a modern balett, a modern tanc uttéré6 munkajat lathattak, amely valéban Uj iranyo-
kat mutatott meg az elkOvetkezend6 nemzedékek szamara. Egy évvel késébb, 1913-ban,
Nizsinszkij elkészitette Sztravinszkij zenéjére a Le sacre du printemps (Tavaszi aldozat)
cim( balettjét. A zene a gondolatisaga, a ritmikai nehézségei miatt sok problémat okozott
a koreografusnak és a tancosoknak egyarant. A végeredmény pedig, a barbar mese, a
vad zene és annak a tancban valo tikroz6dései olyan elementaris hatast valtottak ki a
j6zan eszére és izlésére hatartalanul buszke francia k6zénségben, hogy a premieren tor-
tek-zuztak, kopkodtek, futylltek, a bukas teljes volt. De ez mar nem szamitott. Nizsinszkij,
illetve a Gyagilev egyiittes elérte, hogy Isadora Duncan Ujitasai — formanyelv, gondola-
tisag, filozofia, zenehasznalat — felkertltek a balettszinpadra (mar nem csak a szalonok
kisszamu kozonsége lathatta ezeket a modern tendenciakat), s tovabbgondolasukat, to-
vabbvitelliket mar a legkomolyabban képzett tancm(ivészek folytathattak.

Isadora Duncan hatasa Amerikaban és Nyugat-Eurépaban — a tancmiivészet Uj
iranyzata: a mozgas- és mozdulatmiivészet

Gyagilev halalaval (1929) a Ballets Russes feloszlasa termékenyitéen hatott az 1930-
as évek eurdpai és amerikai balettjének fejlédésére. A tarsulat szinte robbanasszerien
szorédott szét: koziillik sokan vitték tovabb a modern balett gondolatat és gyakorlatat.?
A Gyagilev egyiittes legfiatalabb és a 20. szazad egyik legjelentésebb koreografusa, Ge-
orge Balanchine (1904—1983) Isadora Duncan, majd Fokin absztrakt, szimfonikus balett-
jeinek beteljesitdjeként érkezett New Yorkba. Itt szervezett iskolat-egyuttest 1934-ben,
amelynek elkészitette gyonyor( architekturaja fehér” balettjét, a Vondsszerenadot Csaj-
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kovszkij zenéjére, sajat stilusanak szinte minden jellemzé vonasat elérevetitve. 1948-t6l
egyuttese a New York City Ballet nevet vette fel, amelynek e nagyszer( és termékeny ko-
reografus majd kétszaz miivet készitett. Oly csodalatos, elsésorban szimfonikus és alap-
jaiban a klasszikus balett-technikara épiilé alkotasokat, mint példaul Bizet: C-dur szim-
fénia, Bach: Concerto barocco, Hindemith: A négy temperamentum vagy a Sztravinszkij
zenéjére komponalt Agon. Egylttese ma is az USA méasodik legjelentékenyebb tarsulata
az American Ballet Theater utan, s legkiemelkeddbb alkotasai a mai napig repertoarjan
vannak, nemcsak a New York City Balletnél, hanem a vildg mas jelentés szinpadain, koz-
tiik a Magyar Allami Operahazén is.

Amerikaban a 20. szazad elején a modern tanc masik iranyvonalat — amelyet akar szabad
tancnak is nevezhetnénk — egy ,nagy harmas” forradalmasitotta a tancszinpadon: Ruth
St. Denis (1879-1968), Ted Shawn (1891-1972) és Martha Graham (1893-1991). A mo-
derntanc- mozgalmat Amerikaban soha nem nevezték szabad tancnak, mert nem voltak
allamilag tamogatott iskolak vagy szinhazak, amelyek valamilyen hivatalosan elismert
stilust kotelezdvé tettek volna, mindenki azt tancolt, amit akart, vagy tudott. igy a modern
tanc Amerikdban nem a hagyomanyok elleni lazadast jelentette — szemben Eurdpaval
— mert ilyenek ott nem voltak.?® A ,nagy harmas” legjelentésebb alakja, Martha Graham
volt a modern tancszinhaz mitikus megalapitdja, aki a pszichoanalizis tapasztalatait és
felismeréseit lltette at miiveibe. Tancnyelvének alapelemévé valt az Isadora Duncan altal
hasznalt ,kontrakcié” és a parallel, majd ezt az utat folytatva és tovabbfejlesztve alakitotta
ki és kanonizalta a ,Graham technikat” — amely ma is teljes mértékben hasznalatos a
modern tanctechnikaban. Egyittesének és iskolajanak (School of Contemporary Dance
— alapitva 1927) tagjait tokéletes technikai képzésben részesitette, amelyben még az in-
tellektualis nevelés is szerepet kapott. Martha Graham mozdulatai mindig a Iényegre tor-
tek, minden felesleges elemet, felliletes momentumot szamdzott a szinpadrol. Térérzéeke
annyira fejlett volt, hogy minden szamaban csak a szigortan kiszabott teret vette igénybe,
de annak aztan minden pontjat aktivizalta. Nala az Ures térnek is olyan fontos szere-
pe volt, mint a szlinetnek a zenében.?® M(iveiben legtdbbszor mélylélektani kérdésekkel
foglalkozott: félelem, halal, szorongas, iszonyat, lazadas, s ezekhez ideadlis alaptémakat
talalt a goérog dramakban (Klytaimnésztra — H. El Dabh, 1958, Phaedra — R. Starer, 1962)
vagy a bibliai torténetekben (Herodiade — P. Hindemith, 1944, Judith — W. Schumann,
1950). Martha Graham hatasa a késébbi amerikai tancmivészetben f6ként Antony Tudor
és Jerome Robbins miveiben kévetheté nyomon.?”

Eurépaban Isadora Duncan-t kdvetve Laban Rudolf (1879-1958) — aki elsésorban tanc-
pedagogus és tancteoretikus volt — 1911-ben nyitotta meg elsé ,szabadtanc” iskolajat a
svajci Asconaban, valéban a szabadban. Az oktatas a természetben folyt, amely jellemzé
a kor mozgas- és mozdulatmivészeti iranyzataira, tiltakozva a tanc formanyelvének ko-
tottségei és a tanitas-gyakorlas zart helyszinei (sokszor s6tét, ablaktalan balett-termek,
tancstudiok) ellen is. Laban Rudolf tizenévesen

Parizsba ment, ahol képzémuvészeti, szinmlvészeti és tancos képzésben részesult. A
tancot az ember természetes kifejezésformajanak tekintvén, a tovabbiakban autodidak-
ta médon fejlesztette technikajat és mivészetét.?® Kora ifjusagatol a tomegek mozgata-
sa, az egyeén kinetikaja, valamint a szinhazi események rajzos megjelenitése érdekelte.
Az 1920-as és 30-as években koreografiak készitésével is foglalkozott Németorszag-
ban — els6sorban a csoportok mozgatasaval fejezte ki mondanivalojat (Ingé templom
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—1922) —, de f6 célkitlizése az maradt, hogy a tancbdl ne csak mivészetet, hanem tu-
domanyt alkosson. Ez sikerUlt neki, hiszen mozdulatmiivészeti munkassaga mellett, amit
.koreutikanak” nevezett, Iétrehozta a ,Labanotation” néven ismert kinetografiat, tancirast,
amely komoly filozéfiai hattérrel rendelkezik, bar nehézkessége miatt ma inkabb csak a
néptanc teriletén hasznaljak.?

Eurdpa masik kiemelkedd jelentéségl tancosndje a német szarmazasu Mary Wigman
(1886—-1973), aki az 1910-es évek elején Emilé Jaques Dalcroze iskolajaban kezdett tanul-
ni. Dalcroze elsGsorban zenetanar volt és a mozgast a zenetanitas szolgalataba allitotta. E
modszer, az ,euritmia” lelkes hivévé valt Adolphe Appia is, €és 1910-ben egyutt hoztak létre
a Drezda melletti Hallerauban az Euritmiai Intézetet, majd fesztivalt. Mig Dalcroze elsésor-
ban a zene- és tanctanitassal foglalkozott, addig Appia részletesen kidolgozta a rendezé
feladatkorét, mint a modern szinhaz f6 kreativ erejét, valamint kifejlesztette elméletben és
gyakorlatban is a szinpadtervezés és mindenekelétt a szinpadi vilagitas Gj formait.>° Appia
hatasa tulnétt koranak szinhazi kisérletein és rendkivili médon befolyasolta az egész mo-
dern szinhazmdivészetet, bar szcenikai Ujitasait igazabol csak halala utan valdsitottak meg,
elsésorban a bayreuthi Wagner-rendezésekben.®' Mary Wigman rovid idé utan fellazadt
Hallerauban — a tancnak a pusztan segitd, alarendelt szerepét nem tlirve —, és atment La-
ban iskolajaba, ahol megértésre talalt, és a mester asszisztense lett. Itt kezdddott tancosnéi
és koreografusi palyafutasa. 1920-ban maga alapitott iskolat Drezdaban, amely a német
tanc kdzpontja lett. Mary Wigman lazadasa els6sorban a zenei kotottségeknek szolt, és
koreografiaiban vagy nélkulozott mindenfajta zenei kiséretet, vagy csupan hangeffekteket
(gong, drétsepri), legfeljebb (ités hangszereket hasznalt. Mivel a test és mozgasa a tanc-
ban egy, elmondhatjuk, hogy a tanc anyaga a mozdulat, amely az emberben ritmikus erd
réven nyilvanul meg. Ennek eszkdze és kozvetitje — minden vonatkozasban — az emberi
test.3? Két tényez6 volt szamara fontos, a test és a tér. A test ritmikus mozgasa és az lires
tér alkottak koreografiait, amelyek nagyon kifejezéek voltak, am fokozatosan elszakadtak
a cselekményes tartalomtdl és eljutottak az absztrakcioig. Az 1940-es, 50-es években mar
atértékel6dott szamara a zenehasznalat, s oly kiemelkedd alkotdsokra készitett koreogra-
fiakat és rendezett, mint példaul Orff: Carmina Burana — 1942, Gluck: Orfeusz és Euridiké
— 1947, Handel: Saul — 1954, Sztravinszkij: Le sacre du printemps — 1957.

Laban Rudolf leghiresebb tanitvanya Kurt Jooss (1901-1979) rendkivili koreografiai te-
hetséggel rendelkezett. Tanult Bécsben és Parizsban a klasszikus balett tAncakadémia-
in is. 1927-ben Essenben megalapitotta a ,Folkwang-iskolat”, ahol a Laban-féle szabad
tanc mellé bevezették a klasszikus balett oktatdsat is. Kurt Joss igazi vilagsikert hozo
koreografidja a Z6ld asztal (zene: F. A. Cohen — 1932) cim(i mdve volt, amelyet tébb mint
negyven évig jatszottak és az eléadasok szama meghaladta a haromezret. Ez a tancjaték
nyolc képbdl allé dramai szatira, radikalis tarsadalombiralat, expressziv médon megfo-
galmazva. Tancnyelvében a szabadtanc és a klasszikus balett szintézisével Uj utat nyitott
a kovetkez6 koreografusnemzedék szamara.

A modern tanc, a mozgas- és mozdulatmiivészet hatasa Magyarorszagon

Magyarorszagon nagy feltlinést keltettek elsésorban a polgari, a mlvészi és az értelmi-
ségi korokben a legjelesebb modern iranyzatok, a szabad- és modern tancokat eléado
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mivészek vendégszereplései. Isadora Duncan 1903-ban az Uraniaban harmincszor tan-
colt telt haz el6tt, majd ezt ismételte meg 1905-ben. A Gyagilev egylttes 1912-ben és
1927-ben vendégszerepelt Magyarorszagon, Mary Wigman 1922-ben turnézott itt, Laban
Rudolf eleve magyar szarmazasu volt, mig Kurt Jooss Z6ld asztalat 1934-ben lathatta
a budapesti kozonség. A Varosi Szinhazban, a Vigadoban és a Zeneakadémia koncert-
podiumain sorra Iéptek fel a modern, szabadtanc kévetei és mozdulatm(vészei — halas,
mdértd réteggel talalkozva —, ekdzben az Operahaz vezetése, kbzénsége és bizonyos fo-
kig maguk az operahazi tancosok is kétkedve fogadtak ezt az iranyzatot, Ugy vélve, hogy
annak a szinpadon nincs létjogosultsaga. Az Operahazban a klasszikus iskolazottsag
szilard és folyamatos volt, olykor tilsagosan és mereven hagyomanytisztel. A szazad-
fordulon Bécsbél szerzddtetett Nicola Guerranak egyrészt elévilhetetlen érdemei vol-
tak a magyar balettmiivészet, balett-technika kifejlesztésében, masrészt tizenharom évi
(1902—-1915) mikodése alatt a klasszikus stilust a gyagilevi ,ostrom” alatt is ,muskétas-
ként” érizte.3® Harangozé Gyula (1908-1974), e korszak legtehetségesebb hazai koreog-
rafusa, tanulmanyozta a Gyagilev egylttes alkotasait az utolsé periodusukban, és kés6bb
6 maga is megkoreografélta az ott latottakat (Poloveci tancok — Borogyin, 1938, Francia
saldta — Milhaud, 1938). Am alapvetéen a néptanc, kisebb részben a klasszikus balett for-
manyelvét hasznalta, s tobbi alkotasa is a népies stilus jegyében készllt (Kenessey Jend:
Csardajelenet — 1936, Csizmas Janko — 1937). Az egyeddli haladé iranyt Bartok Béla ze-
néjének szinpadra vitele jelentette (A fabdl faragott kiralyfi— 1939), de a md formanyelve
valtozatlanul konzervativ, a népi- és a balett elegye volt. Ez a magyarazata annak, hogy
a modern, szabad tancmuivészeti iranyzatok nem tudtak bevenni az Operahaz allasait,
noha erre tdbb kisérlet tortént.

AkUIfoldrél érkezett iranyzatok sok tehetséges embert késztettek arra, hogy e miivészek-
tél, illetve iskolajukban tanuljanak és tudasukat aztan itthon kamatoztassak, a kimunkalt
testképzd és mlvészi mozgasrendszert a tarsadalom fizikai, esztétikai, etikai és kdzos-
ségi nevelésének szolgalataba allitsak.3*

Madzsar Alice (Madzsar Jézsefné, Jaszi Aliz 1885-1935) a Mensendick—Delsarte mod-
szert tanulmanyozta Berlinben és Svédorszagban, és 1912-ben mar megnyitotta iskolajat
Budapesten. Talan orvos édesapjanak kdszdnhetéen eszménye a szépség és egészség
egysége volt: a szépség nem egyszer( adottsag, hanem a test tudatos és kovetkezetes
fejlesztésének eredménye, vagyis elérhetd cél. Vallotta, hogy az emberi test tokéletlensé-
geit kell korrigalnunk.® S bar 6 maga sohasem tancolt, érezte és tudta a tanc jelentéségét
és erejét a gyogyitasban éppugy, mint a mivészetben. Mozdulatmiivészeti munkassagat
igy két részre lehet osztani: a modern néi torna (torna, korrekcids torna, gyoégytorna)
bevezetésére (1912—1925 kozott), valamint a modern szinpadi mozgasformak 6tvozése,
ahol mar a test kifejez6 erejét hasznalta a mondanivalé megfogalmazasahoz (1925-1935
koézott). Mindkét irdnyvonal kibontakoztatasanal a legfontosabb szempontja az emberek
testi-lelki kozérzetének javitasa volt.

Dienes Valéria (1879-1978) parizsi egyetemi évei alatt latta el6szor Isadora Duncant, s
annyira magaval ragadta a természetes konnyedségu tanc, hogy a Sorbonne-on folytatott
filozofiai tanulmanyai mellett beiratkozott Isadora batyjanak, Raymondnak az iskolajaba
is. Itt nemcsak magat a tancot ismerhette meg és tanulhatta, hanem a gorog nyelvet, iro-
dalmat, de még a kithon-szabast is. E tudassal felvértezve érkezett haza és nyitott iskolat
Budapesten, ugyancsak 1912-ben. Tudasat tovabbfejlesztette és sajat mozdulatrendsze-

72



¢4

/7 /

rét orkesztikanak nevezte el. Az orkesztika — mint mozdulattudomany — nem a pézt vette
alapul, hanem az él6 emberi test mozdulatkészletét. Rendszerében a mozdulatoknak
négy meghatarozoja volt: tér (plasztika), id6 (ritmika), eré (dinamika) és jelentés (szim-
bolika), vagyis fizikai és pszichikai szempontbdl is rendszerezte az emberi mozdulatokat
— sokban hasonlitva Laban Rudolf kinetografiai elméletéhez. Iskolajanak, novendékeinek
szamtalan lirai és dramai tanckompoziciot, ugynevezett orchémakat készitett, Isadora
Duncan-hez hasonléan igényes zenékre koreografalt. Munkai — néhany példaval — a ko-
vetkez6képpen csoportosithatok: nagy formatumud misztériumdramak a magyar torténe-
lembdl (Szent Imre misztérium), parabolajatékok bibliai t¢makorbél (A nyolc boldogsag),
mesejatékok (Csipkerdzsika), koltéi arcképek (Babits Mihaly), jellemrajzok, mozdulatké-
pek (Hajnalvaras), rendszertani et(idok (,nyilvanos orak” szamara).

Szentpal Olga (1895-1968) Mary Wigman-hez hasonléan a Drezda melletti helleraui
Dalcroze iskolaban tanult, és 1919-ben nyitotta meg sajat iskolajat Budapesten, ahol ki-
alakitotta sajat, ,mozdulatmulvészet’-nek nevezett rendszerét. A mozdulatmivészet, mint
a 20. szazad ml(faja, nem el6re épitett formakat hasznalt, hanem analizalta a mozdu-
latokat, vagyis el6szor a testrészek tobbi testrésztél fliggetlenitett mozgasat hasznalta
alaptechnikaul, és ebbdl épitett Ujszerii mozgasharmoniakat. Ennek a modszernek két
oriasi elénye volt: egyrészt mivel a kbvetelményei relativak voltak — szemben a klasz-
szikus balettével —, oktatasa mindig az adott névendék képességeihez alkalmazkodott,
és fejlesztette azokat a lehetéségek hataraig. Alkalmas volt a profilaxisra (eré és egész-
ség egyseégeére): tartasjavitas és erdfejlesztés céljaira, valamint szintézisben harmonikus,
esztétikus mozdulatok kialakitasara. Masik eldnye a mddszernek, hogy a tébbszélamu
mozdulatok egybeflizése, stilusalakito és kifejezd lehetésége révén matériajava valhatott
a modern tancmiivészetnek.®® Szentpal Olga munkajaban tevékenyen részt vett férje,
Rabinovszky Mariusz (1895-1957) is, aki tancesztéta, mlvészettorténész és szinikritikus
volt, s odriasi ismeretségi korrel rendelkezett. Mint eléadémiivész, Szentpal Olga csak
1925-ig szerepelt szoélészamokkal, azt kdvetéen koreografiait a Szentpal Tanccsoport
részére készitette, mivel elsésorban a csoportmunka érdekelte, és Uj kifejezési formakkal
kisérletezett. Az egymastdl elszigetelten mikddé klasszikus balett, néptanc és mozgas-
muiveészet szintézisének megteremtésével probalkozott. ,Ezuttal megelégedtem azzal,
ha kilénosen a fiatal nemzedéknek Utmutatassal szolgalhattam, s ha a mivészet iranti
fogékony kdzdnséggel sikerllt megértetnem, mily belathatatlan lehet6ségeket rejté ma-
vészet a mozgas, a tanc milvészete. Husz évvel ezel6tt megmosolyogtak, tizenot évvel
ezel6tt felfigyeltek rank. Talan ma mar meg is értenek, de ha nem, tizenét vagy husz év
mulva bizonyara. Az emberi élet révid szakasz ugyan, de a m(ivészet — hiszem s tudom
— Orok.”7

Legtermékenyebb koreografiai periodusa 1930 és 1942 kdzé esett, amikor is tanccso-
portja szamtalan estet adott bel- és kilféldon, bérelt szinpadokon és studiokban. A féva-
rosban a Nemzeti Szinhazban, az Operahazban, a Vigadéban, de a Szegedi Szabadtéri
Jatékokon is eléadtak miveit: Oberon és Titania: tAncbetét — Mendelssohn; Medvetanc,
Allegro barbaro, Julia szépleany, Bartok, Piink6sddl6, Magyar halottas. Nagy szinhazi
rendezékkel (Hevesi Sandor, Hont Ferenc, Banffy Miklos) dolgozott egytt, akik nem zart
tancszamokat kivantak, hanem a cselekménnyel teljes egységet alkotdé mozdulatkisére-
tet, a szdveget feler8sité gesztusnyelvet (Az ember tragédiaja, Faust — 1927). Tobb mint
150 tancot és legalabb ennyi etidét komponalt, igy tekintélyes alkotoi tapasztalata hal-
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mozodott fel, amit aztan tovabb adott a tanitasban. Szerinte a kiindulas a mozgas, a tér
adta lehetdségek, a zenébdl fakado szikségszerlségek pontos felmérése volt. Ezt kdvet-
te a feltartakbdl valé valogatas, a legjobb megoldasok megkeresése. Mindig az alapotlet
hatarozta meg a tanc inditasat és befejezését, mert a kezdet és a vég hatarozta meg a
mU belsé szerkezetét, a fejlédés vonalat.®

Berczik Sara (1906—1999) mozdulatmivész és iskolaalapito tiz évi szigoru klasszikus
balett tanulas utan kezdett el kisérletezni a modern tanc iranyaba, és készitett koreografi-
akat a balett formanyelvén (Di6t6ré — Csajkovszkij) éppugy, mint modern, szabad tancsti-
lusban (Ima és templomi tanc — Grieg). Miutan megszerezte a mozdulatmivészeti okle-
velét, 1930-ban nyitotta meg tanctanar- és mivészképz6 iskolajat. Berczik médszerének
Iényege, hogy az izlletek lazitasa altal, az egyes testrésznek a masiktdl fliggetlenitett
mozgasat kifejleszti, és aztan mivészi fokon 6sszehangolja. A szakaszos tdrzsmozdula-
sok Osszes lehet6ségeit felhasznalva, a torzstechnikat tudatosan kiépitve, a dinamikus
skala széles felhasznalasaval a mozdulatok differencialtsagat érte el. Uj helyzeteket, Gj
mozdulatharmoniakat keresett, a sokrét(i elmozdulasban kilonds gonddal vigyazott a
mozdulatok mivészi plaszticitdsara és tisztasagara.’® Mozdulatmiivészeti munkassaga
keretében a ritmikus gimnasztika kidolgozoja és vezetdje is lett Magyarorszagon.*

Jegyzetek

" A kézlemény a szerz6 ,Maurice Béjart rendezéi tancszinhazanak hatasa a magyar tanc-
mldivészetre és kulturalis életre” cimd, a Marosvasarhelyi Miivészeti Eqyetemen 2012-ben
megvédett doktori (PhD) értekezésének fejezete.

2 Maurice Sérullaz: Az impresszionizmus enciklopédiaja. Corvina Kiadé, Budapest, 1978.
12. o.

3 Martin Esslin: Képes szinhaztérténet. Magyar Kényvklub, Budapest, 1999. 341. o.

4 Kékesi Kun Arpéd: A rendezés szinhaza. Osiris Kiadd, Budapest, 2007. 8. o.

5 Gordon Craig: Uj szinhaz felé. Szinhéztudoményi Intézet, Budapest, 1963. 38. o.

6 Példaul Leon/Ludwig Minkusz (1827-1890) és Cesare Pugni (1802-1870) tébb mint
300 baletthez komponalt jol tancolhato, am kevésbé szinvonalas és nem igazan ihletett
zenét.

7 Valyi Rézsi: A tancmliivészet térténete. Zenemiikiado, Budapest, 1969. 226. o.

8 Uo. 227. o.

% Isadora Duncan: Ma vie. Gallimard, Paris, 1928. 16. o.

0 Maurice Lever: Isadora Duncan — egy élet regénye. Eurépa Kényvkiadd, Budapest,
2003. 185. o.

" |sadora Duncan: The Dance of the Future. Eugen Diederichs Leipzig, Lipcse, 1903.

2| ever, i.m. 115. o.

8 Valyi, i.m. 236. o.

4 Craig, i.m. 9. o.

5 Kékesi Kun, i.m. 107. o.

6 Uo. 114. o.

7 Lever, i.m. 185. o.

74



¢4

8 Valyi, i.m. 253. o.

% Serge Lifar: Gyagilev. Gondolat Kényvkiadé, Budapest, 1975. 186. o.

20 Mihail Mihajlovics Fokin: Az ar ellen. Gondolat Kényvkiadé, Budapest, 1968. 237. o.

21 Jo. 240. o.

22 Horst Koegler: Balettlexikon. A magyar kiadast szerkesztette: Kértvélyes Géza.
Zenemlikiadd, Budapest, 1977. 307. o.

23 [ jfar, i.m. 275. o.

2 Dienes Gedeon: A mozdulatmiivészet térténete. Orkesztika Alapitvany, Budapest,
2001. 28. o.

2 Valyi, i.m. 246. o.

2 Uo. 250. o.

27 V6.: Lérinc Katalin: Marta Graham nyomaban. Planétas Kiado, Budapest, 2007.

28 Djenes, i.m. 50. o.

2 Fligedi Janos: El6szo. In: Laban Rudolf: Koreogréfia. L’ Harmattan, Budapest, 2008.
7-13. o.

30 Esslin, i.m. 367. o.

31 Belitska Hedvig: A német nyelvteriilet szinhaztérténete. In: A szinhaz vilagtérténete,
2. kotet. Fészerkesztd: Hont Ferenc, szerkesztette: Staud Géza. Gondolat Kényvkiado,
Budapest, 1986. 73. o. (masodik, bévitett kiadas)

2 Mary Wigman: Deutsche Tanzkunst, Reissner, Drezda, 1935. 25. o.

33 Valyi, i.m. 341. o.

34 L. Merényi Zsuzsa: Szentpal Olga munkassaga. In: Tanctudomanyi Tanulmanyok
1978-1979. Szerkesztette: Dienes Gedeon és Pesovar Erné. Magyar Tancmlivészek
Szbvetsége Tudomanyos Tagozata, Budapest, 1979. 281. o.

35 Djenes, i.m. 50. o.

% E. Kovécs Eva: Mozdulatmiivészet. Budapesti Tanitoképzd Féiskola, Budapest, 1998.
3. 0.

ST L. Merényi, i.m. 320. o.

38 Djenes, i.m. 120. o.

39 Valyi, i.m. 352. o.

40 V6. Puskas Judit: Kanyargé idé. Jubileumi kiadvany. Berczik Sara Budai Tancklub,
Budapest, 2012. Tovabbi felhasznalt irodalom a kézlemény egészéhez: Serge Lifar: Le
livre de la danse. Lés Editions du Journal Musical Francais, Paris, 1954; John Martin: Book
of the Dance. Tudor Publishing Co., New York, 1963; Peter Simhandl: Szinhaztérténet.
Helikon Kiado, Budapest, 1998.



Zempléni Miizsa

Székelyhidi Zsolt

Migia-olvasdsok

Bav

Benne vagyok

a varazslatban,

arcom, kezem, testem ugy
mozog, hogy felvegye
tokéletesen a koncentralt
varazsallapotot.

A siker érdekében
gondolkodni nem kell,
fékuszban a ritus és hogy
mit akarok.

Figyeljétek!

Lessétek a mozdulataimat,
engedjétek magatokat,
hozzatok engedjetek, s j6jjon
a harmadik, kils6 er6, a vilagminden be!
Az akaratotokat 0sszekotd varazslat
végén atvaltozom.

Nézzetek ram,

s tudjatok meg:

egyutt fogjuk kivanni,
hangosan beletvolteni

a szélbe,

horkantani a leveg6be,
hoérogni sajat fuleinkbe,
kajabalni, hogy én,

hogy pedig

én legyek

mar elbilvolo!

S akkor

leszek.
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Baji

A szerelmi bajvital
kovetkeztében

fitté, fesse,

kafava

valik

a szo6ivo!

Maradj és bele-
kostolhatsz

vagy menj és ne
izleld szad
belfeltletén

az ad hoc-vitalitast,

a puritan és szokatlan
szerelmi beteljesilés
vastagodott,

vérbeli

szavajarasat, ki és be,
bentebb és kintebb,
fel-le a tgj

és az ember minden iranyaban!
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Bajkolom

Csérgessem meg

a bajvital-kolompot, kéred!
Elént az erd,

felfut a nyomas a vérben,
fajul a faj,

fajint fejetlenedés!

Az energiaszabadsag miatt
felemelkedett hangulatu,
izz6 képli férfiak
tarsasagat élvezhetjlik,
dekoltazsszakitas
hangjai hallatszanak,
nék lesznek

a szélrézsa minden iranyaban.
Fusson, ki mellre lat!
Szaladjon a farkas
Piroskanak,

harapjon baranyt

a balvanyimado,

sziirke eminencias
bajlé-eldallito

varazsolo!

A bajvital-dorong déng

a szaj hegyén,

mint férfi a né szivén,

né a fél szemén,

fiu kéjneszén,

lany hajlé élén

folyik az dlelés,

folyik a magélés.
Kolompolok.
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Vécsei Rita Andrea

Bajos,

ahogy lebeg el6ttem,

a masodik kérnél se marad le,

kedves, ragaszkodo

lélegzetcseppek, gulbabatirbeforma,
félig belapult kupola, két szeme, orra,
ram hasonlit a para, nem akarom latni
magam, lassitok, hatha egy nyulla
torzul, gunyos mosoly, a sajat képembe
nevet, zold keritéshez ér

a homlokom, hideg a racs,

bicikli mellett futd kutyakérom

koppan a hatamon, b6rém helyett
fagyott kabatomba vés, kihuz

néhany szalat, fonalhurok a nyakamon,
elszakad, azt akartam, hogy tartson,
tudok toporzékolni, messzirél
tdncmozdulat, nyitva a szam,

ragoégumi illat, hosszu

hengerben szines golydk, nem
cukormentes, kemény a kérge, belll
lyukas, nincs semmi a kozepén,

se pattogas, se folyadék, sotét és csend
fehér sohajtas felett.
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Unnep

Hus olvad szét a gerinc mentén,
labamon mészk&darabok,

latok lathatatlan fény-bibét, emlék,

egy piros lakkcip6s babat,
béregér-karom szétnyitom feléd,
mozdulatlan agyekomat hatulrol
vasoszlop tamasztja meg, nem billegek,
mellkasom fiokjaibol fahéjas félholdat
csipegetsz, a sz3j ive tart ki a legtovabb,
ha nevet, csontvéghez csont koppan
halkan, til nehéz a dugéhuzo, hogy
odaadjam, nem talalom, mondom,
morzsat fujok le az alladrol, parnakat
nézek, csipkés, csikos, damaszt, vaszon,
pehely belll vagy nejlon,

parna, parna, parna,

utols6 dlmomat riasztd veri szét,

sut a délutani nap, még nem tudod,

ha hozzam érsz szétporladok,

sudar, erés, szép né all eléd.
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Strausz Kinga

A bomlas fokozatai

l.

arrol almodok, hogy nyitott szivkamraval ébredek,
pedig menthetetlendl becsukédtam, két jéghideg
test azik, bomlik, rohad a melegben, lefoszlanak
rélunk a hus meg az inak, most mar igazan lebeghetlink
Il.

azok a napfoltok, amiket kapok téled, elfeledtetik
velem a tokéletlenséguinket, belebujok hat a felkinalt
Olelésbe, megszalltal és felszabaditottal, a jelenléted
mosolyranc az ajkak koril, mulé abrand

M.

kitrllt az érintésed, elfogyott a bels6 tartalék,
régoket hagysz magad utan a véraramomban,

nem kapok majd levegét, néha hullamokat

képzelek magamba, magamban Uszok ezentul,
szallitom majd az oxigént
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D. Nagy Néra

Szonyeg

kerllgeti. kiterult rojtjai, mint

tengeri férgek hullamzanak ha

ralép. feltekerni sem meri.

inkabb az orat tekeri, hatha

az id6 legyézi a félelmét.

a szobat a szbényeg tartja egyben.
mintha gézlapokkal takarna be sebeit,
hogy gyogyitsa az emlékeket, ha mar
az idé nem gyoégyit. mert mas dolga van
éppen. kiporolna. de a porra allergias.
tudja ezt mindenki. all mozdulatlan,

a lélekben is csak a szin fakul ki.
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Parna

a tollgerinc als6 koldoke

atboki a viragmintas huzatot.

nem mintha felnyarsalt szirmokat,
atszegezett porzoszalakat hagyna maga
utan, hogy érintsék a kulvilagot.

csak egymast marjak. irritalnak a tollszarak.
belll tdmorilnek, keresik a kijaratot.
gerinclk a varras mentén megfeszl,

négy gomblyukon at varjak a harmadnapot,
a megvalto levegbt. hogy jussanak. hozza.
valahova. roptikben. szarnytikrikben
felvillantva egy keresztszemet, mig a huzat
felkap egy pehelytollat, melynek sugarai

a fényben nem kapcsolodnak.

egymasba.
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Magolcsay Nagy Gébor
Kod

amig rétrchajul a haz
kért@fak Sargajaban rong@Ya szétlanodsz
sebekk €1 oklelsz
az agy vasal™nap déli illataban
mir n@m merelK dlmot litni cs@k
mészesilK €5 kamrazaj

valaki matat az egyiranya ajtén
valaki holt madarral kergetéz a kit koriil

aztén valaki fére és valalKi tﬁrmclékdagély
id6 abuzal il s kisral teljesen
mert €n vagyok a lathaté nyelv

s a szemildékfa szag:'lbl:'il prés€@lt holdvilag

olesé korc alatt a frallcia csdk a legdragabb virag
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Négy égtaj: észak

emlékeid Den 6ssze¢I” mind€n beta
szeméremajkadOn istelN lelkével karik@z a keits
fedeflen sgy@don szirny@s riadalol kerling
fonIlyad a rifmus a moSdétalban
habZik € Melled h€gyén ilvisségem
IMa p@Arton » agily pAsztorok pasztol®
I'uhid szaj@n

Vilsgmegvilts zecbérdk

nyilnak a paltakban

kiQlt a sZ orongas a.lknn}'i Kese
1:@s kéS Koszort er@k futnak tengerszemedben
szépség Szerelem kiltésZ et szab@dsag félszavalk
rImesordak helyett rs'mkhajol A ndp tiZkalodaja
€1Zurul €l5link az otthon
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Balogh Gergd

Kétszemkozt Iényegtelen

Most is most a mostmult id6, t-tamokat ver. A parkanyon lassu filmzene kopog,
Chopin-hajlasba tomddik az elfagyott parahus. Feléd zartsag minden,

egy olyan

»a tagadas is segédige” repedésen mozgd valosag.

Elfogytak a térbe varrt szavak,

semmi hianya fésu kezed ivén tornek a b6rok, a percek.

Mintha filmbdl lehetne kigombolni és begombolddni akkor

az egyetlen lehetséges létezésbe.
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Vazlat ugyanarrol

Nem tortént semmi sem. A felnyitott gerinc szoborcsoport dunapartvariacié allandésagra.
Tenyérkozbe fordul, egy szemsodort granitplacc bukik fel és zuhan a napba. Mintha
desztillalt fénysavok kdzott megszakadt labfalon ajaknyi neonpor szaladna; na ilyen.

Ez az érkezés kizarva; kémosott szerelem. Tapad. Magam csak, magam meg csak ellokom.
Teveszal, tevecsonk, tevekdd szobakbdl dobalva helyekre lehetne nem lenni;

matatva lepedés és a tél és az 6n és a zoldulink.

Szegfél harmat pupillacsendben az.

Sehol egy te.
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Markus Béla

Turi Gabor kilatéja

A szerzdr6l a konyv hatso boritéjan min-
den Iényeges adat, tény megtudhaté. Hogy
Nyiregyhazan szuletett. Hogy gyermekko-
rat a Szabolcs megyei Paszabon toltotte.
Hogy kozépiskolait... — erre még vissza-
tériink. Hogy egyik diplomajat a debreceni
Kossuth egyetem angol-torténelem sza-
kan, a masikat a févarosi ujsagiré-iskolan
szerezte. Hogy két évtizedig dolgozott ku-
16nb6z6 lapoknal beosztott munkatarskent,
szerkesztéként, illetve f&szerkesztoként.
Hogy a Magyar Demokrata Forum alapité-
ja, debreceni szervezetének els6 tgyvivo-
je, orszagos valasztmanyanak tagja volt.
Hogy ezutan diplomataévek kovetkeztek,
kilféldi magyar nagykdvetségeken: 1992
és 95 kozott Londonban, 1998 és 2002
kozott pedig Washingtonban dolgozik kul-
turalis, illetve sajtoattaséként. Hazatérve,
2002-t6l egy cikluson at Debrecen alpol-
garmestere, a kultaraért és a kulugyekért
felel. 2008-t6l a Debreceni Egyetem Kils6
Kapcsolatok lgazgatosagat vezeti.

A kozépiskolas évek pedig? A hét fejezet-
re tagolt kotet legelsé részében, a szerz6
eletének fontosabb allomasaira és hely-
szineire utald bevezetésben nincs sz6
arrol, hogy sors- vagy palya-meghatarozo
jelentéséglieknek hinné 6ket. A masodik
fejezet élén aztan a cim — Kamaszkorom
legszebb hava — nyilvan arra az amerikai
sikerfilmre jatszik ra, amellyel a cikk elbe-
szélt torténete is ingerkedik, polemizal. A
vigjaték nyaraval a ,hava” felesel kétsze-
resen, hiszen az alany érthet6 hénak és

88

honapnak is. Egykor volt decembernek,
amelynek élményeire az emlékezd azért is
hullajt ,s(rd, csillagos” hépelyheket, hogy
elfedje, betakarja 6ket. Mert egészen mas-
félék a tapasztalatai is, mint a bumfordi
baju film kamaszainak: képzetei s vagyai
nem a szex €s a szerelem, hanem az 6nal-
l6sag és a szabadsag korll kévalyognak.
Kitorni igyekszik egy konvenciobdl, a kol-
légiumi, illetve az externatusi élet rabsa-
gabdl, megtorve a ,szilenciumok mozdu-
latlan csondjét” — nem pedig beilleszkedni
egy konvenciéba, az udvarlas, a szerelmi
széptevés szokasaiba. Ellenallas az os-
toba fegyelemmel, a kisstilG felel6sségre
vonasokkal és a kotelezé ujsagszemlék
semmit mondasaval szemben — az ered-
mény: kicsapatas. Ez ,a végs6 fokozat volt
egy S-i didk szamara” — sz6l a szemérmes
O0sszegzés, a monogramos jeldléssel mint-
egy 6va a helyet, a mashol megnevezett
Bodrog-parti, hegyvidéki kisvarost, azaz:
Sarospatakot. Mindenekel6tt, persze, ,pa-
tinas kollégiumanak” hirnevét. Merthogy
Turi Gabort ide kototték a diakévei. Ide elsé
Ontudatos és Onérzetes lazadasai. Ide tar-
gyilagossagra torekvd szandéka, kérlelhe-
tetlen makacssaga, ha nem is az igazsag,
de a vélemény kimondasanak esélye for-
gott kockan. Mindeme — az ujsagirdi, poli-
tikusi palyajat egyarant befolyasolo — tulaj-
donsagairdl, jelleme jellemz6éirél azonban
mar egy masik, ugyancsak Sarospatakot
idéz6 irasa alapjan gy6zddhetiink meg. A
nagy talalkoz6 tobbrétegl irds. Egyrészt
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annak a hagyomanynak a felidézése, hogy
minden év junius utols6 vasarnapjan 6sz-
szegyllnek a gimnazium kerek évfordulos
érettségizettjei emlékezni az ifjisagukra s
tisztelegni az Alma Mater el6tt. Masrészt
beszamol6 az 1989-es egyduttlétrél, a ku-
[6nb6z6 nemzedékek szemlélete, viselke-
dése kozotti kuldonbségekrél. Harmadrészt
elmélkedés arrdél, van-e jovéje ,a tudas
rangjat visszaado, az embert, az egyéni-
séget tiszteletben tartd oktatasi gyakorlat
Ujrahonosulasanak Magyarorszagon”. A
kérdésben ott az allitas, am ott volt el6bb
kifejtett formaban is: ,Sarospatak uUjabb
kori torténelme mar a magyar oktatastigy
altalanos vesszéfutasanak fejezete”, a
,régi tudds-tanarok kihalasaval a pataki
szellem elhalvanyult, a hetvenes évekre
— az angol tagozat kivételével — a pataki
gimnazium a magyar kdzépiskolak atlagos
szinvonalara slllyedt”. Hogy mennyire
nem emelkedett beszéd ez, nem a felle-
gekben jar, hanem megmarad a valésag
kozelében, am mégsem Unnepronté — en-
nek érzékeltetéséhez elegendd lehetne
olyan 6regdiakok vallomasait citalni, mint
a nyelvész Jakab Istvan, az ir6 Dobos
Laszlé és Macs Jozsef. A szlovakiai ma-
gyar tudomany és miivészet eme jelesei
vagy a masodik szuléfoldjiknek nevezik
Patakot, vagy a pataki diak notajat dudol-
jak-dudoltatnak: ,Bodrog partjan van egy
varos, / En is laktam benne. / Szazszor
volt ott a szivemnek / Kacagé j6 kedve. /
De sok almot, sok 6romet / Suttogott az
iskolakert / Bélingato faja! / Deresed6 oreg
fejjel, / Konnybe labadt két szememmel, /
Ma sem birok a szivemmel, / Ha gondolok
raja”.

A Kilatasok szerzéjétél mi sem all tavo-
labb, semmint hogy ellagyulva, kénnybe
labadt szemmel révedne vissza a multra,
multjara — a kotetben alig akad olyan iras,
amelyik maganélete eseményeivel, ne
adj’ Isten, titkaival hozakodna el6. A privat

Qzemle

szféra szinte minden esetben érintkezik a
koz életével, a kdzszereplést, a kiulonbdz6
funkciokban megmutatkozé magatartast,
a hol dnkéntes, hol pedig kényszeres al-
lasfoglalast részeltetve elényben. Még a
legszemélyesebb  megnyilvanulasainak
is van valami — nem ideologiai!, hanem
— politikai vetuletik, mintha a sorsat, éle-
tét elvalaszthatatlannak tartana az orsza-
gétol, féként a vidéki Magyarorszagétol.
Egyik cikkére utalva: mintha a sajat hang-
jat csak akkor akarna s tudna hallatni, ha
megszolaltathatta ,a vidék hangjat” is. Ez
a felfogas, hivatastudat azoknak a korai
irasainak is sajatossaga, amelyekbdl épp
hogy szemezget a kétet, holott a Jatéksza-
balyok cim( fejezet olyan darabjai, mint a
Pincelakok, A kertbarat, az Ismeri On az
alkotmanyt?, az Egy boltrol, ami van, csak
neve nincs vagy a Kilbénvélemény a ka-
barérdl mintegy tulmutatnak énmagukon.
Ezek a Hajdu-bihari Naploban 1975 és 86
kozott megjelent publicisztikak nemcsak
arrol arulkodnak, hogy az un. szocialista
sajtd koraban a biralatnak igenis helyet le-
hetett szoritani a hangnemek soraban, ha-
nem évtizedek tavolabdl még inkabb arrdl,
hogy a vidéki napilapok mennyivel gazda-
gabbak, szinesebbek voltak, mint a maiak.
Ez a tény hasonl6 6hajt fogalmaztathatna
meg a szerzdével, mint amilyent gimnaziu-
maval kapcsolatban papirra vetett: a spon-
tan privatizacio soran kulfoldi kézre kerilt
ujsagok is ,Ujrahonosithatnak” magukat.
Visszatérhetnének a Kossuth Lajos vezér-
cikkeivel, Jokai Moér és Mikszath Kalman
tarcaival, Ady Endre glosszaival, Koszto-
lanyi Dezs6 riportjaival (és a sor végelat-
hatatlanul folytathaté volna, Csurka Istva-
nig, mondjuk, és tovabb) jeldlheté magyar
Ujsagiréi hagyomanyhoz. Ahhoz, amely a
mUfajok sokféleségével igyekezett kielégi-
teni az olvaséi igényeket — nem pedig, ide-
gen modra, lényegében minden eseményt
és hirt a tudodsitéi kdzlésnek alarendeld
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sablonos ,modul’-rendszert alkalmazva.
igy nézve-olvasva az egykori debreceni
partlap cikkei nem egyebek, mint izeliték
abbdl az idébél, amikor az ujsagiré egyé-
nisége — barmi meglepé — jobban megmu-
tatkozhatott és kibontakozhatott, mint a
mai keretek kozott, a cikkek nagy részét
egy kaptafara készitve.

Turi Gabor egyénisége, persze, a konyv
késébbi fejezeteiben tarulkozik fel (és ki)
igazan. A Kbézép-Eurdpa vonat és a M-
csarnok cikkei az 6nértelmezés szerint a
rendszervaltashoz vezet6 id6szak koz-
érzet-lenyomatai. Finom fogalmazas és
— félrevezetd. JO értelemben megtévesztd.
Mert elég csak az olyan cikkeket kiragadni,
mint az Es a fejekben mi van?, a Ha..., az
I..., hogy kitetsszék: nem szépelgé hangu-
latjelentések ezek, hanem hatarozott al-
lasfoglalasok. Adott esetben: megjegyzé-
sek a Kossuth egyetem bdlcsészkaranak
KISZ-kuldottgylléséhez, amit azért is var-
tak sokan, mert egy évvel korabban ,ha-
talmas vihart kavart egy reformer csoport
fellepése”, akik ,demokratizalni akartak a
KISZ altaluk is (sic!) mechanikusnak tartott
szabadlyait és valasztasi rendjét’. Valsag-
ban lenne az egyetemi szervezet? — teszi
fol a kérdést, és mintha csak a helyesiras-
ra ugyelne, hozzateszi, a jelekbdl itélve
mas irasjel kivankozik a mondat végére.
Az irds megjelenési ideje pedig: 1981 mar-
ciusa! Ra hét évre, 1988 februarjaban, a
glasznoszty és a peresztrojka hatasara
is latszélag mar kevésbé volt kockazatos
arrél gondolkodni az 4altala szerkesztett
Egyetemi Elet hasabjain, hogy az orszag-
ban kiizdelem folyik, ,a haladas és a ma-
radisag, a progresszio és a konzervativiz-
mus erQi csapnak 0ssze egymassal’, és
a tét nagy, ,az orszag jovéje”. A kockazat
pedig — a Levél, illetve a Bucsu tanusaga
szerint — az egyetemi lap ellehetetlenité-
se, elébb a lapkiadd igazgatéjahoz és az
egyetem parttitkarahoz mar a nyomdabol
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kézbesitett kéziratok ellen6rzésével, azaz
cenzurazasra kijelolésével, utobb a tonk
szélére juttatasaval, azaz az anyagiak, a
pénz elapasztasaval. ,Latnivaldo — fogal-
maz a tavozo fészerkesztd —, hogy itt nem
az Egyetemi Eletrél van sz6, hanem a nyil-
vanossag, a demokracia a tét.”

A kotet gerincét — igaza van a bevezet6-
nek — a rendszervaltoztatas eseményeit
(elsésorban az MDF szemszdgébél) nyo-
mon kovetd fejezet, a Ki nyer ma? alkotja.
Nemcsak emlékezetidéz6en izgalmas, ha-
nem egyben tanulsagos is szinte minden
iras, hiszen a tobb mint két évtized eltel-
tével is a valtozatlansag benyomasat er6-
sitheti. Azt az érzést, hitet és gondolatot,
hogy ,a politikai szintér alanyai” — sajnos
—, mind a mai napig sem léptek ,a puber-
taskorbol a feln6ttség idészakaba”. Ma is
az .ellendemagodgia”’, a megosztottsag a
jellemzd, s nem ,az egyetemes magyar-
sag képviselete”. Ma is frocsdg — a Szem-
livegek képeivel s példaival élve — ,az ér-
tetlenség és a gyl(ldlet”, ma sem vesszik
észre, ,annyira elkoteleztik magunkat,
annyira eldurvultunk”, hogy a régi refle-
xek alapjan értékellnk, mindsitiink. Ma is
megvannak, ma sem hallgatagok azok az
,0kos, szellemes, irastudd munkatarsak”
(eredetileg a Magyar Narancs szerzgir6l
volt sz0d), akik hangoztatjak uton-utfélen
(legyen az itthoni, de a nyugatit még job-
ban kedvelik): ,elveszett az igazsag, Ma-
gyarorszagon a civilizacio, a felvilagosult-
sag uralma helyett a s6tét nemzeti kultusz
(jelz6k tetszés szerint) évei kovetkeznek.
Majd’ azt sugalljak: menekiljon, aki tud”.
A cikk 1990 juniusaban jelent meg — hogy
ma mennyire idészer(, kilonésebb poli-
tikai iskolazottsag és érzékenység nélkdl
is eldonthet6. Vagy ott van — szinte tala-
lomra valasztva ki — egy masik cikk, az
Elhissziik?, ugyanez év szeptemberébdl,
amelyik azon csodalkozik, hogy ,a hazai
hirlapirok egy része a sajtdszabadsag égi-



sze alatt, az objektivitas pajzsat maga elé
emelve nyilt propagandat folytat az Uj ha-
talmi berendezkedés és a kormanyzat el-
len”. Aztan egy Ujabb, mar 91 szeptembe-
rébdl, a Sajt, 6. ,Apadni nem akaré hévvel
folyik Magyarorszagon a keresztes haboru
a sajtdszabadsag védelmében — kezdddik
a beszamolo, hogy a szerzd zardjelbe téve
vesse fel er6s kétségeit: — (Védelem? Hol
az a kormanyhivatalnok, aki beleavatkoz-
hat abba, amit irunk?)”.

A hazai példak mellett a kdnyv tobbi feje-
zetében bdségesen talalni kilfoldieket is.
Mind beljebb jutunk a politika strdjében,
annal vilagosabba lesz: a szerzé szemé-
lyiségéhez, alkatahoz s hangoltsagahoz
leginkabb a kossuthi értelemben vett ve-
zércikk mdfaja illik. A kemény vélemény-
nyilvanitas, raépllve a tomor, tényszerd
tudositasra. Radidjegyzetei, szinhazi
kritikai aligha mondanak ellent ennek a
mUfaji besorolasnak — a szerz§ jartassa-
ga, otthonossaga itt, kiiléonésen a zene, a
jazz terlletén is nyilvanvalo, de mar csak
az irasok terjedelmi korlatai miatt sem
lehetett modja fél kolumnanyi elemzé-
sek készitésére. A rovidség kilsé s bel-
s kényszere a glossza miifajahoz terel-
hetné — ehhez viszont szarkasztikusabb
stilus kivantatna, a szellemesség mellé
az igyekezet, poénra kihegyezni az irast.
Mar 6nmagaban az csattanonak szamit-

hat, ha a publicista utmutatassal szolgal,
javall valamilyen iranyt.

A kotet boritéjanak fényképe lehet, hogy
egy hegyi kilatorél készult, ahonnan mesz-
szire latni. De az sincs kizarva, hogy olyan
vilagitétoronyrol, amelyik a tengerpartok-
hoz k6zel a maga fényeivel jelzi, merre kor-
manyozzak hajojukat a kapitanyok, merre
barkajukat, csénakjukat a halaszok. A foto
illik a cimado irashoz, hiszen a kilato Ure-
sen all, sem a tetején, sem az ablakaiban
sehol egy ember — mintha senkit sem von-
zananak a kilatas esélyei, visszahuzddna
mindenki, kilatastalannak tudva-érezve a
helyzetét. A Kilatasok a kabarébol ismerds
maodon nyit, ,Azt irta az Ujsag”, hogy ké-
s6bbi fejtegetései soran keserlien mulat-
tatonak tarthassa a hirlap allitasait, misze-
rint ,romlik a helyzet, n6 a szegénység”.
»A helyzet persze rossz. Egyre rosszabb
— hasznalja a komikum egyik forrasat, lat-
szolag egyetértve a tagadott véleménnyel,
hogy hirtelen két 0ssze nem ill6 jelensé-
get szerepeltessen egymas mellett —. N6
a szegenység meg a feledékenység”. A
cikk 1991 aprilisabdl valé, am hogy mégis
mai hatasu, mintha nem akarna a kronika
lapjaira szorulni, annak alighanem az a
oka, hogy: n6 a feledékenység. Turi Gabor
kotetének lapjai gatat emelnek a feledés
utjaba, a multrol beszélve arra ébresztenek
ra, sajnos, ami ma van. Ma is van.

(Turi Gabor: Kilatésok. Irésok két Magyarorszégrél. Debreceni Egyetemi Kiadé, Debre-

cen, 2011)
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Gesztelyi Hermina

Menjiink Masodiknapozasha!

Vass Tibor legfrissebb, 2012-es kotete-
hez a Mennyi semennihez Voros Istvan
irt nagyszer(i fllszbveget, amely reme-
kil megragadja a kotet lényegét. Bar az
elején nem értettem teljesen az elismerd
szavakat, mert belekezdve a versek ol-
vasasaba bennem az a kérdés fogalma-
zb6dott meg, hogy a szojatékok elbirnak-e
egy teljes kotetet. A Mennyi semenni egyik
nyelvi kihivasa éppen az, hogy az olvaso
atverekedje magat a nyelven, a nyelv ki-
fejezd és mégis figyelem eltereld erején.
El6re haladva a szdvegekben az ember
hozzaszokik a nyelvi jatékokhoz, és kony-
nyedén tullat rajtuk, ettél kezdve valik még
izgalmasabba az olvasas, és innen nyer-
nek értelmet Voros Istvan szavai is.

A boriton rengeteg kulcs lathato egy Uveg-
ben, ez a kép is Vass Tibor munkaja, aki az
irason kivul egyéb miivészeti agakban is
sikeres. Ez a jartassaga a versek képi vila-
gaban és szbéhasznalataban is tetten érhe-
t6. A Mennyi semenni cim, ahogy a korabbi
kotetek cimei is (példaul Nem sok sem)
figyelmeztet, hogy ha kinyitjuk a konyvet,
akkor egészen sajatos nyelvi univerzumba
lépunk. Ez elsd pillanatban akar rémiszto
is lehet, mas, mint amit eddig ismertlnk,
bizonytalansagot, idegenkedést valthat ki.
Am az is nagy kedvvel forgathatja Vass
Tibor verseit, aki kevésbé fogékony erre a
vilagra, mert a sok nyelvi lelemény és jaték
Onmagaban élvezetessé teszi az olvasast.
A kotet nyitoverse az Indulok Jukoapaba,
és rogton ezt kovetd parverse, az Indulok
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Jukbanyaba maris bevezet olyan motivu-
mokat, témakat és fordulatokat, amelyek a
kotet egészében meghataroz6 szerephez
jutnak, illetve a kulcs emlitésével kapcso-
I6dni latszik a boritéhoz is. Az apa és az
anya kozponti motivumok, igen sok vers-
ben emlitésre kerlinek, a multbdl idézéd-
nek fel, és legtdbbszor az elvesztésuk fe-
letti fajdalom hatja at a szovegeket. Hata-
rozottan felidéz6dhet az olvasdban korabbi
apa- és anyaszovegek emléke, legeréseb-
ben talan Esterhazy Péter mivei, azok ko-
zulis példaul a Semmi miivészet (,Mlvész-
anyam belsejében egy ideje / a semmi mu-
vészapakat csindl.” Indulok Jukbéanyaba).
Az apa mint mivész jelenik meg ebben a
versben (,Apam nagy mivész, elnyel, gra-
vital.” Indulok Jukbapaba), és ennek a két
mindségének az dsszefonddasabdl szinte
egyenes az ut az alkotas képzete felé, igy
az apa, mint teremt6éerd tulmutat a puszta
utddnemzésen, egyfajta egyetemes origo-
va valik (,Apam életm(ve nem én vagyok,
/ apam életm(ve minden ember, miség,
mUfog.” Indulok Jukbapaba). Ezt erésitheti
a kulcs és a zar mint a férfi és n&i principi-
um metaforaja, amely magaban foglalja a
szuletés gondolatat is, igy pedig a lirai én
szuletésének torténete egybe esik a kotet
elsd versével, mintegy a kotet sziletésé-
vel. Az apa eddig elmondott min6ségebdl
fakad, hogy valamiféle misztikus minden-
tudas lengi kordl figurajat (,Apam mive
az idegenség, apam mive a titok.” Indu-
lok Jukbapaba), mivel 6 a titok Iétrehozo-
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ja, igy 6 annak tudoja is (,Apam a lakatot
OrOkre zarja, / ha az 6rokre az, ahonnan
most én jovok. / Apam a kulcsot folyton
elrakja” Indulok Jukoanyaba). Ezek a so-
rok felidézik Ady Endre Sem utddja, sem
boldog ése... kezdetl kolteményét, amely
nemcsak szohasznalataban, képi vilaga-
ban tekinthet6 el6képnek, hanem a sze-
retet iranti sévargas megfogalmazasaban
is, ami itt kevésbé explicit modon térténik
meg, mégis egyértelml az apa felé iranyu-
6 vagy. A kulcs is mas konnotaciot kap
ebbdl az aspektusbdl, a titok nyit(d)java
valik. Ez ismét visszacsatol a boritohoz,
és kiterjeszti a metaforat a kotet egészé-
re. Innen nézve tehat az 0sszes szdveget
és sajatos nyelvezetiiket olvashatjuk akar
rejtvényként is, amelyhez meg kell talélni a
megfeleld kulcsot, talan egyet az tGivegben
lévok kozil.

Az apa és az anya alakja legtobbszor
szokatlan azonositasokon keresztil jele-
nik meg (,Apam Kill Bill, anyam Trauma
Thurman.” L’amerika l'imerike vagy ,Apam
cintanyér. Anyam hdscincer.” Indulok Krak-
koba), amelyek meghokkentik az olvasét,
és Ujabb perspektivabol lattatjak a szil6-
ket. Emlékképként jelennek meg, hiszen
mar nem élnek (,anyam szokatlanul halt
meg” Szeged szeggel), altalaban egy-egy
hétkdznapi dolog kapcsan idézddnek fel a
lirai énben. Emiatt viszont nagyon is él6-
ként tlinnek fel, hiszen alig akad olyasmi,
amihez ne kotédne csaladi torténet, érzés,
még mindig visszhangzanak az intések
(,ne bantsd apadat, fiam, szeretett az min-
dig, / csak igy tudta kifejezni” Tulleves).
Az idézett részletben talan megragadhat6
az a feszllt viszony, ami Ujra és Ujra arra
készteti a mar felnétt ént, hogy megkisé-
reljen megbirkdzni szllei, elsésorban talan
apja emlékével. A versekbdl ugyanis hol
nosztalgikus, az otthon melegével atjart
csaladi emlékek bontakoznak ki (,Anyam /
vadasa puha, izletes.” Indulok Semjénbe),

Qzemle

hol viszont az apa-fil viszony nehézsé-
gei a fil szemén at lattatva, aki felnéz az
apjara, elismerésre vagyik téle, de vélhe-
téleg ezt nem kapta meg. Ez a nehezen
artikulalhatd érzés olykor Jozsef Attila-i
dihben manifesztalédik (,apam a forga-
lombdl hogy vonta ki magat, / orditottam,
morzékoltam, az élet révid, hosszu, / en-
gem figyelt, vitt volna inkabb a padlasra.”
Mnemonik), ami egyuttal azt is jelzi, hogy
minden szemrehanyas ellenére az indula-
tok fajdalmat és szeretet takarnak. Ebben
a relacioban pedig az anyanak leginkabb a
békitd, egyensulyozoé szerep jut.

A kotet masik uralkodé témaja a falusi élet,
amely nem idillien természet kozeli, nem
is moriczian barbar, hanem olyan teremtett
vilag, amelyettapasztalataink alapjan kony-
nyen meg tudunk feleltetni a valésagnak. A
faluban korbe lehet biciklizni (Kérmés), le-
het a cimborakkal borozni (Orroltbor), de itt
is jelen van a modern technika (,ezt jartam
utana egy blogban” Kondormagos), nem
metaforikus helyszin tehat, sokkal inkabb
realitasnak t(inik. Gyakran tarsulnak hoz-
za a népmesék jellegzetes fordulatai (Me-
seszin), amelyek hangulatkelté szereppel
birnak, de egyuttal latvanyos kontrasztot
teremtenek a boldog mesei befejezés és
a valésagban gyakran tragikus vég kozott.
A mesék mellett bizonyos nyelvi formu-
lak, ritmikus ismétlédések pedig az ima-
kat, zsoltarokat idézik (,Uram, add, hogy
halas tudjak lenni mindazoknak, / akik
halatlanok” Elsévers). Egy-egy sor ere-
jéig beemel6dik a popkultura is (,WolfKa
Tiabra” Mi az abra), de lathatéan a keresz-
tény és a népi kultura jelentik a szovegek
hivatkozasi mezejének alappilléreit. Eze-
ken kivil jelentés apparatust biztositanak
a magyar koltéel6dok, aminek kovetkez-
tében intertextualis utaldsok szovik at a
teljes kotetet (,Egy, csak egy macska van
arton a vidéken” Szégmérd). A korabban
emlitettek utan nem meglepé, hogy Jozsef
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Attila sorai parafrazealodnak leggyak-
rabban, de fllinkbe csengenek még az
Omagyar Maria-siralom és Shakespeare
részletei is.

Mindezek mellett tagadhatatlan, hogy a
kotet legfébb témaja maga a nyelv, ami
Orok talany és kimerithetetlen forras. Nem
egyszer(ien arrél van sz6, hogy a nyelvi ki-
forditasok és etimologizalasok egy sajatos
nyelvszemléletet eredményeznek, hanem
metanyelvi sikra terelédik a kérdés, és egy
hihetetlendl reflektalt nyelvhasznalatot hoz
létre (,Apam enzsambe / ment” Enzsam, és
,Be vagyunk vészesen idegzddve. / Ideg-
be a szbve, slilvébe a fébe, / rokahoz ra-
vasz, Vivaldihoz évszak, rivaldahoz fény.”
Monyha Liza). Folyamatos onreflexié és
onkorrekcio (,jesszus [korr.: Jesszus]” In-
dulok Masodiknapozasba) jellemzi a vers-
nyelvet, amelynek targya gyakran sajat
maga megalkotddasa. A széhasznalatnak
ez a nagyfoku tudatossaga olyan alapvetd
nyelvfilozéfiai kérdéseket vet fel, mint hogy
mi beszéljuk a nyelvet, vagy a nyelv be-
szél minket. Vass Tibor kotetében nagyon
er6s és tudatos kisérlet torténik arra, hogy
az el6bbi valdésuljon meg, és tulajdonkép-
pen az egész kotet tétje, hogy ez sikerll-
e. Eppen ezért valaszt olyan kanonikus,
mantraszerlen a tudatunkba égett szbve-
geket, mint az imak (,és bocsasd / meg a
mi léteinket, / miképpen mi is megbocsa-
tunk / az ellenunk létezéknek” Indulok Or-
chideasba), szolasok és mondasok (,Az
a bélyeg, hogy akarjon a lényeg.” Borité),
iskolai memoriterek (,Mama, hajlebbenj az
égen, / oldj mély valakit” Kénszén). A meg-
hokkentd széjatékok nemcsak elgondolko-
dasra keésztetik az olvasét, hanem egyut-
tal maguk is egzisztencialis problémakat
fogalmaznak meg, mint ahogy az Indulok
Orchide&sba részlet is mutatja.

A nyelvi nehézségek masik aspektusa a
fordithatésag vagy fordithatatlansag 6rok
problémaja (,Zavarban vagyunk / a dolgok
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lefordithatatlansagatdl, / atultethetetlensé-
geitél” Alba, nigra). A forditashoz persze
mindenekel6tt arra van szikség, hogy sa-
jat anyanyelvinknek birtokaban legyunk,
mar ha ez egyaltalan lehetséges. A nyelv
megértéséhez kdzelebb vihet az elneve-
zés gesztusa. Ez ismét olyan, régota meg-
valaszolatlan kérdésekkel szembesit, mint
hogy valami a nevétél vagy a funkcigjatol
valik azza, ami, s mi a lényegi tulajdonsa-
ga (,Meglehetésen fennhéjazé leurnazni
két mlanyag vacakot, / csak mert azokbdl
szorjak / urnailag a hamvakat, / csak mert
forré palcaval, szép kalligrafiaval / beléjik
égetve-irva azonositas-lehetéség / égett s
végett nevek, szlletési / és haldlozasi da-
tumok, de/maradjanak mégiscsak urnak, /
héjazzon fenn egyes szamban a szavak.”
Indulok Eperfasba). Még rengeteg izgal-
mas nyelvi kérdést tartogat a kotet, kdz-
tik példaul a szoalkotast, amely gyakran
el is keril a szovegekben (,Apa, ennyire
doo nem vagyok... Van az a nyelv, a déo,
/ amin el lehet debreccsenni szépen” Tar-
lattorta). Ezek lattan az olvaso egyszerre a
textus, a mondatbeli helyzet alapjan préobal
jelentést tarsitani ezekhez a szavakhoz,
de biztos tampontok nélkul valoszin(ileg
nem jon létre két egyforma értelemadas,
igy mindenki megalkotja a sajat nyelvét.

Ha a kotetkompozicio felél vizsgajuk a
szovegeket, akkor is els6sorban a nyelv
korabban emlitett aspektusai jelentik az
Osszetartd er6t. Persze az is felfedezhetd,
hogy az egymas mellett elhelyezkedd ver-
sek gyakran felelnek egymasra, és latha-
téan nagyon tudatos elrendezés alakitotta
ki a versek sorrendjét. Latvanyossa valik a
kompozicio, ha az els6 harom és az utolso
harom verset tekintjuk. Egyrészt szembe-
6tl6 a szimmetria: Indulok versekkel (Indu-
lok Jukbapaba; Indulok Jukéanyaba; Indu-
lok Hagyomba; Indulok Jajkuba) kezdédik
és fejezédik be a kotet, masrészt pedig az



Elsévers és a Hibatlan vers viszonya. Az
Elsévers az el6tte all6 apa- és anya-versek-
b&l megsziiletett kolté fohasza a nyelvi ké-
pességekeért (,mert t6lik lehet méd / meg-
tanulnom igék idejét, szok fajait, / nemek
nemeit, korok korait” Elsévers), és az elsd
vers megalkotasa is (,Add, hogy szeres-
sen / a vers, amelyik az enyém” Elsévers).
Ahogy a vers cime is utal ra, ez a szOveg a
kezdet, ezért is szbvi at a hétnapos terem-
tésmitosz, zsoltar-parafrazisok és egyfajta
szakralis emelkedettség. A nyelv maga itt
teremt6dik meg, majd a késébbi versek so-
ran maga valik teremtéerévé. igy jutunk el
a Hibatlan versig, amely éppen a hibatlan
vers lehetetlenségét tematizalja (,vagyis A
Hibatlan vers nem irédik meg soha, / vagy
A Hibatlan vers hibatlanul nem irédik meg
soha” Hibatlan vers). De felteszi a kérdést,
hogy ki tehet a hibardl, és hogy vajon mi a
nagyobb hiba: hibas verseket alkotni egy
hibatlan reményében vagy varni a hibatlan
versre?

Tulzés nélkdl nevezhetjuk nyelvi bravur-
nak és a nyelv teljes kifacsarasanak azt,
amit Vass Tibor véghezvisz ebben a kotet-

ben. A nyelv altal minden kiderll a nyelv-
rél, és az eddig elmondottak alapjan mar
nem is olyan nagy talany, hogy az a ko-
rabban emlegetett kulcs maga a nyelv (,A
kilénbozet / sz6 hogyan van, és hogy ter-
més meg / gyimolcs kozott van-e olyan.
Ott lehet a titok / nyitja, nyiltak nyiltja, a
nyitok titka.” Alba, nigra). Ismét metanyelvi
sikra Iépunk at, a nyelv 6nmaga nyitja, 6n-
magabol érthetd meg. Es mivel a vilag is a
nyelv altal létezik, ha megeértjik a nyelvet
magat, akkor tobb eséllyel érthetjuk meg
magat a vilagot is. Visszacsatolva ahhoz
a gondolathoz, hogy olvasas kdzben min-
den befogaddé megalkotja a sajat nyelvét,
ebbdl kovetkezik, hogy egyuttal sajat vi-
lagot is teremtenek, ahogy a kotetben is
megképzddik egy sajatos tér. Ennek ele-
mei valos helyek, varosok ugy, mint Mis-
kolc, Hernadkak, Szinva, Deszkatemplom,
Krakko, Moszkva stb., erre irédik ra a nyelv
altal teremtett vilag, Indulok Otvarsba, In-
dulok Csikohalba, Indulok Kereszttegezd-
désbe, Indulok Masodiknapozasba stb.

Ez utdn a koétet utdn mindenkinek lesz
hova indulnia.

(Vass Tibor: Mennyi semenni, Spanyolnatha Kényvek 9. Hernadkak, 2012)
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Lahorjdn Ivett

Kép a szovegrol, szoveg a képrol

A debreceni Déri Muzeum két év utan
olyan kiallitas anyaggal nyitotta meg ismét
kapuit, amelynek keretében a latogatdok
betekintést nyerhettek az iras és a rajz tor-
ténetébe, az eurdpai konyv-és illusztracios
mivészetbe, tovabba a kortars képzému-
vészek, valamint irék és kolték alkotasai
révén nyomon kovethették a szbveg, az
iras és a kép egymasra hatésat. Az Et
Lettera — Képeket irni, szavakat rajzolni
cimi kiallitas dokumentaciojaként készult
kotet a tarlat anyagat fogja at, a szép-
irok vizualis, a képzémivészek textualis
Az Et Lettera-program kiadvanya tobb
mint koényv formatumu muzeumi katalo-
gus. Onndn Iétére reflektal, sajat magat
indokolja akkor, amikor a kdnyvm(ivészet
alapesszenciait, a képet és a szOveget
tematizalja, mikdzben annak genezisére
és alakulastorténetére, tovabba mivel6-
déstorténeti jelentéségeire Osszpontosit.
A nyomtatott médiumban, illetve digitalizalt
formatumban is elérhetd, rekontextualizalt
tarlat befogadasa soran eltlinik az itt és a
most, megsziinnek a térbeli és idébeli kor-
latok. A katalégus, mint irastorténeti em-
lékezethely funkcional, s kdzege(i) altal a
tarlat orokitését végzi el.

Az abrazolas és az iras kezdetben azonos
tevékenységnek szamitott, ezt az igazol-
ja, hogy a legtébb nyelvben mindkét fo-
galmat ugyanaz a sz6 fejezi ki. A magyar
egeészen a 19. szazadig ,irta” a képet. Az
Et Lettera-koncepcié olyan hagyomanyt
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idéz meg, amely a mult szazadi irodalmi-
képzémlveszeti torekvésekben kezdett
kibontakozni, de tovabb is gondolja azt,
amennyiben bevonja a kiberkultdra verbo-
vizualis kifejezddéseit is diskurzusaba. A
korabeli alkotok a muivészetek kozti sza-
kadék folé hidat emeltek, s megindult a
hagyomanyos technikak ujraértelmezése.
Liszickij a jovd konyvének betli kapcsan
azok kettdés dimenzidjara koncentralt. Arra
hivta fel a figyelmet, hogy a betl az idd
funkciojaban megnyilvanulé hangra, és
a tér funkciojaban jelentkezd formara fog
épulni, mindketté lesz egyszerre, ezaltal
pedig athidalja a gutenbergi konyvideal
automatizmusat.

A 21. szazadban bekdvetkez6 digitalis for-
dulat, az elektronikus médiumok térhodi-
tasa révén az iras, mint kép vagy képelem
kilonos jelentéségre tesz szert — ahogyan
ezt Lakner Lajos irodalomtorténész-mu-
zeologus is megemliti a konyv bevezet6-
jében.

A kiadvany harom részbdl all. Az emlitett
bevezetd a(z) (kéz)iras torténeti, esztétikai
kérdéseir6l, a médiumkoziségrél, az iras
és a keép viszonyarol, az vjféle befogadoi
attitidok problematikajardl értekezik. Ezt
koveti a tizennyolc kortars alkotoi koncep-
cio, amelyek az irast tematizald torténeti
dokumentumokkal, illusztraciokkal egé-
szulnek ki. A kiadvany zar6 szakaszaban a
szépirok és képzémuivészek életrajzat ta-
laljuk. A kdnyv nagy elénye, hogy kétnyel-
vl, igy tobbekhez eljuthat és megteremti
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a nemzetkozi parbeszéd lehetéségét. A
tovabbiakban a konyv torzsanyagabdl az
altalam reprezentativnak vélt alkotasokat
vizsgalom meg, s ennek segitségével t6-
rekszem bemutatni a kiadvanyban fellel-
heté altalanos tendenciakat.

Az Ujrahasznositott hulladékokkal valé m-
vészeti tovabbgondolas, vagyis recycling
art, napjaink artisztikus térekvéseiben ki-
emelt jelentéségulvé valik. Benczur Emese
Hasznalati utasitas cimi munkajanal ku-
[6nb6z6 textil ruhacimkéket hasznalt mi-
vészi célokra. A mivésznd szokatlan mod-
szeréhez ,hasznalati utasitast” is kapunk:
»Az iras megkonnyiti a dolgunkat, LERTJUK
EGYMAST”, mint kbzlés mégis tévedések-
hez vezethet. CUT BEFORE USE — VAGD
KI, MIELOTT HASZNALOD - ez olvasha-
té a ruhacimkéken, ami arra enged kovet-
keztetni, hogy a cimkéket vagjuk ki, majd
hasznaljuk... Igy tettem én is, kivagtam
és hasznaltam, ahogy értelmezni tudtam
a ruhakba varrott hihetetlen mennyiségl
irast...” (30.) Benczur alapélménye az iras
mint koézlés, mint rogzitett megnyilvanulas
félreérthetéségéhez kapcsolddik, s erre a
hasznalati utasitasok redukalt formanyelv-
ének kikezdésével vilagit ra. A cimkéknek
Benczur onallo életet ad, ellentétben azzal
a koznapi gyakorlattal, amelyben azok a
kivagas utan megsemmisitésre kertlnek,
hulladékka valnak. Az alkotas a fogyasztoi
vilag targykulturajanak beemelésével a vi-
lagkereskedelem gyors terjeszkedésére is
reflektal, a materialis javak gépies felhal-
mozasat a tobb, egymassal 6sszekapcsolt
cimkesor reprezentalja. Az egybefliggd
cimkekreaciobdl eltéré szinnel a ma Uze-
netét, a ,CUT BEFORE USE” utasitast ol-
vashatjuk ki.

Csonto Lajos képzémdivész, aki fékent a
képi és verbalis elemek egymasra hata-
saval foglalkozik, rendhagyo installacioval
gazdagitotta az Et Lettera-gyUjteményt.
A Kidobott szavak elédje a 2010-ben, a

Qzemle

Miskolci Galéridban bemutatott Leesett
szavak cimU installacio, amelyet a mivész
eme alkotasahoz nemcsak felhasznalt, de
tovabb is gondolt. A Leesett szavak kap-
csan Csontd a szamara emblematikus
jelentést szavakat jeleniti meg: minden,
emlék, fény, hliség, valasz és csend. A
szavak valdban kidobott, értéktelen anya-
gokboal alltak egybe. A mlvész a kereske-
delmi dekoracidk stilusaban formalta 6sz-
sze a szavakat, amelyek elrendezésébdl
egy értelmes mondat, a »POUR LA VIE,
azaz Orékre volt kiolvashaté. Csonté sza-
mara ugyanakkor nem ez a mondat, ha-
nem a szavak voltak fontosak. A Kidobott
szavak cim( installacio esetében ,mar
nem a tonkretétel pillanatat lathatjuk, ha-
nem az enyészetét, a valasztott szavak és
az altaluk megjelenitett fogalmak mai sor-
sara koncentralva.” (50.)

Gerber Pal munkai hden tikrozik a leg-
Ujabb képzémilveészeti torekvések sokol-
dalusagat, hibrid modszereit, egymasra
épuld technikai vjitasait. Az alkoté elmon-
dasa szerint a festészetet a mai napig
gyakorolja és érdeklédéssel figyeli, ugyan-
akkor a szoveghasznalat parhuzamosan
kiséri tevékenységét. Munkait vegyes
technikaval késziti, a kiadvanyban helyet
kapott alkotasok (Vagyok olyan modern,
hogy fessek még egy ikont, Ingyen Grizni
Krisztus koporsojat, Anya, Apa) nyomtatott
szbvegeket, valamint kasirozott fotokat
tartalmaznak. RO&vid, ironikus-szatirikus
szbvegei és megjelenitései rokonsagot
mutatnak a street art munkdk kdnnyed-
ségével, lazongod felhangjaval, amelyek
szintén kikezdik a haszonelviiséget, s az
egyes tarsadalmi, szocialis folyamatokat.
A variabilis anyaghasznalatra ugyancsak
jeles példa lehet Molnar Déra grafikusmu-
vész Igény szerint cim( sorozata, amely
himz6rama, vaszon, cimke és cérna fel-
hasznalasaval készilt. Az iras aktusanak
egy izgalmas megjelenését latjuk, ahogyan
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az egy masik folyamattal, a varrassal Iép
kolcsdnhatasba. Sét, irni annyi, mint varrni
— legalabbis a Molnar altal kigondolt soro-
zat koncepcidjaban. ,A sorozat témajat a
kapcsolatokkal szemben felallitott igények
sztereotipidi, a sajat elvarasaim valos ala-
pokra helyezett, kisarkitott példai adjak.”
(114.) Az 6vodas cimkék a ,legartatlanabb
jelképeket” hordozzak, amelyeket Molnar
parkapcsolati elemekkel és jelentéstarta-
lommal ruhaz fel. A mlvészné altal vazolt
elvarasok és igények infantilis kéntdsbe
bujnak tehat, mikozben a felnéttség bio-
I6giai és tarsadalmi aspektusa is beépl
ironikus médon a munkaba.

Izgalmas Vincze Ott6 Relativ szerencse
cim(, festett MDF-lapbdl és hamubdl el6-
allé térélmény-kozlése, mely az épitészeti
diskurzust is bevonja az Et Lettera-prog-
ramba. A fizikai, s egyben szimbolikus,
kulturalis tér transzformalasa soran Vincze
a Déri Muzeum ,reprezentativ kupola-
termének kor alaku, historikus ornamen-
sekkel diszitett terében” hat darab jokora
dobokockaszer( kubust ,szért el”. (172.)
A terem szélén padok helyezkednek el,
amelyek képzeletbeli jatékosok jelenlétét
feltételezik. Vincze munkdja az Et Lettera
kOzponti ivére, az iras problematikajara a
padokra szért hamubdl kirajzol6dd szavak
formajaban reagal. ,A plussel bevont pa-
dok huzatara négy szét szértam f6l hamu-
val. A négy fogalom a muzeumi térvény-
ben régzitett alapfunkcidkat jeldli, gymint:
gy(ljtés, megérzés, kiallitas, publikalas.”
(172.)

A szazadokkal ezelétti irastorténeti doku-
mentumok, illusztracios munkak, tovabba
a kortars vizualis-textualis képzémUlvésze-
ti alkotasok mellett — amelyeket Baglyas
Erikanak, Benczur Emesének, Chilf Ma-
rianak, Csonté Lajosnak, Gerber Palnak,
Molnar Doéranak, Raskai Szabolcsnak,
Solt Andrasnak és Vincze Otténak ko-
szbnhet a tarlat — a program kortars iro-
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dalmi vetilete is kiemelt jelentésegui. Ko-
szOnheté ez annak, hogy fontos szerzdk
irasai kerlltek a konyvbe: Borbély Szilard,
Dragoman Gyoérgy, Garaczi Laszl6, Lackfi
Janos, Marno Janos, Szijj Ferenc, Tandori
Dezs6, Térey Janos és Tolnai Ottd, akik a
kortars irodalmi tendenciak sokoldalusagat
hozzak el, ugyanakkor kilonféle vizualis
kompozicidkkal szinesitik, s kézirasukkal
személyesitik miveiket.

Borbély Szilard Sarkanyzsineggydrgy cimi
koncepcidja a Sarkanyolé Szent Gyorgy-
legendat idézi meg. A romai katona és ke-
resztény martir harca a sarkannyal gyer-
mekded aktussa transzformalddik, amely-
ben Gyoérgy mint gyermek, a sarkany mint
jatékszer szerepel. A Sarkanyzsineggyérgy
cim( sz6vegben Borbély sajatos kdzponto-
zasu nyelvjatékat, a banalitasban rejt6zko-
dé mélyebb tartalmak kifejezésének szan-
dekat tapasztaljuk, amely mellé a roncsolt,
nyelvtani szabalyok nélkili versnyelv sze-
gb6dik. A szerzd sajat hést kreal atirt ,me-
seelbeszélésébe”. Borbély versillusztraci-
Oja gyermekrajzéhoz hasonlithato, 0szto-
nds abrazolasi technikat mutat, amelyet a
hiany, a kidolgozatlansag, a leplezettség
jellemez. A nyomtatott szoveg melletti kéz-
iratbdl tikroz6d6 hompdolygé vonalvezetés
zaklatottsagot sugall, mellézve az érzé-
kenységet, a szenvedélyességet.

Marno Janos négy szovege, a Gobelin, A
kedves, a Messzi, a Képek és azok kéz-
iratos valtozata kerUlt az Et Lettera-gy(jte-
ménybe. A szovegek kapcsan érzékelhetd
a direkt, személyes, sommas beszéd, az
analitikus, megfigyeldi, érzékekhez kotott
megjelenitési mdd, s a latomasos jelleg. A
kéziratok kitépett flizetlapokon szerepel-
nek, fegyelmezettséget sugallnak, a kbnyv
Marno-szakaszanak nyito oldala pedig fel-
nagyitott flizetvonalakat mintaz.

Térey Janos James Ensor szponzora
voltam, tdmogattam a nemes szorongast
cim( szovege James Ensor, belga exp-



resszionista festd Krisztus bevonulasa
Briisszelbe (1888) ciml mivéhez irt koltéi
reflexio. A hires festményen, amely a Los
Angeles-i J. Paul Getty Museumban talal-
hato, tikrozédik Ensor szatirikus, groteszk
vilagnézete. Ez mar a ,Viva la Sociale”,
valamint a ,Vive Jésus” feliratok egyazon
alkotason vald megjelenitésében is tetten
érhetd, de a tdmeg megfestése teszi va-
I6jaban bizarra a koncepciot. A karnevali
kozosség, amely metaforikusan a vilag né-
pére utal, mintha a végét Unnepelné, hala-
lat érezné. Ebben a vizioban még Krisz-
tus is csak egy az utcai arusok kozul. A
festmény egy keserédes latomasos abszt-
rakciot reprezental, a nyers dsztonok altal
vezeérelt vonalvezetéssel. Térey reflexiojat
is a szkeptikus alaphang hatarozza meg. A
szoveg hangulata a festmény lelkiallapota-
hoz igazodik, noha Térey pesszimistabb,
mint Ensor. A szbveget (ambivalens) ér-
zelmi telitettség, pontos abrazolasi techni-
ka és markans, hatarozott dikcio jellemzi,
ellentétben azzal a tapasztalattal, amely

a szerz6 kézirasabol tikrozddik. A pont-
szer(, kis bet(is kézirat visszafogottsagot,
enigmatikussagot, szorongé magatartast
sugall, olyan beallitodast, amely James
Ensor attitlidjére volt jellemzd.

A tizennyolc alkotéi elgondolas mindegyi-
ke hozzajarul az Et Lettera — Képeket irni,
Szavakat rajzolni cim( program sikeréhez.
Azt gondolom, a képzémUvészet- és iro-
dalompartolé kézonség halaval tartozik
azoknak a szakembereknek, kuratorok-
nak, alkotoknak, szerkesztéknek, munka-
tarsaknak és tamogatd szerveknek, akik
nélkial az egyuttmdkodés, a tarlat és az
abbol 0sszealld kiadvany és virtualizalt ki-
allitas nem jOhetett volna létre. A Képeket
irni, szavakat rajzolni ciml kényv a Déri
Muzeum kiadasaban jelent meg, csak ott
szerezhetd be, azonban a vilaghalon elér-
hetd. A kotet olyan tobbfékuszu mivészeti
vallalkozas terméke, amelyet mindig j6 ér-
zéssel veszlnk le a polcrdl, s belelapozva
idéutazhatunk, megismerhetink és emlé-
kezhetlnk.

(Képeket irni, szavakat rajzolni. Szerkesztette: Afra Janos, Siili-Zakar Szabolcs,
Szoboszlai Lilla. Déri Mtzeum, Debrecen, 2012)
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A Zempléni Muazsa 2012. évi
XII. éviolyamanak ésszesitett
tartalomjegyzéke

Tudomany és tarsadalom

Baba Szilvia: Magyar identitas az Amerikai Egyesiilt Allamokban (3/5-12)

Balassa M. Ivan: Falvak és telkek a Felféldon (2/21-25)

Barna Péter: N&i narracio, szolecizmus, prozaversnyelv, transzhuman. Retorikai és gram-
matikai eszkdzok ,A Testhez” cim( kotetben (1/16-22)

Déry Zoltan: Sarospataki diakemlékeim a 20. szazad derekarol (4/38—47)

Eles Csaba: Nemzeti folemelkedés és tudatos hazafisag. A nemzetgazdasag, a tarsadal-
mi reformok és a torténelmi tradiciok éltetésének idészerl problémai Szemere Bertalan
utirajzaiban (3/13-20)

Fintor Gabor — Szabé Jozsef: A televizids sportm(isorok hatasa az egyes tarsadalmi re-
tegekre (1/23-29)

Gulyas Péter Pal: A Baba-Babba. Gyermekisten a magyar 6shagyomanyban (4/5-24)
Jakab Istvan: Anyanyelviink helyes hasznalatanak kérdései (4/34—37)

Koncz Gabor: Valtozas-menedzsment a kulturalis intézményekben (2/26—29)

Kovacs Klara: Amagyar testnevelés és sport fejlédésének tarsadalmi és politikai tényez6i
a masodik vilaghaboruig (4/25-33)

Kovats Daniel: Deme Laszl6 és a sarospataki Alma Mater (1/30-36)

Labancz Eszter Szidonia: Aczél Gyorgy és a vitatkozas ,szabadsaga” (3/32—38)

P. Vas Janos: A betyarvilag tarsadalmi hattere, kiterjedése és korszakai Magyarorszagon
(2/5-20)

rospataki Angol Internatus és a pannonhalmi olasz gimnazium (3/21-31)

Viga Gyula: A néprajzkutaté Danko Imre tudomanyos 6roksége (2/30-35)

Vitéz Ferenc: Kritika és mi (1/5-15)

Mivészet

Baranyai Katalin: Teremthet-e k6zdsséget és stilust az épitészet? Vitak a nemzeti jelleg-
rél és a népi épitészetrdl a két haboru kdzott (1/37—44)

Bolvari-Takacs Gabor: A Nadasi Balett Stadio, 1937—-1949 (3/64-67)

Bolvari-Takacs Gabor: Terpszikhoré és Thalia vonzasaban. Nadasi Myrtill emlékiratai
(2/59-60)

Bordas Istvan: Egy mlivész-tanar Abaujbdl. Rézmlvesné Nagy Illdiké vilaga (4/55-56)
Dobrik Istvan: Idétlen idé. Mezey Istvan grafikusmivész emlékére (2/36-38)

Fazekas Balogh Istvan: ,Vallalnom kell, hogy kifogjak a sorson...” Mladonyiczky Béla
szobraszm(vész palyaja (3/39-44)
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Fodorné Molnar Marta: Modern tancmdivészeti torekvések Eurépaban és Magyarorsza-
gon a 20. szazad els6 felében (4/63-75)

Kéhati Zsolt: A naiv film a hetvenes évek magyar filmmuvészetében (3/51-63)

Kéhati Zsolt: A plein air a ’60—70-es évek magyar filmmUvészetében (2/47-58)

Marczi Mariann: Ligeti-et(idok (4/48-54)

Molnar Daniel: Cirkusz és partallam, 1947—-1954. Allamositas és kézpontositas Magyar-
orszagon (1/61-70)

Nagy B. Istvan: Gondolatok a képzémuvészetrél (1/45-52)

Szépirodalom

Bakonyi Péter: Anyam fogadott anyja (2/76—78)
Balazs Ildik6: Mécskolomp (3/87—-88)

Balogh Gerg6: Kétszemkozt Iényegtelen (4/86)
Balogh Gergé: Vazlat ugyanarrol (4/87)

Berényi Csaba: Foggal-korommel (3/86)
Berényi Csaba: Filtanu (3/85)

Berényi Csaba: Mindségét megbrzi (3/84)

D. Nagy Néra: Parna (4/83)

D. Nagy Néra: Szényeg (4/82)

Dékany David: szaggatott (3/83)

Dékany David: valaki helyettem (3/81-82)
Farkas Arnold Levente versei (2/61-62)

Farkas Gabor: onnan (2/75)

Farkas Gabor: Vers-id6 (2/74)

Fenyvesi Orsolya: lllusztracié (2/70)

Fenyvesi Orsolya: Ostya (2/71)

Jenei Gyula: Félelem (3/70-71)

Kantor Zsolt: Az itéléeré6 mimikaja (3/79)

Kantor Zsolt: Napféeny iz nélkul (3/80)
Magolcsay Nagy Gabor: Kod (4/84)

Magolcsay Nagy Gabor: Négy égtaj: észak (4/85)
Merényi Krisztian: Disneylandi kaland (1/81-84)
Polgar Téth Tamas: Ciganyok (1/86)

Polgar Téth Tamas: Kivansag (1/85)

Strausz Kinga: A bomlas fokozatai (4/81)
Székelyhidi Zsolt: Magia-olvasasok (4/76—78)
Szénasi Miklds: Jo lenne végre indulni (2/63—-67)
Sz6cs Petra: Haromkor a kapolnaban (3/89)
Sz6cs Petra: Szép rovid vers (3/90)

Téth Kinga: békulé (2/68)

Toth Kinga: kapcsolat (2/69)

Téth Laura: Egy tavaszi délutan (2/73)

Toth Laura: Lekvar (2/72)

Habdulla Tukaj tiz verse (forditotta: Cseh Karoly) (1/71-80)
Urban Akos: Feri (3/72-78)
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Vass Tibor: < Bibinke és > jatéka a haljboltban (3/68—69)
Vécsei Rita Andrea: Bajos (4/79)
Vécsei Rita Andrea: Unnep (4/80)

Szemle

Bakonyi Istvan: A ,sziil6félddé ahitott varos” kéltéje. Petréczi Eva: A bokalyos hazban
(3/91-96)

Bolvari-Takacs Gabor: Matrai Laszlo és a pataki neveléstorténeti hagyomany (1/92-95)
Farkas Maria: Tarsadalmi téke a neveléstudomanyban (1/96-98)

Fecske Csaba: Mezzoszopran pillanat (1/99-100)

Gesztelyi Hermina: Menjink Masodiknapozasbal! (4/92—-95)

Karasszon Dénes: Kovats Mihaly, a polihisztor ,orvosnagy” (2/79-82)

Kisgyorgy Karoly: A jové mérnoke. Emlékképek az 6tvenes évekbdl (3/101-103)
Marias Jozsef: Aprily Lajos — egy tanari életpalya tanisaga (2/83-86)

Markus Béla: Turi Gabor kilatoja (4/88—91)

Mihalovicsné Lengyel Alojzia: Satoraljaujhely 750 esztendejének krénikaja (3/97—100)
Tukacs Béla: Emlékeim az 6tvenes évek agrarpolitikajarol (2/87-93)

Tusnady Laszlé: Tanulmanyok hét évszazad olasz irodalmarol (1/87-91)

Zahorjan lvett: Kép a szovegrél, szoveg a képrol (4/96—99)

Egyéb

A Zempléni Muzsa 2012. évi XII. évfolyamanak 6sszesitett tartalomjegyzéke (4/100-102)
Szamunk szerz6i (1/101; 2/94; 3/104; 4/100)

lllusztraciok: Mezey Istvan (2), Mladonyiczky Béla (3), Nagy B. Istvan (1), Rézmivesné
Nagy lldiko (4)

(Az egyes tételek utan zarojelben az évfolyamon beliili lapszam/kezd6—zaré oldalszam
olvashaté. A tartalomjegyzéket 6sszeallitotta: Bolvari-Takacs Gabor)
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Szamunk szerzoi

Balogh Gergé 1991-ben sziletett Budapesten. Kolt6, az egri Eszterhazy Karoly Féiskola
hallgatoja.

Bolvari-Takacs Gabor PhD 1967-ben szlletett Sarospatakon. Térténész, miivelédésszer-
vezd, jogasz, a Honveéd Egyluttes Ugyvezetd igazgatdja, a Magyar TancmUvészeti Féisko-
la habilitalt féiskolai tanara, lapunk alapité f6szerkesztéje.

Bordas Istvan 1965-ben szlletett Miskolcon. Tanar, mivel6désszervez6, a Herman Otté Mu-
zeum Sarospataki Képtaranak vezetéje, a lapunk szerkesztéségének tagja, lapigazgato.

D. Nagy Néra 1984-ben szlletett Budapesten. Tanar.

Déry Zoltan 1933-ban sziiletett Budapesten. Varosgazdasagi izemmérndk, a Sarospata-
ki Reformatus Kollégium ny. gazdasagi igazgatdja.

Fodorné Molnar Marta PhD 1959-ben sziletett Budapesten. Balettmiivész, tancpedago-
gus, a Magyar Tancm(ivészeti Féiskola tszv. féiskolai docense, intézetigazgato.
Gesztelyi Hermina 1990-ben szuletett Debrecenben. A Debreceni Egyetem hallgatdja.
Gulyas Péter P4l 1953-ban sziiletett Debrecenben. Oskorkutato, script editor, filmforga-
tokoényv-iro.

Jakab Istvan 1928-ban szlletett Nagyraskan. Nyelvész, a nyelvtudomany kandidatusa, a
pozsonyi Komensky Egyetem magyar nyelv és irodalom tanszékének ny. tszv. egyetemi
docense, a révkomaromi Selye Janos Egyetem 6raadod professzora, lapunk tanacsado
testuletének tagja.

Kovacs Klara 1987-ben szlletett Beregszaszban. A Debreceni Egyetem Bolcsészettudo-
manyi Karanak PhD-hallgatoja.

Magolcsay Nagy Gabor 1981-ben sziletett Miskolcon. Kolt6.

Marczi Mariann DLA 1977-ben szlletett Sarospatakon. Zongoram(vész, a Liszt Ferenc
Zenem(vészeti Egyetem tanarsegéde.

Markus Béla 1945-ben sziiletett Blikkaranyoson. Jozsef Attila-dijas irodalomtorténész,
kritikus, az irodalomtudomany kandidatusa, a Debreceni Egyetem Bdlcsészettudomanyi
Karanak ny. egyetemi docense, az Alféld volt fészerkesztéje.

Strausz Kinga 1988-ban szlletett Tapolcan. Egyetemi hallgato.

Székelyhidi Zsolt 1973-ban sziiletett Debrecenben. ird, kéltd, zenész, a Spanyolnatha
mivészeti folyoirat fészerkeszt6-helyettese.

Vécsei Rita Andrea 1968-ban szilletett Nagykéréson. iro, kolts.

Zahorjan Ivett 1989-ben szlletett Debrecenben. Reklamszovegird, szabaduiszo Ujsagiro.
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